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ANTICIPATIA Colectia
de Povestiri Stiintifico-
Fantastice

50 de ani de existenta!

In 1953, Adrian Rogoz (foto), initiatorul si mentorul Colecici de
Povestiri Stiinfifico-Fantastice, aparuti sub cgida revistei Stiingd i Tehnica,
prezenta amatorilor unei astfel de literaluri programul ce urma s-0 animeze
decenii de-a rindul, Cu oncazia aniversirii a 50 de ani de la aparijia Coleciei
(1 octombne 1955), vii prezentiim in paginile mrmitoare acest erez literar,
precum gt nuvela luk Oclavian SAVA, cistigitoarca celui dinldi concurs de
gen, organizat de Stiinti §i Tehnic# in anul respectiv §1 publicald in primele
doui numere din coleclic.

COLECTIA NOASTRA

uccesul pe care l-a avut

concirsul de schife §i

nuvele  stitntifico-
farntastice, organizat de revista
Stiinfd gt Tehnicd §i cererile
mereu crescinde ale cititorilor au
ardtat necesitatea unei colectis
in care sd se tipdreascd asifel de
lucrdri. fn cadrud acestei colectii,
al edirui prim numdlr a c\zpdrm, vor
[T editate nuvele, povestiri sau
romane cu caracter giiingifico-
Jantastic.

Urmdrind intamplirile
extraordinare ale eroilor care,
fnvingind mii de dificulig,
cuceresc culmile inaccesibile,
pittrund in addneul vulcanilor,

plitesc pe mungi de gheaii sau
zhoaril pe nave inferstelare, cititorii
rogtri vor (i aldituri de ei, vor
cunoeste mifretia idetlor creatoare
§i puterea ganctirit umone.
Colecfia are drepf scop sil
cultive la cititorii sdi dragostea
fapd de gstiinpd, curajul i
perseverenfa necesard oricdror
mari infdptuiri. Rugdm pe
cititarii nogtri sé ne scrie
impresiile lor despre tucrdrile
care vor apare in cadrid Colectiel
Povestirt Stiingifico-Fantastice.
De gsemenea, It rugdm sd ne
trimitd  sugestiile lor  §i
preferingele pe care le au.



Povestire stiintifico-fantastica

de Octavian SAVA

METEORITUL

AUR

u prea inalt, cu un péar bogat,

alb si stralucitor, contrastand cu

pielea aramie a fetei, profesorul
meu Tsi dezmintea varsta prin migcarile
sale suple si neobignuit de vii. Avea un
cap frumos, cu trasaturi regulate,
sculptate parca in piatra de un mester
iscusit. Gatul sau puternic si musculos
nu suporta niciodatd strAnsoarea
gulerului, purtat intotdeauna desfacut.
Ochii, de o culoare nedefinita Intre caprui
si verde, 1i erau luminati adesea de o
scanteie vioaie de ironie, care il intinerea
si mai mult. Intr-un cuvant, nimic nu te
facea sa-i dai cei 67 de ani pe care i
avea in realitate.

Studentele anului [l erau In
bloc indragostite de el, spre nefericirea
noastra, a colegilor lor mai tineri dar mai
putin interesanti.

De fapt, si noi, studentii, 1l
admiram foarte mult. Ne placea felul
colorat, viu, captivant in care isi preda
lectiile. Imaginile pe care le folosea erau
intotdeauna pline de poezie. La cursul
lui capatam nostalgia taramurilor
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indepartate si necunoscute. Strabateam
emotionati misterioasele paduri
neumblate, marile inspumate de furtuni,
tacerea deserturilor fara margini.
Auzeam vuietul marilor orage industriale,
respiratia regulata si rapida a trenurilor
care gonesc neobosite de-a lungul si
de-a latul planetei.

Coboram, alaturi de minerii
obositi si palizi, In adancul tainic al
minelor si urcam in birourile somptuoase
ale marilor trusturi imperialiste, unde
asistam indignaii cum, in jocul amefitor
al dividentelor, se instaleaza sau se
rastoarna guverne, se stabilesc bugete
de razboi si se incearca a se hotari
destinele continentelor.

In insusi felul cum ne
imbracam cautam sa-l imitdm pe
profesor. Nici unul dintre studenti nu mai
purta cravata si chiar iarna, pe gerul cel
mai cumplit, umblam cu gulerele larg
desfacute. Despre lon Spineanu: circulau
o multime de legende. e o

-A umblat prin toaté lumesa!
spuneau unii. In casa are o rauljime de



trofee de animale exotice. El cu mana
lui le-a Impuscat, adaugau altii.

Se intampla, la curs, atunci
cand profesorul descria vreun colt
indepartat al lumii, cate o studenta mai
indrazneatd sa se ridice Tn picioare si
sa intrebe cu glasul putin tremurat:

-Ati fost chiar dumneavoastra
acolo, tovarage profesor?

Spineanu zambea aproape vizibil
si raspundea pe un ton usor caustic:

-Asta n-are nici o legatura cu
lectia noastrd! Dupa ce veli invaia tot
ce v-am predat o sa-mi cereti si
amanunte suplimentare.

Studenta se rosea pana in
albul ochilor, se aseza trantind banca
si isi punea in gand sd nu-l mai
iubeasca pe omul acesta atat de uracios
si Tngamfat.

Ma simteam bucuros ca-l|
inteleg. In austeritatea cu care vorbea
despre el insusi, eu nu vedeam
dispret fata de studenti, ci un semn
al modestiei. Si pentru asta mi-era
drag.

Indata dupa examenul de stat,
am avut surpriza sa fiu numit asistent
la catedra profesorului Spineanu. De
bucurie, nici nu-mi venea sa cred. Mai
tarziu, am aflat ca el insusi ma ceruse
si m-am simtit foarte mandru de aceasta
dovada de incredere. Cand m-am
prezentat, emotionat, la cabinetul sau
de lucru, ca sa-i mulfumesc, profesorul
ma privi foarte vesel:

-Acum fti vine usor sa-mi
muliumesti! S& vedem daca n-o sa-li
para rau atunci cand o sa te pun sa stai
cate o noapte intreaga si sa desenezi
harti.

-Va stau la dispozifie! facui eu
zambind.

-Foarte bine! Atunci sa incepem
chiar din clipa asta. ars longa, vita
brevis - spunea Hippocrat. Arta e lunga,
viata e scurta.

-Va fagaduiesc ca, alaturi de
dumneavoastra, o sa-mi insugesc “de
omni re scibili, et quibusdam allis”
(tot ce se poate sti si inca ceva pe
deasupra).

Spineanu ma privi mirat:

-Cunosti latina?

-Oarecum. Din liceu.

-Curios! In liceu, se invata latina
5 ani, ca s-o uifi a doua zi dupa
bacalaureat. Eu am invatat-o abiadupa
ce am terminat universitatea. E un
exercifiu mintal foarte interesant si
folositor. Iti propun Tnsa sa nu mai
folosim niciodata citate latinesti. E o
treaba de snobi. Cand suntinteligente,
merita sa le traducem in romaneste, iar
cand nu sunt, nu merita sa le rostim nici
in limba lor de bastina.

-3i acum, spuse el, sa trecem
la treaba! Vei fi, deci, unul din asistentii
mei.

Chiar din ziua aceea mi dadu
de facut zeci de treburi: harti de
consultat, cursuri si comunicari de
pregatit, scheme de desenat.
Ramaneam de obicei peste orele
obignuite ale programului, dar aveam
bucuria ca el se afla mereu langa mine.
Se apleca peste umarul meu gi privea
incruntat ceea ce faceam. Céand era
mulfumit, nu-mi spunea nimic, tacea si
pe buze 1i inflorea surasul lui abia vizibil.

Daca nu-i placea, incepea sa
strige de se cutremurau geamurile. Omul
care la cursuri $i seminarii parea cel mai
calm din lume, in intimitate se dovedea



mai teribil decat un vulcan in eruptie. in
primul moment, atatat de ticerea mea,
caci nu-i raspundeam niciodata, i se
umflau vinele gatului, iar vocea Ti devena
tunatoare.:

-Nu raspunzi! Nu te
Tnvrednicesti nici macar sa-{i recunosti
gresealal

Dupa cateva minute Tnsa
vulcanul se potolea, iar din flacarile,
scanteile silava eruptiei numai ramanea
decat fumul subtire al {igaretei pe care
si-0 aprindea calm, ca si cum nimic nu
s-ar fi intAmplat. Complet imblanzit,
incepea sa-miexplice pe indelete de ce
credea el ¢a gresisem si ce trebuia sa
indrept. incet-incet, se obisnuia cu mine.
Striga tot mai rar, iar cateodata, ca din
intamplare, Tmi spunea:

-Dumneata ai stofa de savant!
Numai vezi sa nu se mototoleasca prea
rapid.

Dupa un an de zile, mi se parea
¢a lucrez de cand lumea cu profesorul
Spineanu. Ajunsesem sa ne intelegem
din ochi, fara ca sa ne spunem vreun
cuvant. Despre trecutulsau insa nu-mi
vorbea niciodata. Nu-mi spusese nici pe
unde calatorise, nici ce tari vazuse.
Acest subiect parea ca-l ingropase
pentru totdeauna, undeva, intr-un colt
ascuns al amintirilor pe care nu maivroia
sa le aduca niciodata la lumina.

intr-o seara de toamna timpurie
se pornise o ploaie cu stropi mici si desi.
Un frig patrunzator prevestea o iarnd
lunga si grea. Cum venisem de dimineata
subtire Tmbracat, am ramas la facultate
sa astept oprirea ploii. Nici Spineanu nu
plecase. Auzindu-mi pasii pe coridor,
deschise usa cabinetului sau i ma
chema inauntru. Arata foarte obosit.

Ochii rosii de nesomn i se infundasera
in orbite. Mainile 1i tremurau. Se tranti
gemind in fotoliu.

-Am imbatranit, murmura el
indbusgit.

-Dumneavoastra? Sunteti mai
tanar decat mulii alti oameni la 20 de
ani. Poate va simtiti prost din cauza
vremii dstea pacatoase. Poate
reumatismul...

-Nu, nu, ma intrerupse el. Eu
n-am reumatism. imbéatranesc. O sa
sfarsesc in curand.

-Goniti presimtirile astea negre!
protestai eu. Nu-gi au nici un rost.

-Nu, crede-ma! Imi cunosc bine
trupul. Stiu exact cate parale face. Eu
nu sunt dintre cei care se prabusesc cu
incetul. La mine, e indeajuns o data sa
scartdie ceva, ca sa se stie ca mi se
apropie sorocul. De altfel, sunt pregatit.
Imi pare doar r3u cd n-o s mai pot
munci. Si sunt inca atatea de facut!

Infatisarea lui posomoratd ma
sperie. Ochii lui, atat de luminosi de
obicei, erau acum tristi. Citeam n ei un
chin fira margini. incercai sa-l incurajez.

-Dar veti munci inca multi ani!
Cu vigoarea dumneavoastra, cu
vioiciunea de care daii dovada, este cu
neputinia sa ma convingeli ca afi
Imbatranit. Un om ca dumneavoatra nu
imbatraneste niciodata.

-larta-ma, dar nu sunt o
excepfie, Tncercd Spineanu sa
glumeasca. Nu contrazic cu nimic
dialectica naturii. Imbatranirea mea este
cat se poate de normala.

Incepu sa zambeasca.
Zambetul era cel obignuit. Dar acum
parea indurerat, chinuit. Pielea aramie
a obrazului se incretise parca dintr-odata
si Tsi pierduse luciul.



-Imi pare mai ales rau de prima
mea lucrare, inceputa inca in anii
studentiei. Nu mi-au fost de ajuns cei
67 de ani ai viefii, ca s-o pot duce la
bun sfarsit. Pacat! N-as fi vrut s& inchid
ochii inainte de a-i fi lamurit toate tainele.
Am inceput-o cu 40 de ani in urma. Eram
foarte tanar pe atunci. lata, acum sunt
batran si mai am inca atatea probleme
de lamurit in legatura cu ea.

Profesorul isi sterse cu batista
fruntea Tmbrobodita de sudoare si apoi
continua: s

-Esti asistentul meu cel mai
apropiat. Dupa moartea mea, vei pune
ordine in hartiile pe care le voi I13sa. Ti-ag
fi recunoscator daca o sa duci dumneata
mai departe cercetdrile mele asupra
meteoritului de aur.

-Dar nu gtiu nimic despre un
astfel de meteorit, bolborosii eu.

-Ai sa afli chiar In noaptea asta.
E o poveste lunga si destul de incalcita.
Daca nu esti prea obosit, ca sa ascult],
o pot incepe chiar acum.

-Sunt nerabdator sa va ascult!
i-am raspuns eu. Catdespre oboseal3,
mi-a trecut, fiti sigur.

Profesorul se ghemui mai adanc
in fotoliul sdu. Imi ceru o harta veche a
Africii, care se afla pe biroul su, o netezi
pe genunchi si, aratindu-mi un punct din
apropierea ecuatorului, ma intreba:

-Ai auzit vreodata de pustiul
Bisstung?

Am stat o clipd pe ganduri si
apoi am raspuns, sigur pe mine:

-Da, e un pustiu ciudat din
Congo belgian {actiunea se petrece
inaintea celui de al doilea razboi
mondial, cand o parte din Congo era
colonie belgiana - azi Zair).

-De ce {i se pare ciudat? Nu e
un pustiu ca oricare aitul?

-Nu! Nu cunosc nici un alt
pusliu in regiunea ecuatoriala.
Degerturile nu fac tovarasie buna cu
vanturile alizee si nici cu ploile cotidiene.

" -Da, ai dreptate, murmura
profesorul. Nu mai exista nicaieri pe glob
un loc ca Bisstung. In jurul acestui
pustiu misterios se intinde, fara margini,
jungla nestrabatuta, paduri neatinse, o
lume care freamata de viata. Animale
mari si mici miguna, se zbat, se lupta,
se urmaresc prin tufisuri; copacii
seculari isi desfagoara mandri si
nesupusi coroanele gigantice, ca nigte
cupole de catedrala; lianele urca
mladioase pana aproape de cer si la
numai casiva pasi de aceasta lume
agitata, clocotitoare, moartea si-a intins
aripa peste sute de kilometri patrati. De
ce? Cum? Nimeni n-a putut raspunde.

-Poate un vulcan? O eruptie
puternica a acoperit totul cu lava,
incercai eu s& gasesc o explicatie.

Profesorul ma privi in tacere.
Clatina din cap si raspunse:

-Nu, lantul muntilor vulcanici se
intinde mult mai la vest.

-Si atunci care poate fi cauza?
intrebai eu.

-Daca as putea fi sigur ca
ipoteza mea e justé, spuse profesorul
cu un zambet trist, atunci chiar ca as
muri linigtit. Acum 40 de ani, cand am
fost in Africa ecuatoriala,, pustiul
Bisstung nu exista. In locul lui se
intindeajungla. Dar o jungla neobignuita,
cum nu mai intalnisem nicaieri $i cum,
probabil, nimeni nu va mai vedea
vreodata. Aceasta jungla a pierit intr-o
singura noapte, desi n-a avut loc nici o
eruplie vulcanica, nici un cutremur, nici
o surpare de teren.

-Miracole nu exista, exclamai



eu. Cum se poate sa dispara o jungla
ntr-o singura noapte?

Cu ochii atintiti pe fereastra,
cautind parca sa revadd, acolo In
Tntuneric, niste Intamplari petrecute cu
multi ani in urma, profesorul spuse rar,
ca si cum si-ar fi masurat fiecare cuvant:

-Am asistat la nasterea pustiului
Bisstung. O nastere inconjuratad de
neldmurite semne de inirebare, o
nastere dramaticad care a lasat timp
indelungat o rana nevindecata pe trupul
verde al junglei ecuatoriale. Multe vieti
s-au curmat atunci, multe patimi fierbinti

au fost potolite o data pentru totdeauna
in sfagietoarea tragedie care a avut
drept decor padurile din inima Africii. Din
cati martori au fost acolo, Tn vremea
aceea, eu suntsingurul care i-am patruns
intrucatva taina cumplita. 40 de ani de
framéantari, de munca necurmata, de
cautari, de speranta si de deznadejde
au fost pretul cu care am platit
smulgerea tainei. In noaptea asta i voi
impartasi si tie tot ceea ce am aflat. Sunt
singurul om de pe lume care cunoaste
o parte din secretul meteoritului de aur.
in noaptea asta, tu vei deveni al doilea...

Capitolul Il .
LEGENDA ARABA

isipurile fierbinti ale Africii, Tsi
incepu profesorul Spineanu
povestirea, au fost leaganul
multor legende. Dupa peregrinarile fara
sfarsgit printre dunele incinse de soare,
beduinii insetati, cu ochii Tnrositi de
scanteierile obositoare ale nisipurilor,
descaleca cu strigat de bucurie la um-
bra racoroasa a oazelor. Dupa ce-si
potolesc setea si muliumesc lui Aliah
ca i-a trecut cu bine prin toate primejdiile
pustiului, Tncep sa-si povesteasca
legende pline de farmec. in ele, viata
se arata mai usoara, pustiul, desi bantuit
de duhuri rele, nu mai este atat de trist,
oazele se inmulfesc, palatele albe cu
gradini racoroase rasar la tot pasul.
Intre aceste legende, la umbra
oazelor cu apa limpede si curmali, se
povesteste si de istoria minunata a unei
pietre de aur, pe care Allah a aruncat-o
in mijlocul Africii. Nenumarati tineri
neinfricati, prinii de neam si seici

puternici au pornit s o caute, dar nici
unul nu s-a mai Tntors viu.

-Nu e cumva vorba de Kaaba?
am intrebat eu.

-Oh, nu! rase Spineanu. Kaaba
nu este o legenda, ci un meteorit
adevarat, cazut la Mecca, in Arabia.
Mahomedanii il socotesc sfant. Din alb
ca laptele, spun ei, s-a facut negru, caci
l-au Tnnegrit pacatele oamenilor. Visul
oricarui mahomedan cucernic este sa
ajunga macar o data la Mecca, sa
inconjoare de 7 ori cubul de zidarie,
nlauntrul caruia se afla meteoritul, sisa
atinga de fiecare data piatra sfanta. De
altfel, cred ca le stii toate astea, nu?

-Da, le stiu.

Profesorul incepu sa tuseasca.

-Deschide, te rog, fereastra,ma
inabus in aerul acesta Tnchis.

Deschisei de indata geamurile
inalte ale cabinetului. O boare rece navali
in incapere, rascolind hartiile de pe



birou. Profesorul trase adanc aerul rece
in plamani i isi cotinua povestirea.

-Kaaba a cazut la Mecca. Cat
despre meteoritul de aur, legenda
povesteste ca s-ar fi prabusit undeva
prin centrul Africii.

-Si exista vreun miez de adevar
in povestirea asta?

-Pana in zorii zilei, vei afla totul!
In orice caz, trebuie sa stii de la inceput
ca multi europeni au crezut in adevarul
acestei legende. Un meteorit urias, cu
totul si cu totul din aur, nu este un lucru
de lepadat. Valoarea de neprefuit a
comarii atrdgea pe multi exploratori $i
aventurieri catre adancurile neumblate
ale junglei ecuatoriale.

La urma urmelor, nu-era pentru
intadia oard cand un european se
imbogatea pe neasteptate in Africa. De
pilda, la Luderitz, pe coasta sud-vestica
a continentului negru, traise un sef de
gara, pe nume Stauch, un om simplu, a
carui misiune era sa controleze daca
sinele de cale ferata, de curand instalate
de catre o companie germana, se aflau
in buna stare. Intr-o zi, la acest sef de
gara veni un negru Bantu cu nigte pietre.

-Domnule sef, sunt diamante,
spuse negrul.

-De unde stii?

-Pentru ca am lucrat in minele
de la Kimberley, in sud.

Putin dupa aceasta, Stauch nu
se mai ingriji de sine. Devenise
actionarul principal al unui uriag consortiu
de diamante. Ce s-a intamplat insa cu
negrul care i-a aratat primele pietre
preticase, asta nu se mai stie.

Multi dintre exploratorii care
plecasera in cautarea meteoritului visau
sa aiba norocul lui Stauch. Dar petele
albe de pe harlile Africii centrale, care

indicau locurile Tnca necerctetate,
disparcau rand pe rand, fara sa aparad
macar o urma a meteoritului legendar.
Mai. ramasesera céateva locuri
neexplorate, in apropierea ecuatorului.

In anul 1900, o expeditie
condusa de colonelul englez Arthur
Smith, urca de-a lungul fluviului Congo,
cu misiunea de a cerceta si aceste
regiuni. Ispititoarea si perfida jungla l1asa
expeditia sa inainteze nestanjenita
cateva zeci de kilometri, apoi i se
fnchise in urma pentru totdeauna, la fel
cum se inchisese in povestea lui Ali
Baba muntele fermecat, tainuitor de
comori. Nici un om din expeditie nu se
mai intoarse. Arthur Smith si ai lui
disparura n taina padurilor virgine.
Aceasta disparitie starni mare valva.
Ziarele cerura cu vehementa
organizarea unor echipe care sa-l caute
pe Smith. Cu doua decenii in urma,
exploratorul Livingstone, disparut si el
in conditii asemanatoare, fusese regasit
de ziarsitul si calatorul englez Stanley.
De ce n-ar fi fost posibil sa fie regasit si
Smith?

Ziaristii Insa Tsi golira cerneala
din calimari pe degeaba. Interese
superioare dictau ca nici o expedifie sa
nu porneasca in ajutorul lui Smith. Cel
mai invergunat Tn aceasta privinta era
Kaiserul Wilhelm |Il, imparatul
Germaniei. Germanii ocupaserd mai
demult Africa de sud-vest, bogata in
mine de diamant, si nadéjduiau sa puna
mana si pe Congo. De aceea, nu
vedeau cu ochi buni pe exploratorii
englezi, care patrundeau prea adanc in
Africa ecuatoriald. Belgieniiinsa o luara
si Tnaintea Kaiserului si Tnaintea
englezilor. Leopold al ll-lea, regele
Belgiei, intemeie o societate de



cercetari geografice, aparent numai cu
scopuri gtiintifice. Aceasta societate
instala in Congo companii puternice care
faceau comert cu fildes, lemn de
abanos, fructe, minereuri gi cauciuc.
Curand, Congo fu declarat
regat independent, iar coroana regala i
se oferi |ui Leopold al ll-lea, care gi-o
pune pe cap fara prea multe nazuri.
Padurile produceau cauciuc din belsug,
imbogatind repede pe proprietarii lor.
Treaba merse de minune, pana cand
n 1908 actiunile cauciucului din Congo
scazura vertiginos. Pe glob, aparuse o
alta mare producatoare: Malaya.
Leopold se pomeni, pe neasteptate, cu
visteria goala. $i, atunci, In disperare
de cauza, recurse la un gest “plin de
generozitate”. Darui Belgiei teritoriul
Congo, pana atunci regatul sau per-
sonal. Regele nu facuse astfel o afacere

prea proasta. Dimpotriva, parlamentul
belgian se vazu nevoit sa voteze niste
credite destul de umflate pentru Africa,
credite care-l Imbogatirad din nou. In
acest mod, Congo - trecut in toate
tratatele internationale drept “stat inde-
pendent si pe vecie neutru” - se
transforma intr-o colonie a regatului
belgian, regat unde domnea, desigur,
tot Leopold al li-lea. Supusii africani ai
regelui habar nu avura insa de aceasta
schimbare atat de importanta. Nu-i
intrebase, de altfel, nimeni, daca sunt
sau nu de acord cu ea.

Doi ani mai tarziu, in 1810, o
noua expedilie condusa de maiorul
belgian Alfred Rosechamp capatat
misiunea sa plece pe urmele lui Smith
si sa exploreze teritoriile din preajma
ecuatorului, apartinind noului rege al
Belgiei, Albert |.

Capitolul Il
UN CONCURS CU PROBE GRELE

o
n vremea aceea, eram student la
Universitatea din Bruxelles. Tntr-o zi,
un coleg, Bernard Eisler, navali in
camaruta mea, aflata sus, la mansarda
unei cladiri vechi gi Tnalte, cu acoperis
ascutit, cum sunt mai toate casele
batranului oras flamand.

-Ai auzit? imi striga colegul din
usa. Expeditia Rosechamp cauta un
geograf care sa intocmeasca hartile
noilor regiuni.

-Ei si? raspunsei eu, fara sa ma
tulbur. Crezi ca or sa aleaga pe unul ca
noi? O sa plece vreun domn onorabil,
membru al Societatii de geografie.

-Nu, ¢a un drum greu de facut!
N-au nevoie de un ramolit. Vor un om
tanar. S-a instituit i un concurs.

-Si care sunt probele?

-A, nu-s grele! In primul rand,
intocmirea de harti topografice.

-Asta stim sa facem! Altceva
ce vor?

-Ma rog, sa cunosti tot ceea ce
trebuie sa cunoasca un geograf.
-Si aici stam bine. Alte probe
mai sunt? s

-Da. Un examen medical; o
proba de calarie si una de tir cu pusca
si cu revolverul.



Aci colegul meu se opri, cu un
aer trist dar foarte comic.

-Ce fac? murmura el. Cum
particip eu la proba de tir? Miop cum
sunt, pot confunda o zebrad cu unomin
pijama...

Am inceput sa rad. De
examenul medical nu-mi era teama.
Eram destul de voinic. Aveam muschi
puternici, antrenati in sport. In tara,
mersesem adesea cu tata si cu prietenii
lui la vanatoare si devenisem un tintag
incercat. Stiam sa Tnot bine si caldream
pe deselate, ca indienii.

-Alte probe se mai cer? intrebai
eu.

-Da, raspunse colegul meu,
oftind din adancul pieptului. Peste toate
astea, mai vor si cunostinle de dialog
bantu. De unde naiba sé cunosti limba
acestor salbatici?

-Cand are loc concursul?
intrebai eu.

-Peste o saptamana.

-Ei, afla, domnule, ca peste o
saptdmana o sa vorbesc limba bantu ca
un negru. Nici n-0 sa ma poti deosebi
de un bastinag african. Ai sa vezil

In clipa aceea, uitasem ca
pentru mine concursul mai prezenta o
conditie, pe care mi-era cu neputinta s-
o ndeplinesc: cetatenia belgiana.
Autoritalile belgiene aveau sa respinga
de lainceput pe oricare strain doritor s&
participe la expeditie. De acest lucru
insa& aveam sa-mi dau seama abia peste
0 saptamana...

Cele sapte zile care ma
desparteau de concurs le-am inchinat
studiului limbii bantu. Intampinam
greutati mai serioase In ceea ce priveste
pronuntia. In schimb, n-aveam de
invatat nici un fel de reguli gramaticale,

pentru simplul motiv ca astfel de reguli
nu fusesera stabilite Inca de nimeni. Cat
despre scrierea bantu, cu ea ma
descurcam si mai usor: o astfel de
scriere nu exista. Milioane de negri
vorbesc o limba care nu se poate
transmite decat prin viu grai.

Dupa o saptamana de munca
pe branci, Tmi insugisem un vocabular
de aproape 2000 de cuvinte, ceea ce
pentru o limba primitiva inseamna destul
de mult. in schimb, ardtam ca o
fantoma. Devenisem palid si scofélcit,
cu cearcane adanci in jurul ochilor si fu
cat pe-aci sa ma trezesc respins la
examenul medical, unde mai fusesera
trantiti inca 12 din cei 40 de tiner, cati
candidasera pentru postul de geografin
expeditia Rosechamp.

In ziua concursului, cu inima
cat un purice, dupa ce pentru ridicarea
moralului Bernard Eisler imi dadu sa
beau o ceagca mare de cafea neagra,
fierbinte, m-am prezentat la Palatul
Societéfii de geografie. Comisia luase
loc In sala de conferinte. La intrare, alti
15 candidati asteptau, ca si mine, sale
vina randul sa fie examinati. In sfarsit,
batranul usier striga si numele meu. Mi
s-a opritinima in loc. Mi-am varat mainile
in buzunarele hainei, ca sa nu se vada
ca-mi tremura, si am intrat cu pasi mari
in sala.

Seful comisiei era Rosechamp.
Statea la mijlocul mesei in forma de
potcoava, acoperita cu catifea liliachie.
In dreapta si in stanga lui luasera loc
cativa profesori. Pe unii Ti cunosteam
de la cursuri. Toli Tgi luasera nigte figuri
severe gi pareau foarte preocupati de
misiunea lor. Numai Rosechamp avea
un aer plictisit si absent. Statea tolanit
in fotoliul sau, cu ochii pe jumatate



inchisi i cu picioarele lungi intinse sub
masa. Fata mare si grasa, proaspat
barbierita, cu colfurile gurii atamind in
jos, exprima o nepasare totala.

Mai tarziu aveam sa-mi dau
seama ca indaratul acestei figuri de om
lenes si indolent se ascundea o mare
energie, o vointa fara margini. Complet
lipsit de scrupule, realiza tot ceea ce-si
punea in cap, fara sa {ina seama de
piedici, invingind orice fel de greutati,
calcind fara sa sovaiasca peste vietile
oamenilor. Nimic nu putea sa stea in
calea maiorului Rosechamp. Ulterior,
l-am auzit nu o data afirmind ca si-a
Tnsusit principiul lui Niccolo Machiaveli,
subtilul diplomat si filozof italian, din
vremea Renasterii: “E mai bine sa faci
si sa te caiesti, decat sa nu faci sisate
caiesti"!

Cu ani in urma, la inceputul
carierei militare in colonii, cafiva adversari
il reclamasera la Bruxelles cum ca ar fi
fost amestecat intr-o afacere nu tocmai
curata de “negot cu abanos”, cum fusese
numit comertul cu sclavi. De Indata ce
aflase despre aceasta reclamatie,
Rosechamp luase in graba vaporul si se
intorsese Tn patrie. Cu cine a vorbit, ce
argumente a adus nu se va sti, probabil,
niciodata. Cert este insa faptul ca, doua
luni mai tarziu, fu inalfat la gradul de
locotenent si numit Tntr-o funciie
importanta tot in Africa. Adversarii lui abia
atunci aveau sa afle ce inseamna
razbunarea lui Rosechamp. Doua
presupuse rascoale ale indigenilor
izbucnisera simultan Tn doua localitati
diferite din Congo. Functionarii albi
fusesera macelariti pana la unul. Erau
chiar aceia care depusesera reclamatie.

La Leopoldville se vorbea ca
Rosechamp n-ar fi fost strdin de aceste

asa-zise rascoale. Cu toate acestea,
guvernul belgian il insarcina chiar pe el
cu conducerea operatiunilor de
represiune. Rosechamp se purtad cu o
cruzime inspaimantatoare. In cateva
zile, el rase de pe suprafata pamantului
trei sate de negri si impusca mai bine
de 400 de indigeni pasnici. Pentru
aceasta actiune “eroica”, Rosechamp
capata panglica albastra cu dunga
neagra la mijloc a Ordinului Leopold al
[l-lea.

“Este mai bine sa faci si sa te
caiesti, decat sa nu faci si sa te
caiesti..."”

n rastimpurile cand nu i se
cerea o activitate deosebita, Alfred
Rosechamp se arunca plin de voluptate
in bratele lenei. Putea sa stea ore intregi
nemigcat, cu pleoapele pe jumatate
inchise, intr-o stare de semisomnolenta,
parind cu totul nepasator la ceea ce se
petrecea in jurul sdu. La fel se intampla
si in ziua examenului meu. Vazindu-l
pe maior, ai fi putut paria 0 mie contra
unu c¢a doarme dus. De fapt, el asculta
cu mare atentie raspunsurile
candidatilor, cautind un geograf cat mai
iscusit pentru expeditie. De altfel, cei
mai mulli dintre cei prezenti la examen
fura respinsi de la primele intrebari.
Numele meu incepind cu litera S, am
fost ascultat printre ultimii.

-Numele dumneavoastra? ma
intrebd cu un glas gutural secretarul
comisiei.

-lon Spineanu.

-Cum? facu secretarul, caruiai
se paruse, probabil, ¢ nu-mi auzise bine
numele.

-lon Spineanu.

Sprancenele subtiri si
rogcovane ale secretarului se arcuira



mirate, formind doua semne de intrebare
asezate fata in fata.

-Dar ce nationalitate ai
dumneata?

-Suntroman.

Cred ca nici daca ag fi spus ca
am coborat din Marte, tot nu s-ar fi
produs atata nedumerire si freamat
printre onar membrii comisiei. Buzele se
tfuguiarad, capeteleplesuve se aplecara
unele catre altele, urechile se lungira
pentru a prinde mai bine soaptele
vecinilor. Toatd lumea vorbea, gesticula,
se agita, se incrunta, se contrazicea.

Dupa ce schimbara cateva
péreri cu ceilalii membri ai comisiei,
secretarul se apropie de maior si-i sopti
la ureche destul de tare insa, ca sa-
trezeasca din toropeala, faptul
extraordinar ca eram de alta nationalitate
decéat cea belgiana.

-E roman, domnule maior. Un
strain. Ce facem? 1l mai ascultam?

Fara sa-si deschida pleoapele,
maiorul binevoi sa rdspunda scurt:

-Ascultati-l! Tot o sa cada!

Incepura intrebarile. Plouau din
toate partile, izbucnite parca din
nenumarate mitraliere, Tmpresurindu-ma,
strivindu-ma, cautind sa ma doboare.
Dupa o orad si jumadatate de asalt
neintrerupt, obosit si eu, obosita si
comisia, am Tncheiat un armistitiu.
Ambele tabere aratau ca dupa o lupta
grea Si sangeroasa. Pe fruniile
combatantilor, broboanele de sudoare
alunecau de-a dura, ca pe un tohogan.

Raspunsesem perfect la toate
intrebarile, chiar si la cele mai
nastrusnice, puse dinadins ca s& ma
incurce. Acum zambeam triumfator si
ostenit. Semnalul de incetare a focului
il daduse chiar Rosechamp.

-De ajuns cu intrebarile,
domnilor, spusese el. Apoi mi se adresa
mie, deschizind pentru prima data de la
inceputul examenului pleoapele galbui
gi privindu-ma drept Tn ochi. Sper ca la
probele sportive o sa te comporti mai
slab, spuse el raspicat. N-am nici un
chef sa plec in cautarea meteorituluide
aur nsotit de un barbar. Sunt destui in
Africal

“Magulitoarele” cuvinte la
adresa nationalitatii mele nu m-au putut
lasa rece. Cautind, totusi, s ma
stapanesc, i-am raspuns cu o prefacuta
politete:

-Dacanu maingel, “barbarul” din
fata dumneavoastra este unul dintre
aceia care a trecut examenul teoretic,
spre deosebire de cei mai mulfi dintre
“civilizatii” sai colegi. Nadajduiesc ca
nici la proba sportiva sa nu rdman mai
prejos, desi se pare ca acest lucru nu
v-ar procura nici o placere.

Rosechamp nu catadixi sa-mi
raspunda...

A doua zi, comisia gi candidatii
se intalnird din nou, de astadata pe
hipodrom, unde umau sa aiba loc probele
de célarie si de tir. Era o zi noroasa.
Soarele se zbatea zadamic sa-gi faca
loc printre negurile care-l impresurau.
Fata lui rotunda si palidd semana cu
capul unui om care se Tneaca si care
incearca cu disperare sa se ridice la
suprafata apei, dar nu izbuteste.

Neplacuta zi pentru examen.
De dimineatd, plouase. Lipsit de caldura
soarelui, pamantul nu se zbicise inca.
Hipodromul, rascolit de stropii grei de
ploaie, era numai noroi si gropi pline cu
apa. Nu era gluma sa calaresti prin
astfel de hartoape. Bemard Elser venise
sa asiste si el la examen. Bietul om,



miop cum era, nici nu se gandise sa
participe la concurs.

-Ce zici? ma intreba el. Au
ramas numai 5 candidati. Mai ai
sperante? :

-Te cred! Altfel nu m-as afla
acum aici.

-Esti optimist! Se vede ca nu
stii cine se numara printre cei 5 alesi. 1l
vezi pe tanarul acela blond? Eibine, afla
ca e fiul ministrului marinei si, pe
deasupra, si un calaretf neintrecut. Cuo
asemenea concurenta, e destul de dificil
sa-{i mai pastrezi sperantele intacte.

intr-adevar, in clipa aceea, un
tanar blond, inalt, cu trupul zvelt,

Imbracat intr-un imecabil costum de

calarie, cu cizme lucitoare de lac, se
apropie cu pasi elastici de tribuna unde
luase loc comisia. Scolindu-si jobenul
cu un gest plin de gratie, se inclind
respectuos, salutind pe distinsii
profesori. Apoi, apucind capadstrul
armasarului pur-sange, pe care i-l
adusese un servitor, sari usor in sa. Un
pinten infipt in coapsa si nobilul animal
isi pleca si el, Tn semn de salut, capul
frumos cu coama stralucitoare, tunsa
scurt.

Domnii gravi din tribuna
izbucnira in aplauze zgomotoase:

-Bravo, monsieur Guy!

-Esti un calaret desavarsit!

-Si tatal dumitale, cand era
tanar, calarea la fel de incantator.
Bravo... Bravo!

-Ei, ce mai zici? ma intreba din
nou Eilser. Am avut dreptate? Crezi ca
mai ai vreo sansa?

-Da, cred, murmurai eu. Pana
acum, am vazut numai o figura pe care
orice cal bine dresat o poate executa cu
usurinta. Sa vedem ce face maideparte!

Monsieur Guy atinse usor cu
cravaga cu maner de argint crupa pur-
sangelui si-l asternu la trap. Gleznele
fine si nervoase ale armasarului, invelite
in jambiere albe din piele, descriau arcuri
elegante prin aer cu o regularitate
aproape matematica. Drept, tinind cu o
mana sigura fraul, monsieur Guy
zadmbea mandru de maiestria lui. Noi
aplauze il rasplatira pe calaref. Deodata,
aplecindu-se peste coama armasarului,
ii sopti ceva la ureche. Animalul isi
intinse botul gi, ridicindu-se pe picioarele
de dinapoi, facu o saritura lunga prin aer
si o porni intr-un galop nebunesc,
zvarlind in jur nenumarati stropi de noroi.
Fara sa incetineasca o clipa galopul,,
se apropie vertiginos de obstacolul aflat
in partea apusa a tribunei si, cu trupul
incordat, cal si calaret formind parca un
singur trup, se avantara deasupra lui.
Picioarele fine si lungi ale splendidului
animal trecura cu usurinta peste
obstacol, fara sa-l atinga. Apoi,
indreptindu-se cu aceeasi viteza catre
tribuna, Guy Tsi opri brusc calul si, sarind
josdin sa, inlemni langa botul frumosului
animal, asteptind ca membril comisiei
sa se arate multumiti de demonstratia
sa.

Intr-adevar, aplauzele si ovatiile
nu intarziara:

-Bravo...
Extraordinar...

O doamna corpolenta, cu o
uriagd palarie impodobita cu pene de
strut, ficea nenumarate bezele catre
tanarul si indemanaticul calaret,
trimitindu-i nenumarate sarutari. Era
sotia ministrului Marinei, mama
fericitului Guy. Aceasta doamna avea
sa-mi faca un mare serviciu, de care voi
pomeni insa mai tarziu.

Magnific...



Cand veni si randul meu, spre
stupoarea mea si a lui Eisler, randasii
adusera, cu mare greutate, o iapa tanara,
neagra ca taciunele, care arata o
puternica stare de iritafie. Salbatica, ea
dadea din copite, sforaia, mugca zabala,
abia putind fi tinuta locului. Cu ea trebuia
sa-mi fac demonstratia de calarie. Sa
incaleci un animal neimblanzit, care nu
mai fusese caldrit niciodata - vesela
perspectival Tremurind toatd, cuprinsa
parca de friguri, iapa cauta sa-si zvarle
din spate saua. Era de agteptat ca va
suporta cu atat mai putin un calaret in
spinare. Din cateva salturi cel care ar fi
indraznit sa i se urce in sa ar fi fost
proiectat in aer, cu mare viteza, si ar fi
cazut nu tocmai pe moale.

-Sper sa renunti la concurs, mi
sopti Eisler inspaimantat.

-Ba nu! rasunad
raspunsul meu.

Din tribuna, Rosechamp imi
facu semn cu mana inmanugata sa
incalec. Ma apropiai de iapa naravasa,
care isi umpluse zabala de spume, si
cerui randasilor sa-mi Intinda fraul si s-
o ia repede din loc. Abia simiii pielea
subtire dar trainica a fraului Tn mana, ca
facindu-mi vant sarii In scari si imi
infipsei ambele maini in coama lunga si
matasoasa a nefmblanzitului animal.

Simtindu-ma in spate, iapa
innebunita 1si arunca fulgerator copitele
dindaratin aer, ca sa ma dea peste cap.
Dar, stranganind vartos coapsele, am
izbutit sa ma {in in $a. lapa mai incerca
de doua ori aceeasi migcare, dar, vazind
ca nu izbuteste sa ma arunce jos, incepu
sa faca sarituri neregulate, sa se aplece
in laturi, sa deadin copite, doar-doar se
va putea descotorosi de prezenia mea
nedorita. Din pricina atator zguduituri,

laconic

simtii un gol cumplit in stomac gi mi se
facu teama ca-mi va venirau. Tamplele
mi se zbateau, urechile imi tiuiau,
mugchii coapselor ma dureau ingrozitor
si, ametit cum eram, aproape ¢a nu mai
vedeam nimic inaintea mea. Hipodrom,
tribune, comisie se Tnvarteau intr-un
cerc nebunesc n jurul meu.,

Daca numai o clipa as fi slabit
stransoarea degetelor infipte in coama
animalului, eram pierdut!

Dar chiar in clipa cand simfii ca
nu mai pot lupta i eram gata sa malasin
voia soartei, avui deodata senzatia ca
migcarile iepei se domolesc. In batalia ce
se incinsese intre mine si ea, Invingator
iesisem eu. De acum, urma sa faca tot
ceea ce doream. Congtliinta izbanzii imi
redobandi toate puterile. Mi-am sters grabit
sudoarea de pe frunte cu maneca hainei
si, Infigindu-mi pintenii in coapsele
sensibile ale iepei, 0 indemnai la galop.
Avui numai timpul sa-l aud pe Eisler
strigind:

-Brabo, Spineanu, parca ai fiun
indian!

Probabil ca onorabilii membri ai
comisiei nu observara grozava mea
asemanare cu pieile rosii, pentru ca nici
unul nu binevoi sa-mi arunce nici cel mai
inofensiv cuvant de Incurajare. Lupta
mea cu iapa naravasa i |laasase complet
nesimtitori. Fara sa ma simt deloc ranit
in amorul meu propriu, ma pregateam
de cea de-a doua incercare - saritura
peste obstacol.

Dar, neimblanzita, suportindu-gi
cu resemnare calarejul in ga, iapa dovedi
in schimb ca-si pierduse curajul. Ajunsa
langa obstacol, desi 1i sangerasem
coapsele, ca s-0 oblig sa sara, se opri
brusc si incerca sa se intoarca din drum.
Am lasat-o in voie céaliva pasi, apoi 0



manai din nou catre obstacol. Eram sigur
ca de asta-data va sari. Eroare! Urmasa
lui Ducipal, celebrul tovaras al tuturor
peripetiilor lui Alexandru cel Mare, se
dovedi mai Tncapatanata decat insusi
catarul lui Sancho Panza. Exact n
acelasi loc unde se oprise prima data
stopa si acum.

Sim{eam ca-mi ies din sarite,
M-am aplecat peste coama si am
mangaiat-o pe gatul lung, asudat, i-am
sters botul plin de spuma si i-am dat sa
manance cateva bucati de zahar pe care
le aveam Tn buzupay, apoi ne-am
indepartat cam 100 de metri de obstacol.
De aici, am pornit iar in galop catre
gardul de frunzis marginit cu apa.

_ Ajuns langa obstacol, am simtit
ca iapa are de gand sa se opreasca. De
randul acesta pintenii si cravasa
actionara fara mild. Nechezind cu
disperare, animalul facu un salt lung,
mai putin elegant desigur decéat cel al
calului antrenat pe care-l calarise fiul
ministrului, dar trecu pe deasupra
obstacolului, fara sa clatine o frunza.
Speriatd ea iTnsasi de propria-i
indrazneala, iapa mai galopa cateva
zeci de metri dupa care, blanda, supusa,
obosita si asudata o porni in trap catre
tribuna.

Eisler fu singurul care aplauda
cand ajunsei in dreptul comisiei si a
candidatilor. Ceilalfi ma privira reci,
aproape dusmanosi. Rosechamp mi se
adresa cu o voce taraganata, plictisita.

-Vreau sa-ii atrag atentia ca ai
incercat de doua ori sa sari peste
obstacol si n-ai izbutit.

-Am avut un cal neimblanzit,
domnule maior. N-a fost calarit niciodata.
Armasarul domnului Guy de Geozdack
are Tnalta gcoala de dresura si se vede

cat colo cad domnul Goezdack I-a calarit
de mai multe ori. Ba cred ca nu ma insel
atunci cand afirm ca este chiar
proprietatea dumnealui.

-Asta nu e treaba dumitale,
domnule Spineanu, sari unul dintre
profesori, un om grasuliu, cu obrajii
rosiisi cu o scafarlie mai plesuva decat
o bila de biliard. Cum Tt{i permiti sa
ponegresti pe unul dintre colegii dumitale!
ti s-au oferit sanse egale, desi
dumneata esti un strain.

Rosechamp adauga:

-Daca indraznesti inca o
singurd obraznicie de acest fel, vei fi
exclus din examen!

Incepu si proba de tir. Guy de
Goezdack se dovedi nu numai un
calaret desavarsit, dar si un ochitor
perfect. Atat la pistol cat si la arma
de vanatoare dobandi un numar
maxim de puncte. Turbam! Nu mai
aveam nici o speranfa sa castig
concursul. Deodata, vazindu-l pe
Rosechamp stind cam la 100 de pasi
departare de mine si aprinzindu-gi o
tigara, imi veni in minte o idee
nastrusnica. Am ridicat pistolu! si,
ochind repede, 1i smulsei cu un glonte
trei sferturi din figara.

Unul din profesorii care se
gaseau in apropierea lui se ingdlbeni
si fu cat pe-aci sa cada jos lesinat.
M-am asteptat ca Rosechamp sa
sard, cel puiin speriat, inapoi. Dar
maiorul, departe de a se arata
inspaimantat, la fel de nepasator si
de plictisit ca de obicei, isi scoase
cu doua degete ingalbenite de tutun
mucul sfartecat dintre buze, 1l privi
cateva clipe cu atentie si apoi veni la
mine. Atunci i-am vazut pentru prima
oara ochii. Deschisese, in sfarsit,



pleoapele in intregime si, fulgerindu-ma
cu privirea, Tmi spuse printre dinti:

-Imi plac bunii ochitori, dar nu-i
pot suferi pe cei prea nechibzuili.

*

A doua zi, la Societatea de
geografie se afigsara rezultatele
concursului. Un singur nume figura pe
hartia alba, prinsa in doua pioneze: Guy
de Goedzack.

M-am intors acasa abatut si m-
am trantit in pat imbracat. Ma simteam
rupt de oboseala. Toate idealurile mele
de explorator se spulberasera. Nu stiu
cat timp am dormit. Dar, daca ar fi sa-I
cred pe Eisler, am sforait cam doua zile
si 0 noapte.

Tocmai visam ca plutesc intr-o
piroga pe fluviul Congo. Deodata, mica
mea ambarcatiune se impotmoli intr-o
insulitd. Lasind lucrurile in barca, am
coborat pe pamant. Dar "pamantul” se
dovedi cam ciudat: pe neagteptate
fncepu sa se migte, se ridica si o lua
din loc, clatinindu-se. Nimerisem pe
spinarea unui hipopotam. Cand
zgaltaiturile devenisera tot mai puternice
si se insotisera cu ragetele monstrului,
ma trezii.

Eisler statea aplecat deasupra
mea si ma zgaltadia de zor, scofind
strigate salbatice, pe care eu le luasem
drept ragetele hipopotamului:

-Ce faci, domnule? Dormi? Si
Societatea de geografie te cauta in tot
orasul! zbiera colegul meu.

-Dar ce treaba are cu mine?

-Cum ce treaba? Auzi, vorba!
Peste doua zile, pleci cu Rosechamp
in Africa, sa cauti meteoritul de aur.

-Fii serios, domnule, nu-mi arde

de gluma! Mai bine, lasd-ma sa dorm!

Si, Intorcindu-i spatele, Tncercai
sa-mi continui visul cu hipopotamul
transformat in insula. Dar Eisler nu ma
lasa. Ma rasuci din nou cu fata la el si
striga:

-Nu glumesc deloc! imbraca-te
iute si prezinta-te la Societate. Lui Guy
de Goedzack i-au interzis parintii sa
plece. Excelenta sa ministrul Marinei si,
mai ales, sotia sa, desi incantati ca
odrasla lor a reusitla examen si cd e un
calare{ atat de desavarsit, n-au nici o
pofta sa-1 lase sa fie papat de vreun
crocodil neobrazat, care habar nu are
de bunele maniere, de respect si de
ierarhie. Asa ca alesul sa participe la
expeditie esti tu.

Am sarit din pat, mi-am turnat o
cana de apa rece in cap si, apucindu-I
pe Eisler de reverele hainei, ia-m
poruncit:

-Mai spune-mi o datal Dar mairar
si mai limpede!

Eisler imi repeta totul, de la
inceput. Cum fusesem cautat de la
Societate, cum aflase de la un amic al
lui Guy de Goedzack ca parintii lui 1
interzisesera sa plece n Africa. Pe
masura ce-l ascultam, urcam n al
noudlea cer...

imbracindu-ma la iuteald, ne
duseram amandoi la Societate, unde
spusele bunului meu coleg fura confir-
mate intocmai. Devenisem cel de-al
patrulea membru al expeditiei Alfred
Rosechamp.

Seara, in timp ce de la fereastra
mea se zareau sclipind pana departe
luminile vechiului oras belgian, am luat
o foaie de hartie, ca sa-i scriu tatalui
meu. Nu-i mai trimisesem demult cateva
randuri. Am scris pana noaptea tarziu.



Cand, dupa cativa ani, m-am intors in
patrie, am gasit printre hartile tatalui
meu si scrisoarea trimisa de mine.

Profesorul se ridica din fotoliu si,
deschizind unul din sertarele biroului
sdu, rascoli printre hartii si-mi intinse,
in sfarsit, o scrisoare ingalbenita de
vreme,

Dragé tata,

Se implinesc curdnd trei ani, de
cadnd nu ne-am mai vazut. Am un
simtamant de vinovatie, pentru cé nu
am ascultat de chemarile tale si in nici
o vacanta nu m-am reintors in tara. Mi-
-e foarte dor de tine, dar ce sa fac? Am
mogtenit firea ta. M& ména dorinfa de a
cunoaste, de a vedea cat mai mult.
Dorinta asta mé arde, nu-mi da liniste,
ma face uneori usuratic si nestatornic.
Simt in mine puteri nebanuite;
cateodatd, cred intr-adevar ca as putea
sa dezleg toate tainele naturii, sa
cunosc tot ce a adunat stiinta
omeneasca si chiar mai mult de atét.

Acum, plec in Africa, sa caut un
meteorit de aur, care poatle nici nu
exista. Cei mai mulfi dintre cei care au
mai incercat sd-l gdseasca au fost

Nu stiu de ce, dar nici nu ma
gandesc la un astfel de scop,
desi, slava domnului, nu sunt
bogat. Pe mine, ma mana in Af-
rica acea dorinta tulburatoare de
care-ti vorbeam. Vreau sa

lamuresc misterul
meteoritului, sa colind
pamaénturi necunoscute, sa
vad munti, ape i paduri
nevazute de nimeni. Sa
intocmesc harti, sé cercetez
fauna, sa-mi bucur privirile cu

ménati de dorul de imbogétire. / ST —

coloritul florei salbatice a ecuatorului, sa
imbogdétesc stiinta cu noi descopetiri.
Alatea taine nedezlegate ma asteapta
si ma cheama in desisul junglei
seculare, unde vreau sa fac sa rasune
pasul omului biruitor, care nu se teme
nici de gheturile polilor, nici de hatisurile
pdadurilor virgine, ci patrunde curajos
pretutindeni pe glob, unde hartile mai
indicd petele albe ale necunoscutului.

Si mai e ceva! Sunt mandru ca
din atatia belgieni a fost ales sa participe
la expeditie un roman (ce e drept, m-au
ales cu oarecare intérziere, dar nuface
nimic). Stiu ca ecuatorul e departe de
patrie, dar i acolo, in padurile virgine
din Congo, o sa ma simt din tot sufletul
roman §i 0 53 fiu mandru ¢a un om din
neamul meu patrunde pentru prima oara
pe aceste meleaguri neumblate si ca el
nu vine nici ca sa se imbogateasca, nici
ca sé-i robeasca pe indigeni; cd numai
dragostea de stiinta I-a adus in inima
Africii tainice.

Si, acum, Inchei. Trebuie sd ma
pregatesc de plecare.

Te séarutd pe amandoi obrajii,

lon




. Capitolul IV . 5
SAGEATA OTRAVITA

a 12 septembrie, Tnsoiit de

stolurile nenumarate de albatrosi,

trigti si demni, “Le Vaillant”, micul
vas cu aburi al Companiei belgiene de
navigatie Ostend-Matadi, trecu linia
ecuatorului. Cu o noapte inainte inc3,
schimbarea bolfii ceresti ne amintea
apropierea evenimentului. Sus pe cer,
in locul stelei polare, aparuse, cu
straluciri de nestemate, Crucea Sudului:
intram in emisfera australa.

Pentru cei care acum paseau
intaia oara peste acea linie inchipuita
care Tncinge mijlocul pamantului,
marinarii pregatisera tradilionala
sarbatoare inchinata lui Neptun,
puternicul zeu al marii. Eu si cu inca
doi calatori am fost udati din belsug cu
apa de mare, in timp ce un marinar cu
un trident in mana si cu o coroana pe
cap, imagine fidela a marelui Neptun,
bolborosea nigte bunicuvantari pline de
haz. Marinarii si ceilalti pasageri se
prapadeau de ras privindu-ne. Numai
Rosechamp isi luase vesnicul sau aer
de om posomorat si plictisit. Parea ca
nu vede si nu aude nimic din ce se
petrece pe punte.

In timpul calatoriei, am incercat
de cateva ori s& ma apropii de el si sa-i
vorbesc. Imi raspundea intotdeauna
monosilabic i se grébea sa plece in alta
parte a vaporului. Nadajduiam ca ceilalfi
doi membri ai expediiei, locotenentul
Leicher si sergentul Marssack, care ne
asteptau la Leopoldyville, aveau sa fie
oameni mai prietenosi.

La 13 septembrie, “Le Vaillant'

patrunse in esturaul de varsare al
fluviului Congo. Vasul trecu, fara sa se
opreasca, pe dinaintea micului port
Boma, vechea capitala a coloniei, si urca
n susul fluviului, catre oraselul Matadi.

Un peisaj minunat ni se
deschidea Tnaintea ochilor. De o parte
si de alta a fluviului se ridicau creste
stralucitoare de munii. Milenii de-a
randul, Congo se luptase cu stancile si
le biruise, croindu-si un defileu destul
de larg prin care puteau naviga

vapoarele. Muntii-datind din primele

epoci geologice aveau o culoare
albicioas3, lucitoare, care-i facea sa para
stravezii, de unde si numele poetic pe
care-| capatasera: “Munlii de cristal”.

De cum trecuram defileul, peisajul
se schimba cu desavarsire. De o parte
si de alta, infipte Tntr-un pamant mocir-
los, se intindeau nesfarsite paduri de
manglieri, raspindind un miros imbatator
de rasinda. Radacinile manglierilor,
numeroase $i adanci, mustind de seva,
se amestecau unele cu altele, se
incoldceau intr-un talmes-balmes de
nedescucat, rascolind paméantul,
patrunzind pana in valurile marelui fluviu
african.

Caldura constanta ziua si
noaptea, care pe mare era domolita de
briza racoritoare, acum se facea tot mai
simtitd. Nu stiam Tn ce fel sd ne mai
ferim de ea. Ne ascundeam in fundul
cabinelor, cautind zadarnic sa gasim
putind umbra, care sa alunge zaduful
Tnabusitor. Asteptam cu nerabdare sa
cobor, in sfarsit, pe pamant. M3



plictisisemn cumplit de viata monotona
de pe bordul vasului.

La 14 septembrie, in zori, “Le
Vaillant” arunca in sfarsit ancora la
Matadi. De aici, pana la Leopoldville, din
cauza vartejurilor extrem de rapide,
navigatia pe fluviu devine imposibila.
Existd, Tn schimb, o cale feratd care
urca de-a lungul malurilor sale. Fara sa
intarziem, ne grabiram sa apucam un
tren. Acum, ce e drept, numele de tren
este putin cam exagerat pentru aceste
cutii lipsite de capace, care scartaind.si
oftind alunecau, sontac-sontac, spre
est. Totusi, cum nu aveam nici un alt
mijloc de locomotie, a trebuit sa ne
mulfumim si cu el. Drumul ni se paru
lung si chinuitor. Incepusem sé& regret
cabinele stramte de pe vapor. Cand
trenul se opri, se sfarsise si linia.
Ajunseseram la Leopoldville, capatul
liniei ferate.

in gara, ne asteptau doi albi. Un
individ de varsta mijlocie, inalt, cu o fata
brutala, cu doi ochi stersi, sub o frunte
ingusta - era sergentul Marssack. Ceea
ce m-aimpresionat din prima clipa la el
erau bralele sale neobignuit de lungi si
de puternice, adevarate cangi de otel.
Cel de-al doilea, locotenentul Leicher, era
exact opusul lui. Slab, pipernicit, cu o
fata bolnavicioasa, locotenentul nu
parea deloc pregétit pentru o calatorie
in jungla ecuatoriald. Probabil ca n-ar fi
fost in stare sa treacd nici una din
probele la care fusesem supus eu la
Bruxelles.

De cum ne zéarird, cei doi se
repezira la noi, strangindu-ne mainile cu
bucurie.

-0Of, bine ca ati sosit, domnule
maior, spuse Marssack. Ma plictiseam
de moarte aici, fara dumneavoastra.

Abia agteptam sa va intoarcefi.

Rosechhamp se multumi sa dea
din cap si nu raspunse nici un cuvant,
Primul lucru care ma intreba Leicher, de
indata ce ramaseram singuri pentru o
clip, fu:

-Stii s& joci poker?

-Cred ca putini cameni pe lume
joaca atat de prost ca mine.

-Atunci poate preferi alt joc.

-Nu, toate Tmi sunt la fel de
antipatice.

O dezamagire fara margini se
asternu pe fata tovarasului meu de
calatorie. Cred ca nici daca ar fi aflat ca
meteoritul exista numai in legenda si
nicidecum in realitate, tot n-ar fi trebuit
sé& fie atat de trist.

-Trebuie neaparat sa inveli! facu
el. Aici, daca nu bei si nu joci carti,
innebunesti! Au grija de asta caldura,
mustele, tantarii si negrii astia afurisifi.

Parea ingrozitor de dezgustat
de viata din colonii. Nu infelegeam pe
atunci de ce insistase sa faca parte din
expeditia Rosechamp. Lucrul acesta
aveam insa sa-| ldmuresc chiarin seara
aceea.

Printre ulitele murdare care se
rostogoleau catre centrul orasului,
ocolind pragurile pravalioarelor pline cu
tot felul de nimicuri nefolositoare, Tgi
deschideau drum cateva canale urat
mirositoare care, dupa ce adunau
gunoaiele urbei africane, se varsau in
Congo. Ambarcatiuni incarcate cu lemn,
fildes, cauciuc, trase de pe mal de
bratele puternice ale negrilor, pluteau
adesea pe aceste canale nu prea adanci.

Drumul ne era taiat de un astfel
de canal, pe care se legana, mai sa se
rastoarne sub greutatea poverilor cu care
era supraincarcata, o pluta larga. Cativa



negri frageau de odgonul intins ca o
coarda de arc si Tncercau zadarnic sa
puna pluta In miscare si s-o tarasca in
contra curentului. Cu vinele géatului
umflate, cu ochii iesiti din orbite, cu
mugchii incordati la maxim, trageau de
odgoen cu furie gi disperare. Chipurile lor
zdrobite de oboseald, falcile inclestate,
imi aminteau zguduitorul tablou al lui
Repin “Tragind la edec”, unde nefericiii
luntrasi de pe Volga de altddata sunt
infatisati urcind, cu truda si sange,
barcile Tn susul fluviului.

Aici, la Leopoldville, un omulet
grasuliu si asudat alerga de colo-colo,
lovindu-i pe bietii negri cu un bicidin piele
de bou.

-Sclaviin secolulXX! exclamai eu.

-In Africa, totul e posibil,
raspunse sec Leicher.

Deodata, un tanar zulus, cu o
fata frumoasa, dadu drumul odgonului
si, indl{indu-gi trupul puternic, l infrunta
pe grasun, fulgerindu-l cu privirea.
infuriat, albul incepu sa-l loveasca
nebuneste cu biciul peste fata. Dar zulusul
mandru nu-gi pleca grumazul. M-am
repezit la grasun si, smulgindu-i biciul
din mana, i-am strigat:

-Cum Tndraznesti sa-l lovesti?

-Ce te priveste? raspunse
acesta.

-Legile te opresc. Statul Congo
a devenit colonie tocmai ca sa puna
capat abuzurilor - legile coloniei sunt
garantate de constitutia belgiana.

Grasanul ma privi intai mirat,
apoi imi hohoti in nas.

-Eu nu sunt belgian, sunt
englez. Fac ce vreau! Daca poftesc, pot
sa-i omor pe toli salbaticii astia.

-Dar cu ce fi-au gresit? Nu vezi
ca nu sunt in stare sa traga pluta? E

prea incarcata.

-Se vede c¢a esti nou n colonii.
Nu-i cunosti pe negri. Sunt tofi niste
prefacuti. Au puterea sa tragd, dar nu
VOT.

-De ce nu tragi dumneata, daca
esti In stare? I-am ntrebat infuriat.

Oroseata vie izbucniTn obrazul
englezului.

-Din pricina albilor ca dumneata
si-au luat negrii nasul la purtare, mugi
el. leri, zulusul asta obraznic, pe care
m-ai vazut lovindu-l, a avut nerusinarea
sd-mi ceara sa dau gologani negrilor
inchiriati din sate, dupa ce am mai platit
o data gefului de trib. Cand I-am refuzat,
mi-a indemnat oamenii la rizmerit3. Az,
m-a infruntat din nou. Priveste cu ce ura
se uita la mine. Dar 1l invat eu minte.

-Cu bataia, Tn nici un caz!

-Nu cunosc nici o altd metoda
mai potrivita, raspunse englezul, cu un
suras care facu sa i se vada dintii negri
gauriti. Si, acum, da-te in laturi si
altadata, daca te mai amesteci In
treburile mele, o sa-ti raspund pe alt ton.

Ducindu-si mana la tocul
revolverului, grasunul facu un gest
semnificativ. In clipa aceea, Leicher ma
trase d e maneca si ma indeparta de
englez.

-Nu te baga! Lasa-l in pace. Ti-am
spus ca asa e Africa. Nu poti Tndrepta
nimic aici. Haide, Rosechamp a luat-o
inainte. N-a bagat de seama ca te-ai
apucat de har{a. Altfel era vai de tine.

Am privit in urma. Mi se parea
ca zulusul cel tanar Tsi intorsese capul
si-mi zambise prietenos.

*

-Ai gasit cdlauza? il intreba
Rosechamp pe sergent.



-Da, cu chiu cu vai am dat de
el la Bassoko, raspunse Marssack
morocanos. L-am adus cu mine la
Leopoldville.

-Si ce spune?

-Ca, Intr-adevar, |-a condus pe
Smith prin jungld, dar I-a parasit la
jumatatea drumului.

-De ce?

-l-a fost frica sa mearga mai
departe. De |la Bisstung, zice calduza,
ncepe tara duhurilor. Cine patrunde
pana acolo, nu se mai intoarce viu. La
fel s-a intamplat si cu Smith.

Stateam toti patru la umbra
unui pavilion acoperit cu flori de mimoze,
in curtea bungalow-ului pe care ni-l
puseserad la dispozifie autoritatile
belgiene. Marssack scormonea cu tocul
cizmei tarana, urmarind cu atentie
pulberea pe care-o starnea..

-Stie ceva despre meteoritul de
aur? Tntreba Tntr-un tarziu Rosechamp.

Fara sa inceteze sd scormo-
neasca pamantul, Marssack mormai:

-Stie ceva de la taica-sau. El i-a
povestit ca la miazanoapte de Bassoko
s-ar gasi i meteoritul. De vazut nu |-a
vazut insa nici dracul. )

Rosechamp tacu o clipa
ganditor, apoi, facindu-si vant cu casca
coloniald, mai intreba:

-Vrea sa vina cu noi pana ia
Bisstung?

-Se cam codeste, raspunse
Marssack. Zice ca e prea batran. I-am
oferit bani grei si tot n-a vrut sa
primeasca.

-Hai sa mergem sa-i vorbim.
Unde locuiesgte?

-Peste drum.

Rosechamp se ridica, urmat de
sergent. Socotii de cuviintd sa-i insofesc

si eu. Trecuram drumul i intrarédm intr-un
fel de han lung. Niste cocioabe
mizerabile se Tnsirau de-a lungul unei
curti aflate intr-o stare de murdarie
nemaipomenita. Mirosuri grele pluteau
pretutindeni. Cativa copii negri ca
smoala se jucau in tarana. intrebind de
locuinta calauzei, copiii aratara spre o
maghernitd care abia se mai finea in
picioare.

Marssack batu Tn usa. Nu-i
raspunse nimeni. Mai incerca o data,
dar avu acelasi rezultat. Dinauntru nu
se auzea nici un zgomot. Izbind usa cu
piciorul, sergentul o dadu de o parte, mai
s-0 scoat din tatani cu totul. Scufundata
in Intuneric, incaperea parea goala.
Peretii scorojiti erau gata sa cada.
Intrardm induntru. Deodatd, Marssack
scapa o injuratura. Se lovise de o lavita
pe care statea intins un zulus slab ca o
umbra,

-Hei, scoala! striga Marssack.

Zulusul nu se clinti.

-Aprindeti un chibrit, ceru
Rosechamp.

Sergentul scapara un chibrit.
La lumina lui tremuratoare aparu fata
nemiscatd a negrului. Era mort.
Marssack mai aprinse un chibrit. Acum
vazuram ca, din dreptul inimii, bietului
negrui se prelingea un firicel purpuriu,
care se stransese jos, pe lutul
batatorit, intr-o baltoacd de sange
inchegat.

-Drace, asta ce mai e?
murmurd sergentul, aplecindu-se
deasupra cadavrului si aratindu-ne o
sageata minusculd infipta in pieptul
nenorocitului.

Rosechamp smulse sageata
din rana si iesi cu ea Tn curte s-o
cerceteze la lumina zilei.



-E o0 sageata ofravita, murmura
el.

-Sa anuntam politia, facu
Marssack ingrijorat.

Rosechamp dadu din umeri.

-La ce bun? Tot n-or sa-I
gaseasc3 pe vinovat. Politia noastra nu
e in stare de asa ceva. Ma intreb Tnsa
de ce a fost ucis. Ori e vorba de o
razbunare pentru vreo fapta care nu ne
intereseaza. Ori, si asta ar fi mai grav,
i-au pus capat vietii zulusului, pentru ca
trebuia sa ne fie calauza si sa ne

conduca la meteorit.

Maiorul arunca o privire in jur,
apoi suiera printre dinti:

, -Mi-e teama ca asta-i motivul
adevarat. Cineva vrea sa ne impiedice
sa ajungem la bolid. Trebuie sa fim cu
bagare de seama. Oricind putem sa ne
pomenim $i noi cu o sdgeata dintr-asta
in spate.

Rosechamp mai cerceta odata
maghernita zulusului, apoi zvarlind
sageata Tnduntru, iesi grabit si traversa
cu pasi mari curtea hanului.

“ Capitolul V
TOVARASII MEI DE DRUM

cu un gest furios cartile de joc intinse

pe masa. Bine am ajuns! Sa joc carii
de unul singur, s& fac pasiente! Eu,
tocmai eu! Dumneata stii cine am fost
eu?

I ar s-a inchis, pufni Leicher, ravasind

Am dat nedumerit din umeri, in
semn ca stiam prea pufine despre
importanta sa persoana.

-Ei bine, domnule, spuse
locotenentul, umflindu-si pieptul, afla ca
eu am fost unul dintre cei mai mari
jucétori de carti ai lumii. Pot chiar sa
afirm ca mi-am petrecut cea mai mare
parte a vietii la masa de joc. Te intrebi
acum, desigur, cum de-a ajuns unul ca
mine sa stea in colonii, sa faca pasiente
de unul singur, sa n-aiba parteneri nici
macar pentru “popa-prostu” si, in sfarsit,
sa plece cu antipaticul asta de
Rosechamp n cautarea unui blestemat
de meteorit. Te intrebi, desigur, nu?

-Da, recunoscuieu.

-Cat e ceasul? intrebd brusc

Leicher.

-Peste un sfert de ora e miezul
noptii.

Locotenentul incepu sa rada. Un
ras foriat, sacadat, care-mi zgéarie auzul.

-lar intarzie Rosechamp!

-Sanuise fiintamplat ceva, facui
eu ingrijorat, cu gandul la ucigasul
calauzei.

-As! S-o fi dus sa bea iar
impreuna cu Marssack. Precis ca nu se
intorc Tnainte de doua. Pana atunci, am
sa-fi povestesc ce m-a adus in Africa.
Am s&-ti spun tot!

Leicher deveni serios. Fata lui
lunga parea acum si mai palida. Ochii fi
ardeau in fundul orbitelor. Degetele albe,
stravezii, subfiiri, bateau nervos toba pe
tablia mesei. Tncepu sa povesteasca
repede, cu fraze intretaiate:

-N-am fost totdeauna un parlitde
ofiter. Tatdl meu a fost cel mai bogat
bencher din Anvers. La noi in casa
venea lumea cea mai buna si mai



eleganta. Femei frumoase n rochii
stralucitoare, barbaii cu avere, plini de ei.
Insusi regele a venit o dati. Mi-amintesc
ca avea parul alb si m-a ciupit usor de
obraz, iar eu, de emotie, m-am ascuns
dupa fusta mamei. Cand am implinit 16
ani, tata a murit. Mama era bolnava si
nu putea sa se ocupe de administrarea
averii. Am rdmas eu singur sa am grija
de milioane de franci. Mi-am facut tot
soiul de prieteni, care se invarteau roi
in jurul meu pentru ca aveam bani, eram
tanar si dornic de petreceri. De la ei am
deprins pasiunea pentru jocul de carii.
Nopfi fara sir, am petrecut in tripouri si
in casele cele mairau famate. Am plecat
si in strdinatate, la Nisa, la Monte Carlo.
Cursele, ruleta, cartile, tot ce erajoc de
noroc ma chema cu o putere irezistibila.
Oricat as fi fost de obosit, rAméaneam
totusi la masa de joc si mizam, mizam
fara intrerupere.

Este sdlbatic si ametitor sa simti
balanta norocului tremurind intre
degetele tale. Sa poti deveniintr-o clipa
omul cel mai sarac sau cel mai bogat.
Euam devenit cel mai sarac. Am pierdut
toatd averea, tot, tot ce aveam. Am
imbatranit mai repede decat e de crezut.
lata, am 35 de ani si par de 45.

in ziua cand mama a murit,
pentru ¢cd nu mai aveam bani s& chem
medicul s-o ingrijeasca, am vrut sa ma
sinucid. N-am facut-o. |-am vandut, in
schimb, toate lucrurile ce-mi ramasesera
de pe urma ei §i m-am dus sa joc. La
Tnceput, norocul mi-a zambit. Cagtigam.
Eram fericit. Uitasem de toate
nenorocirile ce m-au lovit. Apoi am
pierdut Tnsa totul. Castigasem numai
remuscarile care m-au chinuit, zi si
noapte, fara odihna, fara pace. O ruda
indepartatd m-a sfatuit sa plec Tn colonii,

sa devin ofiter. Astfel, zicea el, imi voi
putea reface averea si voi spala rusinea
ce imi pateaza numele.

As! Viafa Tn colonie este o
porcérie. Poli sa sugi oricat vlaga
negrilor, daca nu esti stdpan de vapoare,
de mine sau de plantatii intinse, nu te
poti imbogafi. Cand am sosit la
Leopoldville, eram tanar, visator, Tmi
inchipuiam ca o sa pot cuceri lumea.
Jurasem sa nu mai pun mana pe cariile
de joc. Amrezistat o singura luna. Sinu
din vina mea. Aici 1li pierzi repede orice
demnitate si orice omenije. Devii o
zdreantd, o otreapa. Visurile de
imbogatire se spulbera, ca un castel de
nisip la primul vant.

Ti se spune: “esti alb, inseamna
ca esti stapan!”. Poli sa urli la negri, sa-i
bati, chiar sa-i ucizi. Si, daca privesti
numai la o departare de un singur deget,
daca T1ti inchipui ca lumea este intr-
adevar atat de mica, atunci te crezi
stapan. Din pacate, nu poti privi doar
atatde aproape si curand iti dai seama
ca, de fapt, esti tot un sevitor si inca
unul fara constiinta, care povesteste
stapanului ce se vorbeste pe la
bucatarie, fiindca de, esti mai bine platit
ca ceilalti.

Ti se uraste cu tine gi, ca sa uii,
bei sau joci cari. La urma-urmei, solda
de ofiter nici nu-ti ajunge pentru altceva.
lar cand, bolnav si imbatranit inainte de
vreme, vrei sa te intorci in Europa, bagi
de seama ca n-ai dobandit nimic, decéat
cel mult friguri galbene sau cine stie ce
alt betesug tropical. Si atunci, fie ca
ramai sa putrezesti aici in Africa, fie ca
pleci si, nu mult dupa aceea, sfarsesti
tragindu-ti un glonte in cap.

Eu.am o singura nadejde:
meteoritul de aur. Trebuie sa-l gasesc.



Cu orice pret! Atunci voi fi iar bogat si
fericit. Portarii cluburilor de noapte se
vor apleca respectuos in fata mea si nu
ma vor mai da afara, cum s-a intamplat
in cateva randuri. Daca voi gasi
meteoritul, atunci se sfarseste cu
marsurile istovitoare prin jungla. Se
termind cu caldura, cu tantarii, cu
frigurile. Dar daca nu-| gasesc?

Pe fata lui Leicher se citea acum
teama.

-Daca nu-l gasesc?

Pieptul ii fu zguduit de un hohot
de plans, lacrimi mari | se scurgeau pe
obraji. Era un spectacol oribil sa vezi
un barbat in toata firea plangind ca un
copil. Deodata, auzirdm deschizindu-se
usa dinspre curte. Leicher isi sterse
repede lacrimile si incerca sa para calm.
In ncapere intrd Marssack, aducindu-l
pe Rosechamp in spate. Maiorul sforaia
de se cutremura odaia.

-L-am adus, spuse sergentul cu
un aer mucalit. A baut o picatura peste
doza reglementara si I-a dat gata. Tii!
Dar era un rom, adus direct din Jamaica.
Dumnezeiasca bautural

Sergentul se linse pe buze gi apoi,
rasucindu-se din mijloc, 1l trénti pe maior
in pat, aga imbracat cum era.

-De acum, doarme pe cinste 12
ore incheiate. Nu-| trezesti nici cu trei
baterii de mortiere.

Spunind aceasta, Marssack
incepu sa-i desfaca sireturile lungi ale
cizmelor. Dupa ce-si descalta superiorul,
adauga:

-Asa obignuim noi. De trei ori se
imbata dumnealui si o datd eu. Dupa
grad siierarhie. Cand ma imbat eu, ma
ia domnul maior n spate si méa aduce
acasa. O singura data in viata ne-am
imbatat amandoi intr-o spelunca din

Hong Kong si am cazuii lati sub masa.
A doua zi, ne-am trezit goi pusca. Ne
despuiasera niste derbedei si
sterpelisera tot ce aveam pe noi. Dar
de atunci nu ni s-a mai Intamplat
niciodata asa ceva: bem cu randul.

Marssack mai sporovai catava
vreme, apoi se dezbraca si adormi si el
bustean. Ma dusei $i eu sd ma culc,
dar somnul nu se lipea de gene. Ma tot
gandeam la cele aflate despre tovarasii
mei de calatorie. Nu prea se bucurau de
niste apucaturi laudabile. Cu astfel de
oameni, expedifia nu avea prea mulii
sorfi de izbanda, mai ales ca parea
ameniniata de vrajmasi primejdiosi.

M-am zvarcolit.mult timp in
asternut. Deodata, un zgomot usor ma
facu sa tresar. Aveam senzalia ca se
mai afla cineva Tn odaie. Mi-am {inut
rasuflarea, ca sa aud ceva. Nimic. Tn
odaie, domnea o liniste deplina. Si totusi,
nu puteam sa ma lepad de simtamantul
ca nu ma aflu singur n Tncapere. Am
intins mana pana la scaunul de langa
pat, pe care Imi ldsasem de cu seara
lucrurile. Am simtit deindata manerul rece
al lanternei. Apucind-o, am aprins-o
brusc. Tn conul galbui de lumina, aparu
obrazul unui negru. Sta tupilat langa
fereastra si astepta sa vada ce voi face.

-Ce cauti aici? am strigat eu.

-Adapost, master, raspunse aoptit
negrul. Daca master striga, Mambo va
muri. Albii cauta pe el sa-l omoare, dar
Mambo fugit!

Vorbea o franceza foarte stricata.

-Dar de ce te cautd? Ce vor cu
tine? I-am intrebat eu, de astadata in
dialect bantu.

Negrul se lumina la fata si-mi
spuse curgator:

-Mambo a cerut plata pentru el pe



cat a muncit si a pus si pe ceilalti negri
sa faca la fel. Mister Ericson a adus insa
soldali si ne-a batut pe tofi. Azi, ne-a batut
din nou si, cum i-am Tndemnat pe negri
sa nu mai lucreze nici unul, mister
Ericson vrea sa ma aresteze si sd ma
Tmpuste. Zice ca Mambo e un rasculat.

In clipa aceea, I-am recunoscut
pe misteriosul meu vizitator, Nu era altul
decat zulusul caruiaii luasem apararea
de dimineata, iar acel mister Ericson,
de care vorbea, trebuie sa fi fost
englezul cel mic si rotofei, pe care
izbutisem sa-| infurii strasnic.

-$i cum de te-ai. gandit sa vii
tocmai la mine? intrebai eu.

-Eu am vazut de dimineata unde
locuieste master. Dupa felul cum i-ati
vorbit lui mister Ericson am infeles ca n-
0 sa ma gonifi. De aceea, m-am ascuns
aici. Master pare bun. La fel era si Femey.

-Ferney cine mai e?

-Un marinar alb. El m-a invatat
sa nu ma plec, s& ma lupt. Zicea ca
odata, Tn port, o sa fie greva. Dar n-a
mai fost. Pe Ferney |-au impuscat. A
fost un prieten bun. Foarte bun prieten.

In clipa aceea, din strada se auzi
sunetul unor glasuri i latraturi de caini.

-Ei sunt, murmura zulusul. Daca
master vrea sa ma predea, atunci n-are
decét sa-i cheme!

-Nu, Mambo. Poti sa stai linigtit.
Nu te mai pandeste nici o primejdie.

Mambo Tmi arunca o privire plina
de recunostinta, iar apoi ramase
incordat, ascultind zgomotul vocilor de
afard. Cand se facu liniste, Tmi spus:

-Au plecat! Daca master vrea,
Mambo poate sa plece si el, daca nu
poate ramane. Mambo poate safie foarte
bun servitor.

-Cum servitor? Tu nu vrei sa fii

liber? Asa te-a invatat Ferney? facui eu
mirat.

-Liber... sopti negrul ingandurat.
Mambo nu poate sa fie liber! Unde sa
se duca? La el in sat nu se poate
intoarce.

-Dece?

-Pentru ca seful tribului I-a
inchiriat lui Ericson. El 0 sa pund mana
pe Mambo si 0 sa-| predeaiar englezului.

-Si cine ia banii pentru munca ta?

-Seful tribului, numai el. Noi
capatam doar de mancare. Asa este
obiceiul. Mambo vorbea plin de tristete.
O cuta adanca ii brazda fruntea. Inainte
vreme, povestesc cantecele noastre,
zulusii au facut o Tmparatie mare. Sefii
lor erau puternici si au luptat cu
inversunare impotriva albilor care voiau
sa ne ocupe pamanturile. Acum, sefii de
trib au devenit prietenii stapanilor albi. Ei
ne vand pe un pret de nimic, ca sa-si
cumpere podoabe si femei. E tristd soarta
noastra, a zulusilor!

1l priveam in tacere. Era Tnalt,
vanjos, cu o frumusetie trupeasca
desavarsita. Mambo se uita la mine,
asteptind un raspuns.

-Noi plecam intr-o calatorie, fi
spusei negrului. Mergem sa cutam o
piatra de aur, care a cdzut din cer. Poate
c-0 vom gasi, poate ca nu! Daca vrel,
poti veni cu noi. Sa stii, insa, ca va fi
un drum plin de primejdii. -

Negrul surase.

-Mambo nu se teme de
primejdii. Poate cd, daca vom gasi
piatra, va capata si elputin aur si atunci
0 sa se intoarca Tn satul sau si o sa se
rascumpere de la seful de trib. Apoio
sa-i invele pe fratii lui sa nu se mai lase
vanduii ca niste caini. Acuin Mambo e
singur si e slab, poate aturci...
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doua zi, i I-am aratat pe Mambo
lui Rosechamp, fara sa-i
menesc nici un cuvantdespre

trecutul lui.

-Da, e voinic, spuse maiorul
masurindu-I din cap pana in picioare.
Poate veni cu noi. Avem nevoie de un
hamal ca el.

Din fericire, nici Leicher nu-|
recunoscu si, astfel, alaturi de alti 7
hamali negri, Mambo deveni si el
membru al expeditiei Rosechamp.

La Tnceput, calatoria pe apa
merse destul de ugor. Fluviul Congo
izvoraste din regiunea marilor lacuri
aflate Tn estul continentului. La Tnceput,
poarta un nume sonor, ca un joc de copii.
Ti spune “Lualaba”. Atunci, el insusi este
gingas si copildros. Mai tarziu, in pragul
tineretii, patrunde curajos in tacerea
nelinigtitoare a vastelor paduri seculare.
Daca ar fi mai chibzuit, ar taia jungla
drept, de-a curmezisul. Dar nu! Zvelt,
se arcuiesgte si, curios sa vada cat mai
multe, curge prin toatd padurea
nepatrunsa, plimbindu-si apele repezi in
care se calda hipopotamii si crocodilii,
pe sub crengile groase ale arborilor
gigant. Pe drum, el primeste prietenos
afluentii Ubanghi si Sangha, in dreapta,
iar in stanga pe Kasai cel bogat in apa.

Zvapaiat la inceput, nedomolit
si slbatic ca un manz, el nu lasa barcile
sa pluteasca in undele sale limpezi.
Dimpotriva, de la izvoare si pana la
Stanleyville, el taie neastamparat
lanturile de munti, pravalindu-se vesel
de la mari inalfimi in amelitoare caderi

de apa. Dintre ele, cea mai impetuoasa,
vestind sfarsitul adolescentei, este
cascada Stanley, pe langa orasul care
poarta numele faimosului calator din
secolul trecut.

Céatre maturitate, chibzuit si
bland, el primeste tovarasia camenilor,
purtind vasele lor pana la Leopoldville.
Pirogi mici, corabii sau chiar vaporase
cu aburi, frec pe cursul lui larg, brodat
cu nenumarate istmuri, insulite si
mlastini. Spre batranete, inainte de a-gi
pierdele apele in verdele de margean al
Atalinticului, dupa lungul drum strabatut,
amintindu-gi dintr-odata de glumele
copilariei si vrind parca séa retraiasca o
ultima clipa de dezlaniuire tinereasca,
zvarle de pe trupul sdu vasele oamenilor,
la fel de neimblanzit, ca atunci cand se
numea “Lualaba”. Desi ca lungime
Congo se numara abia dupa fluviul
lenisei, avind numai 4650 km, daca ar
fi sa socotim uriaga arie pe care o ocupa
mpreuna cu afluentii sai, el devine al
doilea fluviu din lume, urmind in ordinea
imediata dupa Amazon, puternicul gigant
al Americii de Sud.

Punctul final al calétoriei
noastre era Bassoko, un mic centru
administrativ, aflat cam cu 300 km mai
la vest de cascada Stanley. in drum,
intalneam nenumarate turme de
hipopotami si nu o data era sa cadem
prada gurilor cascate ale crocodililor,
care se tineau scai dupa pirogile noastre,
in nadejdea unei prazi bogate. in sfarsit,
dupa o calatorie destul de linistita,
ajunseram la Bassoko. La 23 octombrie,



o luna dupa ce sosisem in Africa,
porneam sa dam piept cu jungla
ecuatoriala.

Acas3, pe Baragan, toamna
aurise demult copacii si ierburile.
Pasarile calatoare 1si luasera zborul
catre sud, natura se pregateade iarna.
Aici Tnsa, la ecuator, printre padurile
vesnic verzi, schimbarea anotimpurilor
aproape ca nu se cunoagte. Mereu, zi
si noapte, vara sau iarna, temperatura
nu urca nici macar cu un grad peste 30
de grade, nu coboara nici macar cu o
liniufd sub 25 de grade. Totdeauna,
secole de-a randul, domneste acelasi
zaduf greu de suportat, cad aceleasi ploi
zilnice, bat neschimbate aceleasi vanturi

alizee. Totul se petrece cu o regularitate’

de ceasornic. Nimic nu vine sa tulbure
scurgerea monotona a vremii.

Continentul negru sta calare pe
ecuator, aproape ca o balanta cu brate
egale. Cand in Egipt e vara uscata, in
sud, In Rodhesia sau in Colonia Capului,
incepe iarna cu ploi lungi, fara de sfarsit.
in schimb, punctul de sprijin al parghiei,
la ecuator, meteorologii n-au nici o
treaba. Prevederea vremii se poate face
cu secole inainte.

Inaintea noastra, scufundata in
intuneric, jungla parea o catedrala
severa, in care razele soarelui abia
patrund filtrate de vitralile groase, cu
incrustatii medievale. Frunzisul inalt,
vesnic verde, este o baricada de
netrecut chiar pentru sulifele fierbin}i ale
soarelui ecuatorial. La marginea padurii
seculare se intinde frontiera dintre
imparatia soarelui si cea a umbrelor. Aici
se zbenguiesc papagali, fluturi uriasi si
micile nectarinide, asemanatoare
pasarilor musca din America. Cativa
metri mai In adancul padurii, jocul de

culori dispare.

Saptamani de-a randul aveam
sa cautam zadarnic prin frunzisul
copacilor giganti lumina binefacatoare a
zilei. Cati aveam sa ne pierdem viata in
aceasta imparatie salbaticd, neagra, rea
si totusi ispititoare? Aici, nici animalele
cele mai puternice nu indraznesc sa se
abata decat arareori si atunci numai de-a
lungul cursurilor de apa. Elefantii
salbatici, rinocerii, leii, panterele,
leoparzii, sacalii se tem de padurile
virgine. Ei stau la marginile lor, Tn
savanele cu ierburi inalte. in schimb,
Jjungla misuna de serpi, furnici termite,
gandaci, tantari, pianjeni oribili. Pe
crengile copacilor seculari, aproape de
lumina, zburda poporul maimutelor si-al
pasdrilor cu penaj stralucitor.

Regele junglei nu este leul, cum
se crede de obicei. El nu se aventureaza
decét rar pana aici. Cel mai puternic ani-
mal al junglei este gorila. Tnaltd, inarmata
cu colti si muschi puternici, ea strabate
jungla netulburatd de vreo primejdie.
Ragetul gorilei umple de spaima pe tofi
locuitorii padurii. Cand se loveste cu
pumnii Tn piept, parca ar bate in nigte
tobe largi si sonore. Vai de vanatorul lipsit
de sadnge rece si de arme bune, care ar
avea ghinionul s-o intalneasca!

Si, totusi, acolo unde pantera,
elefantul sau leul nu se aventureaza,
omul a patruns. Cu securea In mana,
luptind pentru fiecare metru, a Tnaintat
spre sud, mereu catre sud. Picioarele
ni se afundau in pamantul mocirolos,
maracinii ni se agatau de haine, ne
zgariau obrajii si, totusi, inaintam.
Hamalii se clatinau sub greutata lazilor
cu arme, provizii, unelte de extras aurul.
Sudoarea siroia pe grumazurile lor negre
si suple. Fara sa scoatd un geamat,



desi muchiile ascutite ale lazilor le intrau
adanc in carne, ei paseau ritmic, cu fata
crispata, inganind o melodie monotona
si trista.

Tmi placea sa-l privesc pe
Mambo. Muschii lui puternici si flexibili
jucau sub pielea lucioasa si intinsa.
Ridica cu usurinta cele mai mari greutati
si nu parea niciodata obosit. In scurtele
popasuri, venea langa mine gi-mi indica
numele fiecarui copac, al fiecarei liane.
Jungla nu avea pentru el nici o taina. i
cunostea ascunzigurile, florile, animale-
le. Se Tmprietenise cu ea din copilarie,
cand, chiuind voios, sarea peste gardul
“Krealului”, acel farc Tmprejmuit de
colibe unite prin cafiva stalpi - dupa
obiceiul satelor zuluse - si se avantain
adancimea codrului nepatruns.

-Asta-i Landolfia, ma invata el,
aratindu-mi o liand zvelta, cu flori mari,
puternic mirositoare. Din ea, albii scot
cauciuc. Bun cauciuc!

Cunosteam la perfeciie, din
tratate, liana Landolfia, dar fara ajutorul
lui Mambo n-as fi izbutit s-o deosebesc
din tesatura deasa si intortocheata a
lianelor ce impanzesc jungla ecuatoriala.
Landolfia e una din marile bogéatii ale
Congo-ului.

Mambo 1i mangaia usor cu
palma trupul flexibil, ii mirosea florile,
fara sa le rupa, si radea inveselit de
aceasta podoabéa a padurii lui dragi.
Alteori, ca un adevarat ghid al unui urias
si minunat muzeu, el Tmi arata cu un
gest larg nigte copaci giganti, ale caror
prime ramuri porneau din trunchi abia la
o naltime de 25-30 de metri.

-Multi albi, spunea el mandrude
cunostintele sale, cauta numai
abanosul, ca sa faca mobile de pret. Dar
aici creste lemn mai bun gi mai frumos:

lemn alb, rosu si galben. In sat, lucram
idoli din el, idoli fermecatj, care ne feresc
de duhurile rele. Am séa-i fac si lui mas-
ter un idol mic, sa-l fereasca de vrajmasi.

" -Multumesc, Mambo, dar eunu
cred in idoli.

-Vai, master, ce cuvinte afi
spus! Idolii se pot supara si-l vor pedepsi
pe master pentru vorbele lui.

-Numai sa-ncerce! Mie nu mi-e
teama de ei, facui eu razind. Mai bine,
continua-{i lectia de botanica. Uite,
spune-mi, copacul asta, cu scoarta
putreda, cum se numeste?

-Acesta este lebatou. incearca,
master, sa-| lovesti cu securea! Sa
vedem, ai puterea sa tai o aschie céat
de mica?

Mi-am scos securea de la cin-
gatoare Mambo surase ironic. Ros de
neincrederea lui, mi-am incordat toate
puterile si, cuun icnet scurt, am repezit
indesat taisul de otfel In scoarta
arborelui. Se auzi un zgomot metalic si,
cu toata forta loviturii, lama securii
luneca pe-alaturi, nelasind in urma nici
macar o zgarietura. Mambo hcepu sa
rada cu hohote, dar vazind mutra mea
manioasa se opri si-mi spuse bland:

-Master sa nu fie supérat.
Lebatou nu poate fi taiat cu securea.
Lebatou este arborele-de-fier.

Intr-adevar, aveam inainte pe
unul din acei vigurosi copaci ai padurilor
tropicale si ecuatoriale a caror duritate
se apropie mult de cea a fierului si care
constituie un neintrecut material de
constructie.

intr-o noapte, Mambo ma trezi
din somn:

-Veniti repede, master! Mambo
are sa va arate un lucru.nemaivazut.
Repede, repede!



Am sarit din culcus si, dind la
o parte plasa care ma ferea de tantari,
am zbughit-o Tn intuneric dupd Mambo.
Din'departare, razbateau nedeslusit pana
la noi troznete de copaci rasturnati,
bufnituri infundate, ragete de elefanti i
tipete de gorila. Pasari speriate se
ridicau de pe crengile arborilor si
adaugau strigatul lor de spaima peste
vacarmul ce cuprinsese jungla.

-Ce s-a Intamplat? strigai eu
negrului care fugea Tnainte.

-0 sa vedeti, master. Acum,
venifi repedel

Ragetele animalelor infuriate se
auzeau acum mai aproape. Parea ca
doua armate se ciocneau intr-un iureg
vijelios. Strigatul teribil al gorilelor, un
fel de KH-AH! KH-AH!, prelungit si stri-
dent, facea sa-mi inghete séngele in
vine. Deodata, Mambo se oprilanga un
copac mai nalt si-mi facu semn sa
urcam in el. Doar ca acea treaba nu era
chiar atat de ugor de executat. Eu, cel
putin, nu vedeam nici o posibilitate sa
ma calar pana sus. Cu agilitatea unei
pisici, Mambo se agata de un manunchi
de liane care atarnau de copac ca
odgoanele solide ale unui catarg de
corabie. Cat ai clipi, zulusul se si
instalase comod pe o creanga mai
groasa si-mi ficea semn sa urc pe
aceeagsi cale.

M-am agatat si eu de odgonul
natural, iar Mambo ma trase sus cu
destuld usurinta. Din copac, mi se
deschise o priveliste nemaivazuta. Doi
elefanti giganti patrunsesera intr-un
luminig si fusesera atacati de o turma
de gorile.

-latéd, master, pongo se lupta cu
elefantii, sopti Mambo.

“Pongo” este unul dintre

numele pe care indigenii 1l dau gorilelor.

- Multi albi m-au Tntrebat daca
am vazut vreodatd un pongo batindu-se
cu un elefant, mai spuse Mambo. Pana
azi, n-am vazut pe nici unul.

Intr-adevar, un astfel de
spectacol este mai mult decat rar. in
afard de Purchas, care in cartea sa
aparuta in 1613 vorbeste de un oarecare
englez Andrew Batell, care, ratacind prin
padurile virgine, ar fi vazut gorile atacind
elefantii, nici un alt naturalist n-a mai
indraznit sa faca o astfel de afirmatie,
ba dimpotriva au negat-o cu vehementa.

Elefantul african este mult mai
puternic si mai greu de Tmblanzit decat
fratele sau din India. Parea de necrezut
ca sangerosul "“pongo”, oricat de salbatic
si de curajos ar fi, sa aiba Indrézneala
sa dea piept cu uriasul pachiderm. lata,
ins&, ca eu Tnsumi asistam, in sfarsit,
la o asemenea lupta. Cei doi elefanti
doborésera tocmai crengile pe care-si
facusera culcusul gorilele - un mascul
batran, cateva femele si mai multe gorile
tinere. Batranul mascul, neobisnuit sa
dea inapoi Tn fata vreunui dugman, isi
ascunsese in alt copac femelele si puii,
iar apoi iesise sa dea piept cu cei doi
inamici. Scofind strigatele asurzitoare
pe care le auzisem de departe, inainta
leganindu-se la dreapta si la stanga si
facind sarituri scurte, sprijinit in bratele
sale lungi. Alergind in fata elefantilor, se
batu cu pumnul n piept i scoase din
nou strigatul sau de lupta.

In fata unui astfel de inamic,
puternicii elefanti se dadura cativa pasi
inapoi. Dar era prea tarziu. Agatindu-se
de o creang3, gorila Tsi facuse vant si
sarise Tn spatele unuia dintre
pachiderme. Lovindu-l peste ochi si
peste urechi cu pumnii, muscindu-l si



zgariindu-l, maimuta fu cat pe-aci sa
doboare uriasul animal. Tnsp&imantat,
celdlalt elefant o lua la goana prin tufisuri.
Tovarasul sdu scotea niste ragete
infioratoare, cautind sa apuce cu trompa
trupul paros al gorilei. Darmaimuta
reusea sa se fereasca la timp.

Deodata, scofind un raget
prelung, disperat, elefantul izbuti sa
inhate trupul vanjos al gorilei cu trompa
§i s-0 azvarle la pamant. Maimuta dadu
sa sara imediat n picioare, dar coliii
pachidermului, lungi de aproape 4 metri,
se aplecasera ameniniatori asupra ei.
Tnca o secunda si colosul ar fi strivit-o
sub picioarele sale, groase ca nigte
trunchiuri de copac.

in clipa aceea, doua femele
izbucnira din tufig si, scotind strigate
asculite, se repezira cu furie asupra lui.
Speriat, elefantul se intoarse in graba
si o rupse la fuga prin jungla, urmaritde
strigétele celor doua gorile care sareau
Tn jurul mascululuj ranit.

As mai fi vrut sa raman sa vad
ce se intampla, dar Mambo ma trase
de maneca, spunindu-mi ca e vremea
sa ne intoarcem in tabara.

*

In cea de-a cincea dimineata de
la plecarea noastra din Bassoko, caldura
devenise insuportabila. Aburi grei,
inabusitori, se ridicau din pamant,
ametindu-ne. O liniste apdsatoare
cuprinsese jungla. Chiar si tipatul
pasarilor incetase.

Obositi, arsi de soare, negrii
inaintau cu pasi impleticiti, zdrobiti de
greutatea poverilor. insusi Mambo, atat
de vioi de obicei, parea coplesit. Buzele
lui uscate nu mai inganau melopeea care

n atatea zile Ti insotea mersul ritmic Isi
facea loc cu greutate printre maracinii
inalti, care ne impresurau din toate
partile. Nici nu mai incerca sa se
fereasca de crengile arbustilor. Le dadea
n |&turi cu pieptul gol, faré sa-i pese de
zgarieturi.

I-am propus lui Rosechamp un
popas, ca sa-i lasam pe hamali sa se
odihneasca, dar maiorul nici nu vru sa
auda.

-Daca ne oprim aici, nu ne mai
urnim, spuse el. In curand o s inceapa
sa ploua gi atunci, vrind-nevrind, o sa
trebuiasca sa facem un popas.

Deodata, auziram un strigat.
Mambo se impiedicase in radacinile unui
manglier si, pierzindu-gi echilibrul, se
prabugise sub greutatea balotului din
spate. Gemind de durere, incercase sa
se ridice, dar cazu din nou la pamant,
fara puteri. Rosechamp 1l facu semn lui
Marssack.

-Sa se ridice indata! suiera el
printre dinfi.

Marssack se repezi la zulus
racnind.

-Ridica-te, bestie, ridica-te, ca
te omor Tn batai!

Mambo facea eforturi disperate
sa se scoale de jos, dar, fie ca era
epuizat de oboseal3, fie ca suferise un
accident, nu ibuti altceva decéat sa se
salte intr-un cot. Massack ridica cravasa
si Tncepu s&-1 bata cu furie.

-Scoala-te, taratura, scoala-te
cd te omor in batail

Ceilalti hamali priveau tacuti.
Erau obignuifi cu astfel de intamplari,
caci fiecare trecuse prin unele
asemanatoare. Lacotenentul Leicher isi
mugca unghiile subfiri si strévezii. Se
vedea bine ca astfel de scene i fac rau,



dar nu scoase nici un cuvant ca sa
protesteze.

Uriasul Marssack gafaia de
oboseald, dar nu slabea loviturile.
Mambo, strivit, inchisese ochii si isi
musca buzele, silindu-se sa nu strige
de durere. Nemaputind sa rabd, m-am
azvarlitasupra sergentului.

-Opreste! Nu da! Legea... legea
te opreste. Tu esti belgian. Trebuie sa
respecti legea belgiana. Acum, voi
raspundeti de viata negrilor.

Marssack ma dadu n Iaturi cu
o simpla miscare a bratului si continua
sa-| bata.

-Scoala-te de jos, vierme
puturos, ca te strivesc!

Sergentul nici nu se mai uita la
mine. Cu un gest rapid, i-am prins atunci
cravasa gi i-am smuls-o din maini. Era
a doua oarad cand luam astfel apararea
prietenului meu. Uriasul ma privi o clipa
uimit, apoi revenindu-si imi ceru furios
cravasa indarat:

-Ai innebunit? Da-mi cravasa
inapoi!

-De ce-| bati? Nu vezi ca e
ranit?

-Se preface! Se vede bine ca
nu-i cunosti. Esti ageamiu. Acum dai cu
ochii intaia oard de viata din colonii.
Daca nu-i bati, se puturogesc si nu mai
sunt buni de nimic.

-Mambo e vrednic!

Rosechamp, care asistase
impasibil la discutia mea cu Marsscak,
se apropie de noi si-mi spuse cu vocea
lui tardganata:

-Joci destul de caraghios acest
joc de aparator al negrilor, de campion
al libertatii. Nu-ti sta bine deloc. Te face
mult mai ridicol decat crezi. inapoiaza-i
de indata cravasa sergentului. Rolul lui

este sa-i faca pe negri sa umble, al
dumitale sa desenezi harii. Este mai
bine sa nu uiti astal

Strangand cravasa n maini, Ti
raspunsei repezit:

-Nici nu ma gandesc sa
inapoiez cravasa! Nu vedeti ca e ranit?
Nu poate sa mearga. Degeaba il batefi.

-Daca e ranit, atunci sa ramana
aici, spuse maiorul la fel de teluburat.
Hienele or sa aiba grija de hoitul lui. Doar
n-o sa ne caram cu el dupa noi. Avem
si asa destule poveri. Deci ne-am
inteles. li dai cravasa lui Marssack.
Negrii trebuie sa se teama de ea.
Cravaga este insemnul puterii noastre,
a oamenilor albi, si civilizati.

-Frumoasa civilizatie!

-Domnule Spineanu, {i-o spun
pentru ultima oara. Asculta ordinul
superiorului dumitale!

-Putin imi pasa de el! In ochii
pe jumatate Inchisi ai lui Rosechamp se
aprinse o scanteie de ura. Se intoarse
catre Marssack si Ti ordona repezit:

-Smulgei-i cravasal

Sergentul Tsi ridica amenintator
in aer pumnii uriasi ca niste ciocane
grele si se ndpusti asupra mea. intr-o
clipd putea sa ma zdrobeasca sub
izbitura lor nimicitoare. Dar fara sa-i mai
dau timpul sé faca vreo miscare, mi-am
smuls revalverul din tocul de piele ce-mi
atarna la sold si i I-am nfipt in piept:

-inapoi ca trag! I-am prevenit
eu. Sidumneavoastra, domnule maior!
Daca mai faceti un singur pas, va prefac
intr-o tinta vie si stiti prea bine ca sunt
un ochitor cu care nu e bine de glumit.

Marssack se uitd cu un aer
tamp la teava revolverului si facu doi
pasi Tnapoi. Aerul de nepasare si
dezinteres se sterse de pe fata lui



Rosechamgp. Pentru prima data il
vedeam sub aceastd infafisare.
Incruntat, cu gura crispata intr-un ranjet
cu ochi sticlasi, la fel trebuie s fi aratat
atunci cand cu un simplu semn daduse
ordin s3 fie rase de pe suprafata
pamantului trei sate de bastinagi.

-Al ridicat pentru a doua oara
revolverul asupra unui ofiter belgian,
spuse &l, cu o voce ragusitd, Prima oara
te-am iertat, dar de data asta vei plati.
Nu acum! Poate mai tarziu. Vom gasi
un prilej. Cand ai sa te agtepti mai puiin,
pedeapsa neobrazarii te va ajunge din
urma si te va zdrobi. 5a stii ¢ maiorul
Rosechamp nu uitd,

Dupéa ce rosti aceste cuvinte,
‘maiarul se Tntoarse: §i dadu ordin
coloanei 83 se puna In miscare. Tacufi
si ascultateri, negrii pornird nainte.
Dupa ce-mi aruncd o privire
dispretuitoare, Marssack se
Indeparta ultimul.
Ramasesm numaieu cu
Mambo. L-am ajutat i)
sa se ridice gi, dupa |
ce i-am spalat ranile \\\
cu apa din bidonul
ce-l purtam la sold,
{-am legat strans /7
de glezna luxata,
ca sd impiedic
casele s maiiasa
din articulatie.

Mambo
ma privi cu ochi
umezi.

-Multu-
mesc, master,
sopti el. Numai
Ferney s-a purtat
agsa cu Mambo. El a
Tost singurul lui prieten

alb. Acum, master este al doilea. Sanu
crezi ¢ un negru nu stie sa iubeasca
un prieten, sa-l apere. Cand |-au ucis pe
Ferney, Mambo era ténar, acum el insa
va fi Tn stare s& te pazeasca.
Roeschamp n-o sa-i poata face nici un
rau lui master.

-Mulfumesec, Mambo. Fii Tnsa
sigur ca voi sti s& ma apdar gi singur.

Zulusul dete ingrijorat din cap.

-Master il cunoaste prea putin
pe maior. Camenii linistiti ca el sunt mai
periculogi. Mambo ar fi mai bucuros sa
fie maiorul ca Marssack furios, sa strige,
sabata. Marssack rage ca elefantii si-i
trece, dar Rosechamp nu uitd mimic,
niciodata, nici cAnd bea sau nici cand
doarme.

-Fii pe pacel O sa iau toate

masurilef

£V Ajutindu- sa meargd,
n mai putin de 0 jumatate de
orafi ajunseram pe ceilal(i din
: urmd. Maiorul nu-mi adresa nici
un cuvant, nu-mi arunca nici
macar o privire. Doar
Leicher se apropie
pe furig de mine si

i imi sopti;

45,
B g
Fa il

~Vezi,
. fereste-te de
" Rosechamp, e
foarte furios.
_ N-o arata, dar
¥ stiu sigur ¢a e.
Noaptea, Mambo
se culcd langd mine,
Abia dupa cateva zile,
Rosechamp avea
& sa-mi arate ¢d nu
~ % uitase nimic.



CAPITOLUL VI
MISTERUL JUNGLEI PITICE

ici nu mai {ineam socoteala

zilelor care trecusera de cand

parasisem Bassoko. Toate se
asemanau prea mult una cu cealalta.
Aceleasi ploi, aceeasi caldura
sacaitoare, aceleasi insecte dezgusta-
toare. Nicaieri nu aparea vreun sat, cat
de mic, cat de sarac. Jungla se Intindea
fnaintea noastra la fel de salbatica side
nepatrunsa”.

Intr-o noapte, ajunsera panala
noi mugetele unei turme de elefanti. Era
un semn ca savana se, afla prin
apropiere.

Dar, fie ca gresisem drumul, fie
ca turma ni se paruse mult mai aproape
decat era In realitate, pana in cele din
urma patrunsesem si mai adanc in
jungla, iar mult ravnita savana, cu soare,
cu ierburi Tnalte si moi, cu vanat
imbelsugat, savana luminoasa, libera,
unde simti pe obraz mangaierea alizeelor
si aerul proaspat, se sterse Thaintea
noastra ca mirajul amagitor al fetei
Morgana. A doua zi, Leicher se
Tmbolnavi de friguri. Doi hamali trebuira
sa-l poarte pe o brancarda incropité din
fibre de liana impletite intre ele si trecute
prin doud bete lungi de bambus. Fata
alba a locotenentului, cu ochii adanciti
in orbite, cu pleoapele incercanate,
parea de mort. Aiura aproape tot timpul.

Ziua urmatoare, in timpul unui
scurt popas, In mica noastra caravana
se petrecu ceva neobignuit. Hamalii
gesticulau, vorbeau pe un ton ridicat si
aruncau priviri pline de teama in jur.

-Nu, nu mergem mai departe!

i striga unul maiorului. Padurea e vrijita.
Duhurile rele ne inchid calea.

-Vorbiti tampenii! raspunse
racnind sergentul Marssack. Ati vazut
cateva animale mititele si a inghetat
sangele in voi. V-ati speriat de niste
soareci, parc-ati fi fete de pension. Sa
nu mai aud nici o vorba! Pornim de
indata Tnainte!

Calauza, un negru bantu batran
dar inca in puteri, se adresa si el lui
Rosechamp. Traise mult timp printre
europeni i vorbea o franceza fara cusur.

-Credeti-ma, domnule maior, e
mai bine sa ne ntoarcem. Eu am vazut
multe, am colindat cu multi exploratori
jungla si am vanat nenumarate fiare
salbatice. Nici elefantjii salbatici si nici
marile miastini pline de crocodili nu m-au
nspaimantat, dar niciodata nu am vazut
o astfel de padure. Credeti-ma, este un
loc blestemat! Nu numai copacii si
animalele sunt aici altfel, parca si
vazduhul s-a schimbat. Pe cer parca e
alt soare. In genunchi va rugadm, nu ne
duceli mai departe. N-am iegit pana
acum niciodatd din vorba dumnea-
voastra, n-am cartit nici cand ne-afi
batut, cand am gresit si noi, nu ne-am
suparat, pentru ca santetfi stapanul
nostru, dar acum, oricat ne-ati bate, nu
mergem mai departe !

Rosechamp 1l privea tacut,
lovindu-gi nervos cizma cu cravasa. Era
limpede ca si el fusese tulburat de ceea
ce vedea n jur si de cele ce auzea de
la negri. Ramase asa un timp, apoi
spuse incet ;



-Bine, vom fate un popas aici,
voi cerceta padurea si apoi vom hotari
ce avem de facut.

Un zambet plin de recunostinta
se ivi pe fata calauzei, apoi batranul sari
n picioare si alerga bucuros la ai sai sa
le impartaseasca ce aflase de la maior.

Negrii izbucnird in chiote de
bucurie si Tncepura sa pregateasca
bivuacul pentru noapte. Nu stiam ce sa
mai cred! Era pentru intaia oara cand
Rosechamp da inapoi de la o hotarare.
Se agezase pe trunchiul rasturnat al unui
copac si privea ingandurat ciudata jungla
pitica ce se intindea inaintea noastra.
Pentru intaia oara de la cearta pe care
o avusesem cu Rosechamp, m-am
apropiat de maior sa-i vorbesc.

-Domnule maior, va rog sa-mi
dati mie misiunea de a porni in
recunoagtere.

Rosechamp ma masura din cap
panain picioare $i ma intreba cu un ton
de ironie in glas.

-Vrei sa te arati curajos? Sa
dovedesti spirit de sacrificiu? Crezi
poate ca mie mi-e teama sa intru Tn
padurea asta caraghioasal?

Am simtit ca-mi cauta din nou
cearta. i era rusine de propria sa
slabiciune. |-am raspuns pe un ton rece.

-Nu stiu daca va e teama sau
nu, insa hotarat cd mie nu-mi este.
Permiteti-mi s pornesc in recunoagtere
si voi cerceta daca putem sa inaintam
mai departe sau e mai bine sa facem
caleaintoarsa.

-Calea intoarsa? Asta pentru
nimicin lume! Cat despre recunoastere,
n-ai decéat s-o faci! Putin Tmi pasa daca
iti vor ramane oasele acolo!

Isi trecu mana osoasa prin par
si, Inchizind ochii, Tsi lud pozitia lui

obignuitd, cand nimic din ce se intampla
in jur n~-ar mai fi izbutit sa-| tulbure.

M-am intors, fara sa-i mai spun
vreun cuvant, si m-am dus la Mambo.
Negrul tocmai batea in pamant tarusii
unui cort cand, vazindu-ma, Tmi iesi
inainte.

-Master doregte ceva?

-Da, Mambo, vreau sa pornim
n recunoastere.

-Nu, master, nu mergeti In
pédure.

-De ce, Mambao ?

-Duhwrile rele nu vor!

~-Cum, si tu, Mambo? Si tu esti
un fricos ca o curca ?

-Mambo nu este un fricos ca o
curcd, facu zulusul jignitde comparatie.
Dar de duhuri se teme!

-Foarte bine! Vioi explora singur
tara duhurilor. Societatea de geografie
va fi Tncantatd si-i fac 0 comunicare
despre o astfel de tara. Nu vrei sa vii cu
mine, ramai Tn tabara, o sa ma descurc
si fara tine.

Mambo mai fincerca sa
gaseasca un argument care sa ma
induplece s&-mi schimb parerea, dar
cum eu ma si indepartasem, tacu si
continua sa bata necajit la {arusul sau.
N-am facut decat cativa pasi dincolo de
luminisul unde ne intinsesem tabara gi
0 lume cu totul nouad mi se desfassura
naintea ochilor.

Intr-o tacere tulburdtoare, se
prabugise toata maretia salbatica a
padurilor virgine. Cativa copaci inalti mai
stréjuiau tristi si singuratici ultimele
hotare ale junglei ecuatoriale, iar mai
departe, ca la semnul magic al unei
baghete fermecate, totul devenea mic,
tacut, sdrac, scofalcit, urat, dindu-ti un
simtamant de apasare si deteama. Liane



subtir si palide se strecurau sfioase prin
frunzisul uscat, mistuit parca de flacarile
lacome ale unui incendiu. Trunchiurile
copacilor, chirciti, rdsuciti, aratau
oboseala.

Niste arbusti piperniciti si
zbarciti luasera locul palmierilor zvelti,
care n celelalte paduri, la mari inaltimi,
aproape de albastrul imaculat al cerului,
isi legagana, mangaiate de alizee
coroanele de frunze ascuiite ca niste
sabii si florile aromitoare, infipte In spice,
carnoase si tari.

Deodata, auzii indaratul meu
zgomotul unor crengi rupte. M-am intors
repede sa vad cine vine. Dintr-un tufis,
aparu intéi o scafarlie acoperita de un
par aspru si cret, apoi o frunte neagra si
lucioasa, si, in sfarsit, ochii blanzi, acum
putintel speriati, ai lui Mambo. Bunul
meu prieten nu se indurase sa ma lase
singur.

-Master mai e viu? intreba el in
soapta, dindaratul tufisului.

-Nu, am murit! suna sec
raspunsul meu.
-Lui master 1i place sa

glumeasca! Dar cand duhurile or sa-I
prefaca in soparla, n-o sa mairada!
Imidadeam seama ca vafigreu
sa-i scot din cap toate superstitiille cu
care fusese hranit, Tnca din copilarie.
Vréjile, duhurile rauvoitoare, mortii
prefacuti in animale T1i populau
imaginatia si era convins ca se
intalneste cu ei la fiecare pas. Ploaia
sau fulgerele, vantul sau focul, nasterea
si moartea, soarele si luna, ziua si
noaptea erau pentru mintea lui simple
fenomene misterioase, a caror explicatie
nu o gasea decat in vointa puternicilor
idoli, a duhurilor sau a stramosilor morti.
De aceea, nu m-am mirat cadnd ma

intreba Inca o data:

-Master, daca nu e tara duhurilor,
atunci ce fel de padure este asta ?

-Asta nu stiu inca, prietene. Dar
voi afla. Adica, mai bine spus, vom afla
impreund! Te numesc asistentul meu.
Leafa speciald n-am de unde sa-{i dau,
asa ca, pentru moment, te vei multumi
numai cu un post onorific. Dar cine stie,
poate Tn viitor o sa fiu n stare sa-ii ofer
condifii mai avantajoase. Prima ta
misiune va fi sa porti cutia asta metalica,
in care vom aduna unele plante si
insecte!

Mambo lua, cu un gest
mecanic, cutia pe care i-o intindeam,
neinfelegind prea bine ce tot turuiam,
apoi porniram amandoi pe o potecuta
fngusta ce se strecura timida printre
copaci. Deodata, o buruiana ciudata imi
atrase luarea aminte. M-am aplecat
asupra ei i, dupa ce am cercetat-o atent
cu lupa, am strigat vesel:

-Evrikal Am gasit! $tiu ce planta
este | Mambo, vino sa vezi gi tu! Este
o insemnata planta medicinala. Ricinul,
explicai cu un aer doctoral. Din ea se
extrage untul de ricin - un purgativ teribil.
Et bine, ricinus comunis este, Tn mod
normal, un arbust inalt cat un stat de
om. Aici Tnsa arata ca o mica buruiana.

-Mai bine am pleca mai repede.
Lui Mambo nu-i place locul asta.

-Plecam de indata. Mergem la
Rosechamp, sa-i comunicam ce-am
vazut si maine venim iar. Te-ai convins
ca n-am Tntalnit nici un duh?

-De, mormai zulusul Tncurcat.
Cine gtie, poate ca n-au vrut inca sa se
arate!

-Asculta, Mambo, ai incredere in
mine?

-Da, master.



-Atunci, crede-ma ca nu exista
duhuri, iar idolii n-au nici o putere.

Zulusul tacu o clipa, apoi spuse
incet:

-Asta imi spunea si Ferney. Dar
e greu sa crezi.

Mambo o lua inainte, grabindu-se
sa iasa cat mai repede din padurea
piticd. Eu veneam in urma lui,
nevenindu-mi sa ma deslipesc de
aceasta lume ciudata, tulburatoare,
cand deodata privirea mi se pironi
asupra unui trunchide copac. Mi se paru
ca deslusesc o inscriptie. Din doi pasi,
eram langa arbore. Intr-adevar, roase de
vreme, strambate de scoarta invechita
a copacului, puteam descifra cateva
litere: '

LASC T ONI SPER VOI CHE
RATE

Am privit indelung aceasta
inscriptie, fara sa-i pot patrunde
intelesul. Am pus tot felul de litere in
locurile unde mi se pdrea ca lipsesc, dar
n-am izbutit sa reconstitui propozitia.
Cuvantul “CH E", singurul care mi se
parea scris in intregime, este un cuvant
italienesc si inseamna “care”. Era foarte
probabil ca intreaga inscriptie sa fi fost
scrisd Tn limba italiand. Aceasta
constituia un element foarte important.
Daca rationamentul meu era just, trebuia
sa caut acele litere care sa dea sens

unor cuvinte italienesti. Din pacate, insa
cunostintele mele privitoare la aceasta
frumoasa limba erau mai mult decat
reduse. Stiam pe de rost doar cateva
expresii uzuale si acelea destul de
aproximative.

Cautind a mi le readuce in minte,
pe data Tmi amintii de un citat din
nemuritoarea opera a lui Dante - "Divina
Comedia”. La poarta ladului, inchipuirea
marelui poet sapase urmatoarea
inscripiie : “Lasciate ogni speranza, voi
che'ntrate”. Nu cumva aceeasi inscripfie
se gasea si aici, pe unul din misteriosii
arbori ai padurii pitice? Ma& apucai
degraba sa inlocuiesc locurile goale cu
litere din citatul italian si, spre marea
mea bucurie, inscriptia aparu de asta
data clara: LASCIATE OGNI
SPERANZA, VOI CHE'NTRATE!

Un european strabatuse deci

inaintea noastra aceste meleaguri si, in
urma vitregiei intdmplarilor prin care
trecuse si a nenorocirilor pe care poate
le indurase, ne lasase acest sever
avertisment: “Voi, care intrafi, parasiti
orice speranta”.
Inscriptia parea foarte veche. Poate de
un secol, poate de mai muit... Cine era
europeanul care parunsese cu veacuri
in urma pana in acest finut misterios?
Si ce inteles trebuia sa dam cuvintelor
sapate de el in scoarta copacului?



CAPITOLULVIN .
“PARASITI ORICE SPERANTA”

osechamp nu se aratd prea

impresionat nici de descrierea

junglei pitice si nici de inscriptia
gasita. Adresindu-se lui Marssack Ti
spuse vesel, rdsucindu-i un nasture de
la tunica soioasa:

-Marssack, batrane, am o
incredere fara margini in steaua mea.
Nu stiu de ce, dar padurea asta imi
spune ca meteoritul e pe aici, pe
aproape. Orice s-ar intdmpla, mergem
nainte.

Sergentul se scarpina in cap si
raspunse posomorat:

-Dar al care a fost pe aici
fnaintea noastra zice sa nu ne bagam.

Maiorul il privi cu un aer
disprefuitor.

-Nu te stiam atat de bleg. Eu
am o vorba pe care a spus-o tot un
italian: “e mai bine sa faci gi sa te caiesti,
decat sa te caiesti ca nu ai facut”.

A doua zi, sub amenintarea
revolverelor si a loviturilor de bici,
coloana se puse in mers. Am mers o
zi intreaga si apoi inca una. intalneam
pretutindeni copaci chirciti i tristi, liane
palide si animale mici care, fugeau
speriate la vederea noastra. In ceadea
treia zi, 'n zori, curind dupa ce
stransesem corturile, ne ajunse la urechi
zvonul unor tam-tam-uri. Rasunau
infundat stritmic, faramitind zgomotele
obisnuite ale padurii.

-Master, tobe de razboi, spuse
Mambo ragusit.

Rosechamp asculta si el atent.

-Incércati-va armele! ordond el.

-Credeti ca o sa fim atacati?
intreba Marssack.

in loc de raspuns maiorul se
multumi sa ridice din umeri. Sergentul
isi scoase carabina din banduliera si
trase un glont pe teava. Apoi, mangiind
patul lucios al armei, spuse cu o veselie
fortata:

-Sa pofteasca! Biata mea
Micheline (asa isi poreclise carabina)
abia asteaptd sa mai scuipe si ea
saraca.

Tam-tam-urile se auzeau acum
mai aproape. Ele ne aratau ca jungla
pitica ascunde oameni. Ma intrebam
daca siasupra lor actionase acea cauza
misterioasa care micgorase plantele si
animalele. Nu cumva aveam sa intalnim
0 noua specie umana, o specie aflatd
in alt stadiu de evolutie decét restul
omenirii?

Duruitul tobelor de razboi
crestea. Ele Tsi trimiteau chemarea lor
ritmica si amenintatoare pana in cele
mai departate colturi ale padurii. De sus,
din crengile copacilor, maimutele pitice
ne priveau cu ochi mirati si rotunzi. Din
patul sdu de liane, Leicher soptea
inabusit: “Piatra de aur, legenda, voi fi
bogat!”...

Pe neasteptate, frunzisul se
dadu la o parte si se ivi o fata neagra,
zbarcita si mica. Doi ochi sireli si
rautaciosi ne sfredelird o clinZ iscoditor
si se facura nevazuti.

-Ce-a fost asta hbaigu



Marssack facindu-si repede o cruce
mare. Nu cumva ni s-a aratat chiar
Necuratul ?

Rosechamp se incrunta la el si
marii scurt:

-Nu vorbi tdmpenii, Marssack.

Apoi, maiorul dadu ordin
coloanei sa se opreasca.

-Spineanu, porunci el, treci in
frunte! tii arma pregéatita. Marssack, tu
inchei coloana. Dati-i drumul!

Coloana se puse din nou n
migcare. Inaintam n sir indian. Eu unul
ma gaseam intr-o pozitie cat se poate
de nefericita. Prima victima a celui dintai
atac urmam sa fiu eu!

Imi veni In minte legenda
Niebelungilor, o veche poveste germana.
Niste pitici, spunea legenda, pazeau cu
strésnicie o comoara. indraznetul care
s-ar fi apropiat de ea platea cu viata
aceasta fapta necugetata. Piticii erau
neinduratori. Nimeni nu scapa de
razbunarea lor. Era de-ajuns sa privesti
de departe nepretuitul tezaur pentru ca
moartea sa te cuprinda de indata cu
bratele ei reci.

Gandurile mele infierbantate
teseau o legatura stransa intre legenda
de pe malurile presarate cu castele ale
btranului Rin si piticii din preajma fluviului
Congo. Imi spuneam ca pigmeul pe care
il intalnisem era negresit unul din
paznicii meteorituiui de aur. Ne vor lasa
oare acesti paznici sa ne apropiem de
bolid? S&-l privim macar ? Sau aveam
sa platim cu viata indrazneala noastra
necugetata, inainte de a aflamacar daca
meteoritul existd sau nu?

Raspunzind parcé la intrebarile
mele, tam-tam-urile Tsi inteteau rapaitul
lor cadentat. Acum rasunau tot mai
aproape, tot mai aproape. Vesteau

pretutindeni in jungla ca straini nepoftiti
gi nedoriti calcad aceste meleaguri
neumblate, tulburind tacerea padurii
pitice, venind sa smulga o taina
ascunsa cu stragnicie.

Inaintam incet, strangind in
maini carabinele, atentila fiecare fognet
de frunze, la fiecare zgomot al junglei.
tipatul prelung al unei pasari de prada
ne facea sa tresarim speriati. Suieratul
serpilor ne strdpungea dureros auzul. Pe
fetele hamalilor se citea groaza. Toate
superstitiile despre duhurile rauvoitoare
ascunse n padurile adanci reinviasera
n sufletele lor simple, .umplindu-i de
spaima. De altfel, nici noi, europenii, nu
aratam mai calmi.

Marssack, atat de nepasator de
obicei, astepta acum galben ca ceara
sd se produca, Tn sfarsit, ceva.

-3-0 ia dracu de treaba! scrasni
el. Nu mai am rabdare... Vreau sa-i vad
odata pe afurisifii astia care ne tot
amenini{d cu tobele lor nenorocite.
Intampla-se orice, numai s se intample
odata!

Faia lui Rosechamp parea
calma, dar mainile Ti tremurau pe
carabina. Eu insumi simieam nevoia sa-mi
astup urechile, ca sa nu mai aud tam-tam-
urile. Sunetul lor monoton, sacaitor,
prevestitor de rele, venind de
pretutindeni, ma scotea din minti.
Deodata, hamalul care mergea in urma
mea scapa balotul de pe umeri si se
rostogoli la pAmaéant. Ne-am repezit la el,
dar pana sa-i dém vreun ajutor, bietul
om se chirci ca si cum ar fi fost gatuit si
isi dadu sufletul.

Nu parea sa aiba nici o rana.
Nu-i curgea sange de nicaieri. Abia
atunci cand am vrut sa-l culcam sub un
ascunzig de frunze (chiar daca l-am fi



ingropat, tot ar fi dat hienele peste el)
am vazut ca avea infipta in dreptul inimii
o sageatd minuscula. Am recunoscut-o
indata. Era aidoma cu aceea care
pusese capat viefii batranei calduze din
Leopoldville.

Dusmanul nostru nevazut ne
répise nca un om. Intai 1l lovise pe cel
care ar fi fost in stare sa ne arate drumul
catre meteoritul de aur, iar acum, cand
poate gdsisem calea si singuri, se
razbunase rapunind pe un al doilea.

. Dar cine era acest dugsman
ascuns si de temut?

M-am aplecat sa-i smulg bietului
negru sageata din piept. Dar, chiar in
clipa aceea, tufigurile dimprejur se
daduré la o parte Si 0 armata dé pigmei
ne inconjurara scotind {ipete salbatice.
In maini tineau niste arcuri mici pe corzile
carora tremurau sagefi subtiri gi scurte,
asteptind sa-gi ia zborul. Aceste arme
teribile ne impuneau un respectdesavarsit,
efectul lor fulgerator fiindu-ne deja
cunoscut. Moartea celor doi nenorociti
era un avertisment prea de temut pentru
ca vreunul din noi sa incerce sa reziste
in fata amenintarii arcurilor.

Marssack ridica totusi carabina,
ochind pieptul unui pitic. Dar inainte de
a avea vreme sa apese pe fragaci, un
liliputan cu fata vopsita Tn alb si cu capul
Tmpodobit cu un penaj viu colorat,
scoase un strigat scurt si mai multi pitici
se repezira la sergent si-i smulsera
carabina din maini.

-Sfinte Nepomuc! exclama
Marssack naucit. Maimutoii astia stiu

la ce slujeste o carabina Winchester!

Sergentul n-apuca insa sa-si
sfarseasca vorba ca pigmeii ne
dezarmara pe tofi, luindu-ne pana si
pistoalele ascunse in tocurile lor de
piele. Cunosteau, deci, nu numaila ce
folosesc carabinele Winchester, dar si
intrebuinfarea produselor cu marca
uzinelor Colt, Browning, Parabellum si
altele. l-am privit cu atentie. Nu
semanau cu pigmeii pe care-i mai
intalnisem in Africa.

Erau mai mici de statura, cu pielea
mai curand aramie decat neagra. Aveau
nigte obrazuri monstruoase, mici,
smochinite, brazdate de henumérate
zbarcituri, sdpate parca cu dalta.
Picioarele cracanate, scurte, erau
rasucite Tnauntru, ca la maimute. De
aceea, umblau greoi, leganindu-se, cum
fac copiii care abia invaid sa mearga.

Liliputanii ne dadura branci,
Tmpingindu-ne pe o poteca ingusta ce
serpuia de-a lungul unui perete neted de
stanca. Pana atunci nu zarisem acest
perete, fiindu-ne ascuns privirilor de
cativa copaci. Cam dupa un sfert de ora
de mers, niste suvite subtiri de fum ce
se ridicau spre cer parca trase de sfori,
ne detera de stire ca suntem in preajma
unui sat.

Marturisesc ca, desi nu sant un
om fricos, inima imi batea sa-mi sparga
pieptul. La urma-urmei, acesti omuleti,
cu infatisare de maimute, puteau foarte
bine sa fie antropofagi si nu aveam nici
un chef sa fiu transformat in friptura de
explorator.



CAPITOLULIX .
UNDE APARE O VECHE CUNOSTINtA

atul pigmeilor era o agezare de

cateva zeci de colibe rotunde,

alcatuite din crengi de copac i
lut intarit. Destul de incapatoare, de
altfel, colibele aveau in loc de intrare
un fel de gaura prin care abia se putea
strecura un pigmeu.

Satul era inconjurat de un gard
suficient de inalt ca s& opreasca vizita
nepoftitd a rézboinicilor din alte triburi
sau a animalelor salbatice. Doua
deschizaturi inguste, una spre rasarit
si alta spre apus, constituiau cele doua
intrari ale gardului. Bineinteles ca ele
se astupau in timpul noptii.

Pe aceeasi intrare cu noi,
patrunsera in sat cativa pigmei care
purtau infipt intr-un {arus lung un ani-
mal ciudat, asemanator cu un porc
mistret. In urma lor, cateva femei, la
fel de pipemicite, ca si sotji lor, aduceau
pe umeri niste vase grosolane de lut,
incércate cu radacini, nuci, fructe si
tuberculi, culesi probabil din padure.

intregul grup se opri sa ne
priveasca, scotfind strigate ascutite de
uimire. Nicaieri in jur nu se vedea vreun
petic de pamant lucrat sau vreun tarc
pentru vite. Oamenii acestia se gdseau
inca pe cele mai Tnapoiate trepte ale
civilizatiei. Se deosebeau prea puiin de
trogloditii care salasuiau in intunericul
cavernelor. Nimic nu arata ca
Tnvatasera sa lucreze pamantul sau sa
creasca vite. Vegnic informetati, barbatii
colindau, probabil, zile intregi jungla in
cautarea vanatului, iar femeile
pregateau hrana, mesgtereau din lutvase

rotunde si incapatoare, iar apoi porneau
si ele In padure sa culeaga fructe
salbatice, radacini, ciuperci. Astfel,
trecea viata lor trista, bantuita de frica
chinuitoare a celor ce avea sa aduca
ziua de maine, cand vanatul sau
culesul arfi, poate, neindestulator. Din
pricina greutatii cu care Tsi procurau
cele de-ale gurii, era mai mult ca sigur
ca practicau si antropofagia. Carnea
dusmanului rapus se impariea frajeste
intregului trib, la fel ¢a orice alt aliment
adus din padure. Desi ne dovedisera
ca au cunostinte despre armele de foc,
se vedea bine ca nu stiu sa lucreze
unelte din fier, pentru ca armele lor
personale erau facute numai dinlemn
si piatra slefuita.

Ne aflam la inceputul veacului
XX si cdzusem prizonieri ai unor oameni
care se mai aflau incd In epoca de
piatra. Traiam deci in plina preistorie.
Pigmeii ne impinsera spre mijlocul
satului, unde se ridica un ido! hidos,
sculptat din lemn. Monstrul avea niste
ochi bulbucati si gura schimonosita intr-
un ranjet infricogator. Nigte colti ascutiti,
ca niste pumnale, ieseau amenin{atori
din colturile gurii. Obrazul vopsit violent
n rosu contrasta cu fruntea verde i cu
nuanta galbuie a pleocapelor. Idolul fsi
tinea mainile scurte, cioplite grosolan,
pe pantecul umflat. Deasupra acestui
chip, care numai frumusel nu era, se
vedea o jumatate de obraz al unei alte
aratari, din care "artistul” anonim nu
cioplise decat ochii bulbucati si o frunte
Tncruntata.



De cum dadu cu ochii de idol,
Marssack ii sopti maiorului:

-Nu-mi miroase a bine, domnule
maior. Tare mi-e teama ca o sa ne
ramana oscioarele pe-aici !

-Cui naiba sa-i trédsneasca prin
cap ¢4, in loc sa& ne umplem de aur, o
sa dam peste piticii agtia scarbosi? facu
Rosechamp cu ciuda.

Fara sa tind seama de aceste
soapte, pigmeii ne Tmpinsera cu varful
sulitelor in fata unei colibe mai aratoase.
Dinauntru iesira doi liliputani, cu fetele
vopsite tipator. De gat aveau atarnate
cate o toba cilindrica, cioplita din
trunchiuri de copac. Dupa ce batura de
cateva ori cu palmele in tobe, cei doi
adusera din coliba si un pitic batran, mai
pipernicit si mai urat decat toli ceilalfi
pigmei. Pocitania avea fata vopsita in
galben, iar mainile si picioarele incinse
cu nenumarate bratari din scoici. Un fel
de fusta din fibre de rafie 1i acoperea
goliciunea, iar pe piept Ti atarna o tidva
omeneasca.

Pocitania se stramba la noi si
incepu sa Tnvarteasca, fioros, prin aer
o méaciuca.

-Cine o mai fi gi asta? Intreba
Marssack in soapta.

-Cred ca e vrdjitorul tribului,
raspunse Rosechamp, apoi facu un
semn calauzei sa se apropie gi-l intreba:

-Tu intelegi ce vorbesc astia?

-Infeleg putin, desi vorbesc alta
limba.

-Bine. Cat pricepi e de-ajuns!
Spune-le ca n-am venit cu ganduri rele.
Ca le-am adus in dar margele, oglinzi
si alte podoabe.

Calauza vorbi indelung cu
vrajitorul.

-Ce spune?intreba Rosechamp.

-Ca nu el poate hotari soarta
noastra. Seful tribului va hotari daca vom
fi sau nu jertfiti, rAspunse calauza.

-Atunci sa ne duca la seful
tribului! se indarji maiorul.

-Seful tribului este aici! auziram
rostind, pe englezeste, o voce chiar
ind&ratul nostru.

Am intors toti capetele, ca arsi.
Un alb imbracat in niste haine zdrentuite,
ne privea ironic, cu niste ochi obositi de
nesomn. Parul carunt, Ti cadea in
neorinduiala pe frunte. O barba tepoasa,
crescuta salbatic, Ti ascundea obrajii.

-Nu ma recunoasteti, domnilor?
Am fost faimos pe vremuri! Qrice
explorator adevarat a auzitde mine.

-Colonelul Arthur Smith,
murmura Rosechamp.

-Chiar el, domnule maior.
Colonelul Arthur Smith, disparut, in anul
1900, in taina padurilor virgine, iar astazi,
capetenia tribului Mantusari si cel mai
bogat om din lume.

Tn timp ce rostea ultimele
cuvinte, o scanteie ciudata se aprinsese
in ochii colonelului...

Cred cd nici un dinozaur
Tmbracat in frac si cu un joben pe cap,
aparut pe neasteptate in mijlocul unei
strézi din Bucuresti, n-ar fi produs o
stupefactie mai mare decat aparitia lui
mister Arthur Smith, in calitate de sef
de trib. 1l priveam cu tolii buimaciti,
nestiind ce'sa credem. Oare acest om
imbatranit, neingrijit, era intr-adevar
colonelul Arthur Smith, altd data unul
din cei mai chipesi ofiteri ai armatei
britanice ? lar, daca era el, nu ne minea
cand afirma ca a devenit seful tribului
de pigmei?

Parca ar fi ghicit intrebarile care
ne chinuiau. Smith dadu ordin s& fim



dezlegati si adresandu-ni-se n limba
franceza ne pofti sa intram in coliba lui.
Locuinta sefului de trib se deosebea
destul de putin de celelalte colibe ale
satului. Era numai ceva maiincapatoare
si, Tn plus, avea si mobild - 0 masa si
cateva scaune cioplite rudimentar.
Invitindu-ne sa luam loc, Smith ne
spuse::

-Va rog sa iertati purtarea
supusilor mei. A fost un pic cam
salbatica. Sint putin obisnuiti cu strainii.
In afara de mine si de ceilalti trei
membri ai expeditiei mele n-au mai
vazut nici un alt alb.

-Cum, si ceilalti membri ai
expeditiei sint in viatd? intreba, vadit
interesat, Rosechamp.

Glasul colonelului tremura usgor.

-Nu toti. Sir Ewald Robertsona
muritinca in jungld, muscat de o vipera.
Ceilalfi traiesc si lucreaza Tmpreuna cu
mine.

-Atunci 1i vom cunoaste si pe
ei, m-am bucurat eu.

-Desigur! raspunse Smith, fara
sd clipeasca. Maine Ti veli cunoaste pe
tofi.

Perdeaua Tmpletitd din fibre
subtiri de palmieri, care atarna la intrare,
se dadu la o parte si in coliba se
strecura vrajitorul tribului. Apropiindu-se
de colonel, ii sopti ceva la ureche.

-Azi nu-ti dau nimic! i spuse
Smith, ntr-un dialect asemanétor cu
limba bantu.

Dar vradjitorul i se arunca la
picioare si i se agata, rugator, de haine.

-Intelege ¢ nu-i dau nimic, mai
spuse o data colonelul.

Vrajitorul continua insd sa-I
traga de haine si sa bolboroseasca niste
cuvinte din care nu Tntelegeam nimic.

Vadit plictisit, Smith il lovi cu
cizma Tn obraz. Fata piticului se umplu
de sange si Tn ochii lui ingusti se aprinse
o scanteie de méanie. Ne agteptam sa
sara In picioare si sa se repeada asupra
colonelului cu méaciuca pe care o tinea
legata la sold.Dar nu se intampla nimic
din toate acestea. Scanteia de manie
se stinse tot atat de brusc de cum
aparuse si, izbucnind In hohote de
plans, pigmeul se tarf mai departe la
picioarele englezului. Smith il dadu fn
I&turi, cu o noua lovitlra de picior si,
ducindu-se la o lada aflata intr-un colt
al colibei, scoase dinduntru o sticla
umplutd pe jumatate cu un lichid de
culoare inchisa.

De indata ce o vazu, vrajitorul
scoase un lipat de bucurie si intinse catre
ea mainile tremurinde. Englezul i-o dadu
cu un gest plin de dispref, iar vrajitorul
o zbughiiute din coliba, strangind sticla
la piept.

Smith 7l urmari cu o strambatura
de scarba sapata in colful gurii.

-l-am dat alcool, ne lamuri el.
Eu l-am invatat sa bea si a prins atat
de bine acest obicei, incat acum numai
poate trai fara alcool. Cand am sosit in
satul Mantusari, habar nu avea de gustul
“apei de foc”. Sunt tare inapoiali. Nici
sa faca spirt nu stiu! Vrajitorului i-a
placut din prima clipa gustul whisky-ului,
iar apoi, pentru cateva sticle, m-a
declarat gef de trib, in locul gefului
proaspat mutat in lumea celor fericiti.

Marssack incepu sa rada in
hohote.

-Frumoasa poveste, chicoti el.

Réase si Smith, un ras fortat,
care-i ascutea si mai mult trasaturile
fetei. Rosechamp tacea. Il urmarea pe
englez cu ochii pe jumatate Tnchisi si



nimeni n-ar fi putut spune ce ganduri i
treceau prin creier. Inviorat, Smith ne
povesti o multime de amanunte despre
viata sa._

-In sase luni, spuse el, vrajitoru)
mi-a sfargit toata rezerva de bauturi. Si
stiti 51 dumneavoastra cd niste
adevaraiji englezi, cum sunt de altfel tofj
membrii expeditiei mele, nu pleaca la
drum fara o rezervd serioasa de alcoal.
Am fost nevoit sa-mi injghebez singur
un alambic gi sa fabric rachiu din fructe.
Am avut noroc ca vrajitorul nu e
pretentios. In fipsa de whisky “Black and
white”,
rachiu. §i dau in fiecare zi cate putin.
Pentru asta, mi-e devetat!

Smith se Tncrunta si spuse apoi
cu a voce Tnabusita, stergindu-si cu
maneca fruntea Imbrobonatd de
sudopare.

-Stiu c& ma uraste. In ziva cand
n-as mai avea alcool sa-i dau sau daca
ar invéta sa-l fabrice singur, m-ar ucide!
Atunci, ar pieri eel mai bogat om din
lume.

Smith ne privi pe fiecare in
ochi i spuse rar: N

-Nuvamirati ca un

individ imbrécat in
zdrente, demn de mild, un >ﬁ

individ nespalat, bolnav,
care traieste in cea mai
neagra salbaticie, pretinde
ca e posesorul unei averi
incomensurabile!

-Ce avere?
ingaima Marssack

aur!

Aceste trei cuvinte
avurd efectul exploziei
unei bombe. Rosechamp
holba ochil mari si scapa dn
fipat de uimire, Marssack fu cat pe-

vrajitorul s-a mulfumit si cu

aci sa cada de pe scaun, iar eu insumi
simtii cum Tn vine sAngele a inceput sa-
mi circule mai repede. Fara sd se mire
de emotia de care fuseseram cupringi,
Smith continua calm:

-Da, domnilor. In anul 1501,
dupa 10 luni de ratdciri prin jungld, in
apropierea satului Mantusari am
descoperit meteoritul legendar. 1l veti
putea vedea si dumneavoastra maine
dimineata. Acolo if veti intalni si pe
ceilalti membri ai expeditiei mele. Pana
atunci, vrdjitorul se va ocupa de
tovarasul dumneavoastra bolnav. Puteti
avea toatd Tncrederea. In ceea ce
priveste frigurile, se pricepe mai bine
decat multi medici din Londra. $i, acum,
imi permit s4 va rog sa mergeti la
culcare. Sunt obosit si eu si
dumneavoastra. E timpul sa ne odihnim.

QO bétaie din palme si doi pigmei
venird sa ne conducd la colibele noastre.
Vizita noastra la acest am enigmatic,
care renuniase de 10 ani la toate
binefacerile civilizafiei, desi, dupa cum
aratase el insugi, era cel mai avut om

_din lume, luase sfarsit.



CAPITOLUL X
METEORITUL DE AUR

-as putea spune ca am petrecut
0 noapte prea placuta. Desi
eram frént de oboseald, a fost
cu neputintd sa adorm, Tnghesuit intr-o
coliba de pigmei. Aerul greu si caldura
apasatoare nu ma lasara nici sa atipesc.

Desi ne primise foarte politicos
si se aratase foarte binevoitor fata de
toate cerintele noastre, sub diferite
pretexte, Smith nu ne inapoiase nici
armele si nici macar corturile. Asa ca,
pana in cele din urma, ma culcai afara,
sub cerul vast si Tnstelat al nopfii
ecuatoriale.

De dimineata, Leicher se simti
intr-adevar mai bine. lerburile, stiute
numai de vrajitor, se dovedira
binefacatoare. Locotenentul, desi nca
foarte slabit, se ridica de pe brancarda
si fu in stare sa ne insoteasca pana la
meteorit. Pe la orele 9, Smith dadu
semnalul de plecare. Impreuna cu noi
mai venea un grup destul de numeros
de razboinici gi vrajitorul tribului. Mambo
tinu sa ma insoteasca si, fara sa-i mai
cer permisiunea lui Rosechamp, 1l luai
cu mine.

La iesirea din sat, Smith ne
conduse pe aceeasi poteca pe care
fuseseram adusi cu o zi Tnainte. N-am
mers mult gi peretele de stanca, a carui
netezime neobignuitd ne mai atrasese
atentia la venire, aparu din nou in fata
noastra. Aici colonelul se opri.

-Ne aflam in fata meteoritului,
cantat de legendele arabe, spuse el
aratindu-ne peretele.

Nici nu-si termina bine vorba ca

Marssack cu Leicher se repezira
infrigurati la stanca si incepura s-o
ciocane, s-o pipaie, ba chiar sa incerce
sa desprinda un bulgare din piatra dura.

Smith rase batjocoritor.

-Domnilor, nu va prea pricepeti
la meteoriti. Va inchipuiti oare ca aurul
se gaseste la suprafata? Vreti sa-|
smulgetii chiar acum? Pe loc? Eu am
avut rabdare 10 ani, p&na ce am ajuns
la el. Mai rabdati si dumneavoastra,
macar o jumatate de ora.

Marssack si Leicher se Tntoar-
sera rusinati.

-Cred c3, Tnainte de a patrunde
induntrul meteoritului, adauga colonelul,
sunt necesare cateva lamuriri. Ma vad
obligat s& va tin o scurta lectie despre
aceste ciudate corpuri venite pe calea
aerului.

Prelegerea lui Smith nu fu atat
de scurtd cum ne prevenise, dar el se
dovedi cu acest prilej un adevarat sa-
vant cu cunostinte foarte vaste. Era la
curent cu tot ceea ce stiinfa din vremea
aceea adusese in domeniul metearitilor.

-Unii savanti, ne spuse Smith,
numesc bolizi acele mari mase de piatra
si minereu care vin din spatiile ceresti si
patrund in atmosfera paméanteasca, se
aprind si cad Tn flacari faramitati in mii de
meteoriti sau aeroliti. Unul din cei mai
mari bolizi inregistrati pana acum este cel
din Swenlanda, care cantareste 36 de tone.
De obicei meteoritii ajunsi pe pamant sunt
cu mult mai mici. Totusi, meteoritu! meu
are oraza de doi kilometri si jumé&iata, find
un adevarat meteorit gigant.



Originea beolizilor a fost
indelung discutata si se mai discuta si
astazi. Multd vreme, s-a negat nsusi
faptul ca ei nu provin de pe Pamant.
Primul studiu mai cuprinzator asupra
meteorifilor | se datoreaza invatatului
francez Biot. In anul 1803, o mare ploaie
cu “pietre” s-a abatut asupra orasului
francez Laigle. Academia de Stiinte |-a
trimis pe ilustrul invatat sa le studieze.
Biot a stabilit atunci, definitiv, originea
extrapamanteasca a meteoritilor. Asta
Insa nu era de ajuns; ramanea de lamurit
anume de unde vin. La aceasta problema
s-au dat foarte multe raspunsuri.

Unii savanti pretind ca bolizii au
o origine lunara, formindu-se in mediile
sarace n oxigen. Al{ii, dimpotriva, sustin
ca bolizii nu sunt altceva decéat nigte
asteroizi, adica niste mici planete ce se
invartesc n jurul soarelui intre orbitele
lui Marte si Jupiter si care, scépind de
sub atractia marilor corpuri ceresti din
jur, gonesc vertiginos in spatiile
interastrale.

In sfarsit, altii le atribuie o origine
cometard, confundindu-le cu stelele
cazatoare. Pana acum, nu s-a putut trage
nici o concluzie precisa. Un fapt care i-a
tulburat insa foarte mult pe invalati a fost
ca Tn meteoritul din Argueil a fost
descoperit carbune de provenien{a
organicd, Deci celebrul bolid sosea
dintr-o lume unde exista sau a existat
viaid. Trebuie sa stifi, mai adauga Smith,
printre altele, ca se cunosc patru
categorii de meteoriti, dupa cantitatea
de fier si de nichel pe care o contin.

Méangiind giganticul bloc de
piatrd si metal, Smith mai spuse::

-Lasuprafata, dupa cum vedeti,
meteoritul este Tnvelit Intr-o pojghita
subtire de substania sticioasa, care

netezeste asperitatile. Aceasta pojghita
s-a format datorita unui proces de topire
superficiala de foarte scurta durata, la
care a fost supus aerolitul. Acest proces
nu s-a petrecut numai cu meteoritul
meu, ci cu toli meteorilii care au ajuns
pe pamant si se datoreaza incalzirii in
contact cu atmosfera.

Terminindu-si explicatia, Smith
ne invita sa trecem mai departe, in
interiorul meteoritului. Pigmeii aprinsera
niste vreascuri si patrunseram intr-un
gang stramt, care dadea intr-o grota
aproape perfect rotunda. De indata ce
intraram 1in grota, din toate ungherele
izbucnira zeci de lilieci, mici ca niste
fluturi, care incepura sa zboare incoace
si incolo, speriati de lumina.

Trecuram printr-o galerie
stramta si umeda ce se ingusta tot mai
mult, dindu-ne senzatia ca in curand
vom fi striviti sub apasarea perefilor. Degi
o suflare de aerrece, venind de undeva
dintr-un loc necunoscut, ne mangaia
fruntile infierbantate, sudoarea curgea
leoarca de pe noi.

Deodata, gangul coti deschi-
zindu-se brusc intr-o pestera larga si,
pe neasteptate, atingerea unei maini
omenesti reci ca gheata. O mana de
mort. Am scos un strigat de groaza.

-Lumina! tund Smith.

Pigmeii adusera, Tn graba, langa
mine vreascurile aprinse si Thaintea
ochilor nostri inspdimantati aparura trei
mumii, care se holbau la noi cu orbitele
lor negre lipsite de globi oculari.

Un ras dracesc destepta ecouri
prelungi In grotd. Radea colonelul Smith.

-Dati-mi voie sa va prezint pe
membrii expeditiei mele, hohoti el,
aratindu-ne cele trei mumii.

-lata-| pe sir John Russet, pe sir



Roger Watson si, in sfarsit, pe onorabilul
sir Richard Burminghom. Privifi-i ce
cuminti stau!

Colonelul rase din nou. Un ras sar-
donic, infricosator, care n-avea nimic
omenesc in el. Ne privi cu ochi
scanteietori. Brusc, nu mai rase. incepu
sa@ ne explice, cu acelasi ton calm, cu
care ne vorbise despre originea
meteoritilor.

-Tribul Mantusari obignuieste sa
mumifice trupurile dusmanilor ucisi, ca
sa nu se prefaca in fiare salbatice.
Prizonierii sunt intai jertfiti idolului, iar
apoi sunt Tnveliti in fasii lungi de fibre
vegetale si depusi Inauntrul meteoritului
care, pe langa admirabila calitate de a
ascunde aur, mai are si proprietatea
misterioasa de a conserva cadavrele.
Cine patrunde in grotele sale tainice nu
mai putrezeste niciodata. Carnea se
topeste, se macereaza, dar pielea
ramane intreaga. Dupa cum vedeti,
mumiile se aseamand izbitor cu
colegele lor din piramidele egiptene.

in diferitele ganguri si pesteri din
meteorit se gasesc cadavrele multor
calatori. Pe toti i-a manat acelasi miraj
al aurului. Tacerea peretilor de piatra si
metal adapostegte arabi veniti de pe
intinderea nesfarsita a pustiurilor, inca
in urma cu doua secole. Alaturi, se afla
portughezi si spanioli, descinsgi din
Angoila si Coasta de Aur. Poate unul din
ei, evadind din ghearele pigmeilor, si
nemaiavind putere sa fuga mai departe,
a scris citatul dantesc pe unul din copacii
junglei pitice. Pana la urma, prins din
nou, a fost sacrificat si el.

Nu departe de aici, dorm somnul
vesnic doi nemti din Africa de sud-vest
si un olandez, care a strabatut
continentul urcind spre ecuator, tocmai

din Colonia Capului. Toti cati au ravnit
meteoritul au ajuns la el numai sub
aceasta forma jalnica de mumii. Singur
eu am izbutit sa-1 iau In stapanire, sa
ma bucur de comorile lui, ceilalfi au fost
ucigi de pigmei.

Smith vorbea calm si mandru de
toate aceste tragedii zguduitoare, cand
deodata fu intrerupt de strigatul infricogat
allui Leicher. Locotenentul se apropiase
de mumii si acum arata Tnspaimantat
catre tdmpla uneiadin ele.

-Acest om, Tnainte de a fi
mumificat, a fost impuscat, murmura el.
Are tampla sfaramata de un glonte de
revolver.

Arthur Smith tresari si 1i arunca
locotenentului o privire plind de ura.

-Da! A fost Tmpusgcat! urla
colonelul. Eu I-am impuscat!

O tacere de gheata cuprinse
grota. Ce tragedie se petrecuse Tn
aceasta lume sdlbatica a piticilor, in
preajma meteoritului tainuitor de comori?
De ce un om ridicase revolverul
Tmpotriva unui tovaras de-al sau? Era
blestemul aurului care amelea mintile?

Cu pieptul cutremurat de spasme,
Smith spuse ragusit:

-L-am impuscat pentru ca voia
sa-mi rapeasca aurul, aurul meu, aurul
care mi se cuvine numai mie. Doi
oameni am impuscat cu mana mea, iar
pe al treilea l-am daruit tribului. A fost
jertfit marelui idol.

Smith Tsi sfasie cadmasa, ca sa
respire mai usor. Parea ca, din clipa in
clipd, se va prabusi mort la picioarele
noastre. Cu un efort de vointa, isi invinse
insa slabiciunea si continua.

-N-am cerut ajutoare din partea
Societatii belgiene de geografie, n-am adus
unelte perfectionate, fiindca nu vreau sa



impart cu nimeniaurul. Zece ani impreuna
cu pigmeii mei am sapat, cu unelte mai
mult decét primitive, o galerie care duce
pana in centrul meteoritului. Acolo,
banuiam ca se afld aurul. Num-am ingelat.
Metalele grele cad intotdeauna in centrul
meteoritilor. Aurul are greutatea atomica
197,2 si intr-adevar, am dat peste aur.
Acum, cu cateva lovituri de tamacop, se
pravalesc la picioarele mele kilograme de
metal pretios. Sunt bogat, sunt cel mai
bogat om din lume!

Din nou, i se aprinse in ochi
scianteia ciudata pe care o mai zarisem
la el. Acum, Tnsa, 7i patrunsesem
intelesul. Omul din fata mea era nebun.
Awurul 7i furase mintile. Nu era nici prima,
nici ultima victima a acestui metal
blestemat.

-Si voi vreti s&-mi rapiti comoara,
suiera Smith. Stiam de mult despre
venirea voastra. Trimisesem un negru

credincios, singurul rémas in viata, din
hamalii ce ma insolisera pana aici, sa-
mi aduca nigte unelte din Leopoldville.
Acolo, el a aflat ca batrana calauza care
m-a condus pana la padurea pitica, mai
traieste si este cautata de niste
exploratori albi, ca sa-i conduca la
meteorit. Atunci, aga cum primise ordin
de la mine, a pus capat vietii acelui mar
tor primejdios si s-a grabit sa ajunga in
sat inaintea voastra. Voi ali gasit drumul
si singuri. Dar si voi veti muri inainte de
a izbuti s&-mi furati un singur gram de
aur. Poimaine este sarbatoarea marelui
idol. De mult nu i s-a mai jertfit carne
omeneasca. Poimaine, trupurile voastre
vor cadea pe altarul de jertfa. Pigmeii
mei vor fi foarte bucurosi.

Apoi, Tintorcindu-se catre
razboinicii care il Tnsoleau, colonelui Ti
ordona:

-Legati-i!

Capitolul XI
JERTFA MARELU! IDOL

arcul in care fusesem inchisi,
impreund cu hamalii nostri, era
stramt gi incomod. Fuseseram
> dezlegati, dar 30 de pigmei aflati
n jurul tarcului, cu arcurile pregatite, ne
faceau imposibila evadarea.

In sat, se pornisera cantece si
dansuri salbatice, vestind apropierea
serbarii sacre. Leicher se chircise intr-un
colt si plangea ca un copil. Se afla in
apropierea comorii pe care 0 visase de
atata vreme i era sortit sa piara inginte
de a putea macar s-o atinga.

Mai la o parte de restul grupului,
Marssack si cu Rosechamp sugoteau

in mare taina. Deodata, maiorul se culca
pe burtd si Incepu sa {ipe ca din gura
de sarpe. Parea ca este incercat de
dureri cumplite. Se zvarcolea cuprins de
spasme, horcaia si striga dupa ajutor.
Marssack, vadit ingrijorat, cduta sa-
linigteasca, fara sa izbuteasca insa sa-i
potoleasca du-rerile ingrozitoare.
-Cheama-l indata pe vrajitor! striga
el calauzei. Maiorul este pe moarte.
Célduza parlamentd timp
indelungat cu unul din pigmeii care ne
pazeau si pana la urma il convinse sa
porneasca in goana mare dupa vrajitor.
Intre timp, maiorul, cu spume la gura,



fu cuprins de un tremur care-i zgaltaia
intregul trup. Degeaba T1i Tntindea
Marssack plosca cu apa ca sa bea, caci
Rosechamp gafaind, cu respiraiia
suieratoare, nu voia sa se atinga de
bautura, ca gi cum intestinele lui arse
clatinind trist din cap.

-Daca te bucuri, de ce esti atat
de posomorat?

-Maine este sarbatoarea jertfelor,
sopti bunul negru. Cineva trebuie ucis...
Marele idol cere.

-Lasa sa cearal Rosechamp este
acum sef si nu va ingadui o ceremonie
atat de barbara.

-Eu rog pe master sa-mi dea voie
sa fug. Lui Mambo ii e teama!

-Unde sa fugi? Suntem departe
de orice centru populat. Vei fi rapus de
fiarele junglei.

Negrul starui:

-Mambo roaga s&-i dati voie sa
fuga.

-N-ai decat. Fa cum crezi! am
raspuns eu suparat.

Mambo se indeparta tacut, iareu
intrai in fosta coliba a lui Smith. Induntru,
Rosechamp tocmai Ti dadea o sticla cu
alcool vrajitorului. Maiorul ma intampina
cu un zambet batjocuritor:

-Nu te ateptai sa scapi atat de
usor, domnule Spineanu, nu-i asa?

-Va marturisesc, ca nu, domnule
maior, am raspuns eu.

Rosechamp mangaie scafarlia
neagra a vrajitorului si spuse:

-Vrdjitorul asta s-a aratat a fi un
baiat bun si cat se poate de priceput.
Cateva picaturi de otrava si marele gef
Smith a zburat la marele sau idol.

-Cum? Colonelul a fost otravit?
-Dar ce ti-ai inchipuit? facu
maiorul zeflemitor. Credeai ca a murit

de moarte naturala? S$tii cad ai haz,
tinere!

Leicher si Marssack incepura sa
rada cu hohote. Maiorul continua sa-si
bata joc de mine.

-Fara indoiala ca dumneata crezi
ca insugi marele idol a hotarat numirea
mea ca sef al tribului Mantusari. Nici nu-{i
trece prin cap ca totul a fost aranjat
dinainte cu vrajitorul. I-am fagaduit doud
sticle de alcool pe zi si, pe deasupra,
cd-l Tnvat sa traga cu pusca. Afacerea
s-a incheiat pe data. Te miri, nu? Esti
cam prostanac, baietasule. Nu stiu ce
ai invartit pe la Bruxelles, dar aici, in
Africa, nu esti bun de nimic.

Am simiit ca-mi ard obrajii. Ag fi
vrut sa-i raspund ceva sa-l usture. Dar
am tacut. Imi dadeam seama ci
siretenia acestui om, oricat de marsav
ar fi fost, ne salvase pe toti de la moarte.
Jucase de minune rolul omului bolnav
si izbutise sa-l1 atraga pe vrdjitor de
partea sa.

-De maine, incepem exploatarea
aurului din meteorit, spuse maiorul
dezbracindu-se. Vom folosi insa
metode mai perfectionate decat cele
intrebuintate de Smith. In primul rand,
exploziv. Avem o cantitate suficienta in
baloturi.

-Cum, nu anuntadm la Bassoko
descoperirea noastra? Nu cerem
ajutoare? am Intrebat eu mirat.

-Nu, Tmi raspunse scurt
Rosechamp. Nici nu ma gandesc ca
aurul nostru sa intre in mainile statului
belgian. Noi I-am descoperit, al nostru
saramana!

-Faceti aceeasi nebunie ca si
Smith. Fara unelte, fard oameni
priceputi, aurul nu poate fi exploatat ca
lumea.



-Pe naiba! zise Marssack. Cat
avem noi nevoie, luam i singuri. Ce
ramane, n-are decat sa iacine o pofti.
La urma-urmei, poate nici nu-i atat de
mult! Cateva sute de kilograme acolo,
si gata.

-Si cum o sa-l transportam?

-Asta vom vedea mai téarziu,
raspunse Rosechamp. De altfel,
folosirea persoanei I-a plural nu e cea
mai corecta.

-Nu inteleg!

-Nu trebuia sa spui “cum o sa-l
transportam”, ci “cum o s&-| transportafi”
- persoana a ll-a plural. Vezi, degi sant
cativa ani de cand am terminat scoala,
ma pricep inca perfect la gramatica.

L-am privit nedumerit.

-Am uitat, domnuie Spineanu,
sa-ti comunic ce era mai insemnat. Stii
ca maine este sarbatoarea jertfei! Am
fagaduit poporului meu ca nu-l voi lipsi
de aceasta bucurie. De altfel, a fost si
una din condifiile Tncoronarii mele. Nu
pot fi o capetenie mai rea decat
predecesorul meu. Vrajitorul mi-a cerut
o jertfa alba. Pe oricare dintre noi. Cat
timp ai fost afara, noi am tras la sorti.
Din nefericire, numele dumitale a iegit
din cascheta care ne-a folosit drept
urna. Esti menit sa devii jertfa marelui
idol. Este o cinste deosebita.

Incercai un gest de revolta.
Strangind pumnii voiam sa ma reped la
maior, dar acesta Tmi iegi Tnainte si
ocolindu-mi privirea imi spuse linigtit:

-Te sfatuiesc s& nu Tncerci sa opui
vreo rezistenta, pentru ca, in timp ce
noi trei suntem narmati, am avut grija
sa n-ai asupra dumitale nici macar un
briceag! '

Am ramas o clipa incremenit, apoi
am strigat:

-Nu se poate! Nu se poate séa ma
ucideti!

Leicher se uita afara, printr-o
fereastra a colibei. L-am Tntors cu fata
la mine. Era alb ca hartia, iar mainile
albe si ingrijite i tremurau. I-am strigat:

-Esti ofiter, nu poti sa fii partas la
o nelegiuire caasta. Iti incarci constiina
cu o noua miselie. Aminteste-{i de mama
ta. Si pe ea ai ucis-o tot tul

Buzele golite de sange ale
locotenentului se schimonosira ca si
cum i-ar fi venit sa planga.

-Ai dreptate, murmura el, cu glasul
abia auzit. Nu pot ldsa sa fii ucis.
Domnuie” maior, iarta-l, i se adresa
Leicher, de asta data Iui Rosechamp.
Este membru al expeditiei noastre. Nu
e cu putintd sa-l arunci in mainile
canibalilor.

Maiorul 1l privi dispretuitor.

-Daca vrei, spuse el, poti s&-i iei
locul. Mie mi-e indiferent cine va fi jertfit
idolului.

-Esti prea cinic, domnule
Rosechamp, sopti Leicher. Dar daca vei
fi dumneata acela care va fi jertfit?

In mainile locotenentului aparu
teava unui revolver.

-Daca acest revolver va pune
capat nelegiuirilor dumitale? suiera
Leicher.

Marssack incerca sa se repeada
asupra tanarului ofiter, dar acesta i-o lua
inainte.

-Nici o migcare, sergentule, daca
nu vrei sa treci in randul stramosilor.

Rosechamp nu parea insa deloc
impresionat de amenintarea revolverului.
Zambea la fel de dispretuitor ca si mai
nainte.

-Esti mult prea las, locotenente
Leicher, ca sa ai indrazneala sa apesi



pe tragaci, spuse el. Ai fost intotdeauna
slab. N-ai nici un pic de voin{a in tine.
N-ai fost niciodata n stare sa te ridici
de la masa de joc, desi simieai ca
trebuie s-o facil N-ai fost vreodata
capabil sa duci macar o singura actiune
la bun sfarsit. Te-am scos din noroi si
din mizerie, ca sa te Imbogatesc. Te-am
féacut om atunci cand nu erai decéat o
carpa.

-M-ai facut complice, nu om!

-Numeste-o cum vrei. Ti-au
placut Tintotdeauna titulaturile
pompoase, dar n-ai stiut sa si le pastrezi,
Nu! Tii este mult prea greu sé&renunti la
mine. S$tii prea bine ca, fara
Rosechamp, nu te poti imbogatti. Nu
poti obtine meteoritul de aur. Admiri
vointa mea de fier, ai nevoie de ea. in
aceste conditii, n-ai sa ma impusti!
Arunca imediat revolverul pana ce nu
ma infurii! Daca ma infurii, o sa-{i para
rau. Te voi biciui sau, poate, te voi jertfi
si pe tine. Stii ¢&, desi sunt Tn bataia
revolverului tau, sunt mai puternic de o
mie de ori decét tine. Aruncd, deci,
revolverul chiar acum, daca mai vrei sa
te iert.

Ca hipnotizat de privirea unui
sarpe, Leicher asculta, cu ochii holbati,
ceea ce i spunea maiorul. Nu mai era
in stare sa faca nici o migcare.

-Hai, azvarle jos revolverul, mai
spuse o data maiorul.

Moi, degetele locotenentului se
desfacura de pe patul revolverului si

arma cazu. Leicher se intoarse apoi
brusc si iesi plangind din coliba.

Vrajitorul, care asistase la toata
scena, scoase un tipat gutural si
induntru navali o ceata de pigmei. La
un semn al lui, piticii repezira asupra
mea. Dar eram hotarat sa nu ma predau
atat usor. Din cativa pumni bine plasati,
pigmeii se rostogolira unii peste alfii.
Incercai sa fug din coliba, dar Marssack
ma prinse si-mi rasuci mainile la spate.
Acum pigmeii indraznira sa se apropie
din nou si sa ma lege.

-Ai sa dai socoteala de asta!
l-am amenint{at eu pe Rosechamp.

Dar acesta se opri inainteamea
si-mi raspunse nepasator.

-Ti-amintesti ca, in urma cu
cateva zile, m-ai amenintat cu
revolverul si m-ai batjocurit. Erau de
fata subalternii mei si opt negri. O astfel
de ofensa nu se poate ierta.

L-am fulgerat cu privirea gii-am
spus printre dinti:

-Esti o bestie, Rosechamp!

Vinele de pe fruntea maiorului
se umflara sa se sparga. Scrasni si ma
izbi plin de furie cu pumnul in obraz.
Am cazut gramada cu fata insangerata.
Pigmeii ma ridicara in graba si ma
dusera la stalpul de jertfa. Cateva funii
trecute cu pricepere peste tot trupul ma
imobilizara cu desavarsire.

Dupa ce am stat aproape doua
ore in aceasta pozifie, sub razele
fierbin{i ale soarelui ecuatorial, am
lesinat i m-am trezit abia seara...



Capitolul XI1
FANTOMA

oliba lui Smith rasuna de hohote

de ras. Larma era purtata pana

departe, tulburinrl linistea satului
adormit. Cei trei albi chefuiau impreuna
cu vrajitorul. Dadusera de aur, aveau
puterea in mana, erau fericiti. lar eu
trebuiam s&-mi astept sfarsitul, fintuit de
stalpul jertfelor. Ti dispretuiam pe
Rosechamp si pe Marssack pentru
cruzimea gi grosolania lor, dar ei se
dovedisera mai inteligenti decat mine.
Chiar bunul Mambo, simplul negru cu
suflet de copil, se dovedise mai
prevazator ca mine. Acum jungla 1l
ascundea, ferindu-l de razbunarea lui
Rosechamp. Naiv si prost, aveam sa
pier in cazne groaznice, fara sa-mi fi
indeplinit nici unul din visurile tineresti
care ma insufleteau. Teribila taina ce
Tnvaluia tarimul misterios pe care ma
aflam avea sa ramana nedezlegata.
N-aveam sa aflu niciodata cauzele care
dusesera la nasterea unei noi rase de
pigmei. N-aveam sa stiu cum a fost
posibil ca, in mijlocul junglei ecuatoriale,
cu arbori gi animale gigante, sa aparao
padure pitica.

Acum, ultimele pregatiri pentru
jertfirea mea erau pe sfatrsite. In zori,
pumnalul de sacrificiu avea sa mi se
infiga adanc in gatlej. Aveam sa mai
raman toata noaptea legat de stalpul de
cazne $i apoi... Apoi, totul avea sa se
sfargeasca.

In spatiul liber - ramas Tntre
stalp si idol, pigmeii aprinsesera un foc
si se agezasera turceste in jurul Jui.

Pe cer, stelele prinsera sa

palpadie una cate una, aprinse de un
lampagiu nevazut. intre ele, alba,
tremuratoare si rece, Crucea Sudului si
trimitea chemarea care manase
corabierii temerari catre tinuturile
inghetate ale Arcticii.

Eram sortit s& mor zadarnic,
lasind un mister nedezlegat. Poate
niciodatd Rosechamp n-avea sa
comunice oamenilor de stiintd despre
existenta meteoritului si a pigmeilor.
Poate ca niciodata geografii n-aveau sa
afle ca in Congo exista o jungla pitica.

Eu unul as fi renuntat bucuros
la tot aurul din meteorit, ca sa pot face,
in schimb, acea comunicare, sa fiu In
stare sa descopar cauza misterioasa
care produsese uimitoarele transformari
in structura oamenilor, a plantelor si a
animalelor.

O Tmpunsaturd de sulitd ma
readuse |a realitate. Un pigmeu dorise
sa se convinga ca mai misc, ca n-am
murit Tnainte de oficierea ceremonialului.
Nu puteam sa mai fac nimic pentru
acesti oameni. Aveam sa mor intr-un
mod prostesc, neldsind Tn urma decét
un trup, care se va usca n grota unui
meteorit, fard sa putrezeasca, veacuri
de-a randul. De aceasta soarta nu ma
putea scapa decat o minune!

Siminunea se produse!

Pe neagteptate, pigmeii din jurul
focului sarird Tn picioare gi-o luard la
sanatoasa scolind {ipete ascutite de
groaza. O mumie dintre cele aflate n
grota se desprinse din umbrele noptii si
se apropie de foc. Obrazul alb, carpele



cu care ii erau infasurate picioarele
uscate, maraitul sinistru care-i iesea din
gura schimonosita intr-un ranjet fioros,
semanau in jur o spaima de nedescris.

Eu insumi ma intrebam daca
nu cumva am halucinatji. Cand si ultimul
pigmeu fugi de langa foc, ingrozitoarea
mumie se apropie de mine si in clipa
aceea auzii vocea blanda a lui Mambo.

-Eu sant, master! Nu va speriatj!
Am venit sa va scap!

Prietenul meu credincios, bunul
si devotatul Mambo Tsi linvinsese teama
superstifioasa ce i-o inspirau mumiile si
folosind cea mai nastrusnica deghizare
pe care si-o putea imagina cineva,
venise sa ma salveze. Vopseaua alba
pentru fatd o gasise cu usurinta, iar
carpele invechite cu care Tsi infasurase
trupul le imprumutase chiar de la o
mumie veritabila.

Din doua lovituri de sulita,
sforile cu care fusesem legat zaceau
la pdmant. O clipa mai tarziu o luam
la fuga spre jungla salvatoare. Ne-am
oprit nu departe de sat, intr-un tufig.
Eram slabit si amortit din pricina orelor
in care zacusem nemiscat, legat de
stalpul caznelor. Efortul de a fugi
pusese intr-adevar capat ultimelor
mele puteri. Acum stateam trantit la
pamant, abia mai tragindu-mi
rasuflarea. Si, totusi, constiinta
primejdiei trezi in mine noi rezerve de
energie. Dupa ce cateva minute n-am
fost in stare sa ma misc, in sfarsit ma
ridicai si-l intrebai pe Mambo:

-Si acum ce facem?

-Fugim la Bassoko, raspunse
negrul cu aerul cel mai linistit din lume,
ca si cum ar fi fost vorba de o simpla
excursie de pldcere pe o sosea perfect
asfaltata.

Daca n-as fi fost atat de
irigrijorat cum eram, poate as fi inceput
sa rad, dar gravitatea momentului ma
fécu sa exclam infuriat:

-Esti nebun! Cum o sa
strabatem jungla completneinarmati? Te
credeam mai destept, Mambao!

Negrul tacu rusinat. Ochii lui
buni se ntristara. Murmura:

-Mambo a facut tot ce a putut.
Mai mult nu stie!

Poate ¢a daca ar fi strigat la
mine, aruncindu-mi in obraz ca, dupa
ce ma smulsese din ghiarele moriii, eu
nu gasisem altceva mai bun de facut
decat sa-i vorbesc grosolan si sa-l
batjocuresc, m-ar fi durut mai putin
decat felul bland Tn care imi raspunsese.
Privirea lui ruginata si tristd ma ranea
mai mult decat o palma.

-lartd-ma, Mambo, am soptit
eu, abia auzit. Esti un prieten desavarsit.
1ti voi fi totdeauna recunoscétor!

Mambo zambi, aratindu-si dintii
care scanteiara in intuneric.

-Ar fi bine sa putem pune méana
pe arme, spuse el. Dar cum sa facem?

-Trehuie sa ajungem la coliba
lui Smith. Acolo se gasesc toate armele.

-Sa ne furisam chiar acum,
propuse negrul. Cat timp piticii agtia sunt
zapacifi, va fi mai usor.

-Ai dreptate! Nu e o gluma ceea
ce incercam sa facem, dar, oricum,
merita. Nadajduiesc ca steaua norocului
nu ne va parasi nici de data asta.

Fara sa-mi mai raspunda,
Mambo o porni indarat catre sat.
Neobignuitul sau costum 1l cam
impiedica la mers, dar nu voia sé;J
lepede. Deghizarea in mumie rmizi putea
sé ne foloseasca.

Sariram gardul satulai Tnti-un



loc mai Tntunecos, umbrit de cativa
palmieri si incepuram sa ne furisdm de-a
lungul lui. Luminate de flacarile focului,
se vedeau siluetele pigmeilor
incrucisindu-se, alergind de colo-colo,
fara nici un rost, invalmasindu-se si
Tncurcindu-se unii pe alfii. Aparitia
mumiei Ti buimacise complet,
impiedicindu-i sa ia vreo masura
mpotriva fugii mele, pe care o socoteau
cu totul supranaturala. Printre pigmei ii
zaream pe Rosechamp si pe Leicher,
abia tinindu-se pe picioare. Maiorul se
cldtina ca un catarg de corabie pe vreme
de furtuna si probabil ¢d Tncerca
zadarnic sa puna randuiald In haosul
care cuprinsese satul.

Spre norocul nostru, era si o
noapte fara luna. Puteam sa ne
strecuram nevazuii pana la coliba lui
Smith. Pe neasteptate, insd, cativa
pigmei ne iesird drept in fatd. Dind cu
ochii de Mambo, in loc sa se foloseasca
de arme, o luara la fuga, smintiti de
spaima.

Pigmeii cu care ne intalnisem
puteau sa dea de veste prin sat ca
fantoma aparuse din nou gi era cu putinta
ca un razhoinic mai indraznef sa se
apropie de ea si sa recunoasca In
cumplita aratare pe hamalul fugit de cu
ZOri.

Grabirdm pasul si, din fericire,
ajunseram nestingheriti la coliba.

-Mambo ramanine afara, spuse
bunul negru. Daca vine cineva, il sperie!

-Bine, Tncuvinfai eu. Ma Tntorc
indata cu armele.

Induntru insa nu ma astepta o
surpriza prea placuta. Asezat la masa,
cu obrazul sprijinit Tn pumni, uriasul
Marssack fuma plictisit o tigara. Cand
ma vazu, tresari, clipi de cateva ori, ca

sa se convinga, probabil, ca nu are
vedenii, iar apoi sari de la locul sau
strigind.

-S-a intors domnisorul! Ei
bravo! imi pare foarte bine!

Acest acces de bucurie durd
insa foarte puiin, pentru ca o clipa mai
tarziu sergentul se si repezi asupra mea.
Nu i-am dat insd timpul sa se
pravaleasca cu trupul lui matédhalos
peste mine. Facui o eschiva demna de
un campion si gigantul nimeri cu toata
puterea intr-un perete, ceea ce produse
un adevarat cutremur n micuta coliba.
Lemnaria parai, acoperigul crapa intr-un
mod primejdios, iar lumanarea de seu
care ardea Intr-un colt fu cat p-aci sa se
stinga.

Contam pe faptul ca si
Marssack era beat, ca si superiorul sau.
Altfel, lupta dintre noi ar fi fost cu totul
inegald, mai cu seama ca eu eram
aproape epuizat de oboseala. Din
nefericire, insd ma Tnselam. Sergentul
era cat se poate de treaz. Conform
obiceiului lor de a se Tmbata cu randul,
el bause mai putin decat Rosechamp.
Dupa ce se desmetici din intalnirea
neasteptata cu peretele, se napusti din
nou asupra mea.

In semiintunericul colibei, se
fncinse o lupta surda. Amandoi taceam,
cautind sa gasim momentul cel mai
potrivit, ca sa lovim necrufator. imi
spuneam tot timpul ca trebuie sa fiu cat
mai atent i mai prevazator, pentru ca
numai cu inteligenta as fi fost in stare
sa dobor un om de doua ori mai greu si
mai puternic decat mine.

Lunecind din inclegtarea
bratelor sale si, izbutind sa ma
indepartez cu cativa pasi, de el, aseptind
un moment cand Ti gasii maxilarul



descoperit, imi facui vant si 1i repezii o
directa, care bufni infundat Tn tacerea
colibei. Namila se clatind, dar nu se
prabusi.

-Aha, ingerasul stie si jocuri
dintr-astea, mugi el infuriat si se arunca
din nou asupra mea.

Dar eu nu ma mai aflam in
acelasi loc. Sarind iute, ma dadusem
nlaturi i Marssack nimeri din nou in
perete. Furia lui crestea. In ochi, Ti
aparusera o muliime de vinisoare
sangerii, iar respiratia Ti devenise
suieratoare. Acum, nu-mi mai urmarea
migcarile si se repezea de fiecare data
orbeste asupra mea.

In coliba, se ficuse ingrozitor -

de cald. Mirosea a sudoare omeneasca,
amestecata cu aburi de alcool. Capul imi
vajaia, urechile imi {iuiau. Limba mi-era
grea. Parca se umflase. Simfeam ca-mi
vine rau. M-as fi culcat la pamant, sa
ma odihnesc, sa uit, sa dorm. Totusi, o
voce launtrica imi spunea ca trebuie sa
rezist, sa lupt, sa Tnving. Nu! Nu puteam
sa Tncrucisez bratele si sa cad la
pamant, atata timp cat mai simteam
sangele zvacnindu-mi fierbinie prin vine.
Trebuia sa fac ceva cat mai repede.
Ceva care sa ma descotoroseasca de
dugmanul cumplit din fata mea. Din clipa
in clipa, puteam sa lesin sau sa ma
pomenesc cu Rosechamp si pigmeii
intrind Tn coliba.

Folosind regulile clasice ale
boxului englezesc, nu eram in stare Tn
nici un caz sa lichidez un uriag ca

Marssack. M-am gandit atunci la boxul
franfuzesc, unde se loveste si cu
picioarele. Intr-adevar, cand Marssack
se arunca din nou catre mine, in loc sa
ma invartesc ca un titirez pe picioare,
scapindu-i de sub pumni si
blagoslovindu-I cu directe si upercuturi,
care nu prea dadeau rezultate, de asta
data 1l izbii fulgerator cu véariul cizmei
in pantec. Uriasul se indoi de durere,
gemind ca o vita injunghiata. Atunci
i-am mai tras, cu toata puterea, un
pumn sub barbie. Efectul intrecu cele
mai bune asteptari. Marssack se
rostogoli ca un sac de carbuni si nu se
mai ridica de jos. Tinea ochii inchisi si
pe fafa i se intiparise un zambet fericit,
ca si cum ar fi fost cuprins de cele mai
leganatoare visuri. fi-ar fi fost si mila sa-|
trezesti. Fara sa mai astept un arbitru
care sa numere pana la zece, casa ma
declare Tnvingator, m-am repezit lalada
de arme si, culegind de acolo tot ce mi-
ar fi putut folosi, intr-o clipa ma si aflam
langa Mambo, care ma astepta afara,
ingrijorat de intarzierea mea.

-Haidem!

Zburaram pana la gardul ce
incingea satul gi, cu ultimele puteri, imi
facui vant pe deasupra, pierzindu-ne in
bezna binecuvantata a junglei Eram Insa
hotarat ca, la primul prilej, sa ma intorc
si sd lamuresc tainele care ma
frAmantau. Acum Tnsa trebuia sd ma
indepéartez cat mai repede, dacad nu
voiam sa platesc cu viala cea mai mica
intarziere.



Capitolul X1l
FUGA

ine ar putea spune cat timp am

fugit? Ceasurile si chiar zilele Tgi

pierdusera intelesul. Haituili ca
niste fiare salbatice, urmariti de rapaitul
amenintator al tobelor de razboi gi de
pasii grabifi ai pigmeilor care ne cautau,
bajbaiam drumul prin jungla liliputana,
mereu catre nord, tot mai spre nord.
Starnite din béarlogurile lor, animale
pipernicite si ciudate ni se impleticeau
printre picioare. Ag fi vrut s& ma opresc,
sa le studiez, sa iau chiar cateva
exemplare cu mine, pentru cain linistea
‘pasnica a laboratorului sa pot deslusi
taina lor, dar Mambo ma trdgea mereu
Tnainte, pana ce cadeam istovit gi
Tnfometat in vreun tufig.

Atita timp cat m-am aflat in
jungla pitica, nici n-am avut timp sa
vanam si Dumnezeu stie cu ce ne
hraneam. in sfarsit, primii copaci giganti
ni se aratara privirilor, mandri gi
cutezatori. Intrasem in jungla adevarata.
Acum, nu se mai zareau maimutele
pitice, nici lianele subtiri ca niste viermi
lungi si verzi. Zvonul tam-tam-urilor se
pierduse undeva, in departare. Eram
salvati!

Mambo se intoarse cu fata spre
locurile de unde venisem si, amenintind
cu pumnul, blestema aprig jungla pitica,
prilejuitoare de atatea nenorociri! Ne mai
pandeau destule primejdii, totusi jungla
ne paru un bulevard larg, asfaltat, cu
lume multa, unde ne aflam in cea mai
perfecta siguranta.

Ne facurdm socoteala ¢4, in cel
mult o saptdmana, mergind tot timpul

spre nord, vom ajunge la Bassoko.
Aceste planuri se dovedira insa fara
temei. in cea de a saptea zi, nu
daduseram iinca peste nici o urma
omeneasca. Eram flamanzi si istoviti,
hainele se prefacusera in zdrente,
insectele ne chinuiau si de nicaieri nu
se ivea vreun semn ca acest calvar
avea sa se sfargeasca curand.

In cea de a noua zi, un loc
ciudat, cu copaci taiafi si pamént sterp
ni se arata ochilor.

-Pe. aici, au fost nu de mult
oameni, spuse Mambo. Satul trebuie sa
fie pe undeva pe aproape.

Mambo nu se inselase. Am
recunoscut si eu in acel patrat de
pamant golas si trist, semnele unei
batalii disperate intre om gi jungla. Am
mers inca o zi mai veseli si mai
increzatori in steaua noastra norocoasa.
Spre seara, auziram zgomotul unui torent
de apa.

-Trebuie sa fie fluviul Congo, am
strigat eu, in culmea fericirii. Suntem
salvati!

Ne repeziram Tnainte, chiuind
de bucurie. Dar mare ne fu mirarea cand,
in loc de apa linigtita a fluviului, aga cum
o cunoscusem la Bassoko, Tn fata
ochilor ni se deschise priveligtea unei
uriage caderi de apa. O cascada se
pravalea de la mari inaltimi, spumegind
si mugind. Miliarde de stropi limpezi de
cristal erau azvarlili in aer. Razele
soarelui ecuatorial strapungeau pulberea
fina a picaturilor de apa risipite in aer gi
se desfaceau intr-un curcubeu



stralucitor. Stancile argintii incercau s&
tina piept navalei de lichid, ca nigte
ostasi care, din transeele lor, se
straduiesc sa stavileasca o furtunoasa
sarja de cavalerie. Un asalt se sfarima
cu zgomot de pieptul de granit si, indata
dupa el, un nou potop, parcd mai
puternic, navalea peste coltii de stanca!
Aveau sa treaca zeci si sute de ani si
aceste pietre, ranite si zdrenfuite, de pe
urma necurmatelor batalii cu apa, se vor
lupta Tncd, necoborind steagul, ca o
cetate asediata, dar care nu se preda.

Ne aflam la cascada Stanley.
Gresisem drumul si ne indepartasem de
Bassoko cu nu mai putin de 300 de
kilometri. Pe malul celdlalt, se zareau
acoperigurile caselor din micul orasel
Stanleyville, capatul liniei ferate de est,
Stanleyville-Pontierville.

Acolo, aveam sa dam in sfargit
de autoritatile belgiene. Dar aventurile
noastre Tnca nu se sfarsjsera, iar
nenumdaratele taine abia aveau sa se
lamureasca...

Capitolul XIV
SE CUTREMURA PAMANTUL

ergentul Miller avea sub

conducerea sa 20 de soldati ai

fortului din Stanleyville. Era un
omulet mic de stat, cu un inceput de
chelie si de burtd. Tocmai se descal-
{ase, ca sa-si usureze cat de cat teribilad
durere de picioare, cand un soldat ma
infroduse In cancelaria sa. Sergentul ma
asculta cu un aer posomorat si apoi
mormai, scobindu-se in nas.

-Ziceti ca facefi parte din
expeditia domnuiui maior Rosechamp?
Hartii aveli?

-Au ramas Tn satul pigmeilor.

-Pigmei? Care pigmei?

-Nu v-am explicat?!

Muller ma privi cu nigte ochi
galbui, inecati in grasime.

-Domnule, spuse el Incruntin-
du-se, nu sunt pus aici ca sa ascult
glume. Ceea ce-mi povestesti dumneata
despre pitici si despre aurul cazut din
cer sunt basme bune de istorisit copiilor.
Eu n-am timp de ele si nici nu ma

intereseaza.

-Dar nu-i nici un basm. Este
numai adevarul-adevarat. O comoara
neprefuitd, un meteorit de aur se gaseste
pe teritoriul tribului Mantusari.

-Si unde-i acum domnul maior
Rosechamp?

-A devenit capetenia tribului!

Sergentul holba la mine niste
ochi spaldciti, mai-mai s&@ ma Tnghita.
Apoi spuse, tardganat, vrind sa para cat
mai calm.

-Spui ca maiorul Rosechamp a
devenit seful unui trib de pigmei! Bravo!
Aliceva n-ai mai stiut sa scomesti? Dar,
ia spune-mi, daca dansul e mare
capetenie, dumneata de ce ai fugit?

-Am fugit pentru ca voia sd ma
jertfeasca mareluiidol.

Miller Tsi iesi din rabdari.
Sprancenele i se zburlira, dindu-i un aer
mai mult comic decét fioros.

-Pana ce vom dovedi care-i
adevarul in aceastd afacere, rosti el



infuriat, pentru orice eventualitate, te
arestez. La urma-urmei, esti ori nebun
de legat, ori un aventurier primejdios. in
ambele cazuri, inchisoarea este
binevenita.

Spunind aceasta, Muller agita
un clopotel, care se afla pe birou. In
incapere, intrara doi subalterni, care cu
siguranta ca m-ar fi arestat, daca in
clipa aceea o explozie formidabila,
urmata de un cutremur, n-ar fi zguduit
fortul din temelii. Cazuram toti gramada,
unul peste altul. O fulgerare de lumina,
mai puternica decét cea stralucitoare a
soarelui n plina zi, ne orbi pe toti. Un
zgomot infricosator, lung, persistent,
facea sa credem ca se petrece un
adevarat cataclism. Bubuituri de sute de
ori mai puternice decat sunetele
tunetului celei mai Invergunate furtuni
ne zguduiau timpanele.

Abia dupa cateva minute
izbutirdm sa ne ridicdm in picioare, fara
ca teribilul cutremur sa ne rastoarne din
nou la podea. Ne repeziram cu tolii la
fereastra sa vedem ce se intampla afara.
In strada, oamenii strigau ingroziti,
aratind cu mana spre jungla. La mare
departare, in padure, se ridica o tromba
uriaga de fum si flacari. O lumina aurie,
purpurie, violeta, cenusie si albastra
Tmpodobea pe margini tramba neagra ca
pacura.

Nu peste multa vreme aerul se
ntuneca si un miros de ars ne napadi
narile. Pe strazi, pe acoperisurile
caselor, in curi, Incepu sa cada o cenuga
fierbinte. Dupa cum am aflat, mai tarziu,
institutele seismografice din cele mai
indepartate inregistrasera puternicul
cutremur produs n inima Africii. Chiar
si aparatele mai putin sensibile, tot
indicasera o oscilatie remarcabild in

scoarfa pamanteasca. Ciudat era insa
faptul ca semnele care prevestesc de
obicei cutremurele, micile oscilatii
incipiente, nu se produsesera,
cutremurul manifestindu-se de la
inceput cu maximum de intensitate,

Abia a doua zi, cand ploaia de
cenusa inceta si cerul se mai limpezi,
orasul paru mai linigtit. Oamenii isi
reluara vechile ocupatii si viata incepu
sa se scurgd normal.

Grozav de tulburat de tot ceea
ce se intamplase, Miller se arata mult
mai binevoitor fatd de mine. Astfel,. Tsi
aminti ca are un ziar vechi, in care sunt
fotografiati toti membrii expeditiei
Rosechamp. Imi ceru s& mé spal, sa
ma pieptan gi sa-mi dau degraba jos
barba de patriarh, care-mi schimba
complet fizionomia, vrind sa faca o
confruntare cu fotografia din ziar. M-am
executat de indata cu multa placere.
Curat, ras proaspat, parca intinerisem.
Miller se uita indelung la mine si la
fotografie, apoi dadu din cap si spuse
plin de gravitate...

-E Tn reguld, se pare ca
dumneata esti!

-Domnule, am spus eu la fel de
patruns de seriozitatea momentului, va
asigur ca eu sunt !

Dupa ce m-am odihnit o zi, am
pornit, Tnsotit de Mambo si de un
detasament de 10 soldafi, inarmati pana
in dinti, inapoi spre tribul Mantusari.
$Stiam ca voi avea de infruntat mania lui
Rosechamp, ale carui planuri voiam sa
le dezvalui. Nu ma indoiam ca si pigmeii
aveau sa ma primeasca destul de
neprietenos. Dar putin imi pasa.

Calatoria durd mai putine zile
decat atunci cand o facusem in doi, cu
Mambo. Pe masura ce ne apropiam insa



de teritoriul pigmeilor, intalneam tot mai
des copaci parjolifi, ierburi arse, animale
moarte, iar acolo unde am fi trebuit sa
dam, in sfarsit, de jungla pitica, inaintea
ochilor ni se infafisa un pustiu trist, lipsit
de orice urma de viata. Nici un arbore,
nici un fir de iarba pe o vasta Intindere
carbonizata. In clipa aceea, am avut
simtamantul ca pot dezlega taina.

Incepeam s& banui cauza misterului care
transformase plante, oameni gi animale
in pitici. Aveam credinta ca pot lamuri
si cum se produsese cumplita explozie
care stersese de pe fata pamantului o
lume ciudatd, |&sind in urma un desert
nu mai putin ciudat.

Era inceputul unui sir lung de framantari,
al caror rezultat il vad abia azi.

EPILOG

-am despartit de Mambo intr-o

dimineata cu soare de jaratec

si cer straveziu. Paraseam
continentul negru pentru a nu-l mai
revedea niciodata. Mambo se uita la
mine cu ochii lui copildrosi impaienjeniti
de tristete. Si eu sufeream ca ma
despart de acest om curajos si cinstit,
cu care trecusem prin nenumarate
primejdii. Ma obignuisem cu el i aveam
sa simt in curind lipsa unui prieten atat
de devotat cum stia sé fie bunul negru.

-Mambo, nu vrei sa vii, totusi, cu
mine? As, avea tocmai banii pentru va-
por, iar la Bruxelles ne-om descurca noi.

-Ce safac euin Europa, master?

-In primul rand, sa inveti. Eu am
sa te ajut. Indatd dupa ce predam
rezultatele expeditiei la Societatea de
geografie, ne intoarcem la mine in
Romania.

-Master le vede pe toate prea
ugor.

-Deloc, Mambo, deloc! Crede-ma,
mi-ai fi de mare folos. Gandeste-te, esti
singurul martor, in afara de mine, care a
vazut tot ce s-a petrecut in Congo.
Marturia ta ar intregi declaratiile mele.
Nu uita ca s-ar putea sa existe oameni

care sa nu dea crezare spuselor mele.

-Cine nu-| va crede pe master,
zambi negrul trist, o sa-1 creada si mai
putin pe Mambo. Master uitd ca Mambo
e negru. Zulusii sunt robi, aici, Tn Africa.
Dar in Europa, cum va fi 7 Mai rau.

-Te-ai simtit vreodata rob alaturi
de mine? Nu {i-am aratat toata prietenia?

-Master si Ferney sunt alifel de
albi. Tn lume sunt putini ca ei.

-Ba sunt foarte multi! am
protestat eu.

-Se poate! rdspunse negrul bland,
desi se vedea bine ca se indoieste de
spusele mele.

Apoi adauga:

-Tara luiMambo este Africa. Cu
hartiile care i le-a dat master, Mambo
se poate intoarce la trib. Nimeni n-o sa
mai indrazneasca sa-l inchirieze. Acum
Mambo e mai batran, stie sa lupte! Seful
tribului o sa plece din sat. Fratii ui
Mambo si Mambo o sé&-l faca sa plece!
Mambo a jurat astal

Un fulger se aprinse in ochii
bravului negru. Am inteles ca hotararea
lui este nestramutata, ca niciodata nu
ma va urma in Europa. |-am strins
mainile, |l-am Tmbrafisat Tndelung si,



stergindu-mi pe furis o lacrima, am urcat
grabit pasarela vasului care avea sa ma
duca in Europa.

Sirena a sunat prelung.
Motoarele au inceput sa duduie. Elicele
s-au invéartit de cateva ori si incet, tras
de un remorcher, vasul s-a pus in
migcare. Eram departe, cand pe {arm
inca se mai zarea neclintita silueta nalta
simandra a prietenului meu.

intors la Bruxelles, am incercat
sa fac o comunicare stiintifica la
Societatea de geografie. Voiam sa
Tmpartdsesc oamenilor de stiinta tot ce

vdzusem. Socoteam ca voi produce’

valva mare. Se intampla Tnsa cu totul
altminteri. Mi se interzise sa-mi tin
conferinta. .

Savantii belgieni se purtara cu
mine exact ca sergentul Miller din
Stanleyville, adica nu crezura o iota din
tot ce le povesteam.

-Basme! exclamau unii.

-Povesti vanatoresti! Adaugau
alii.

Numai Bernard Eisler, bunul sj
miopul meu coleg, ma crezu si alerga
cu mine pretutindeni, ca sa obtina
tiparirea comunicarii mele. Dar, oriunde
mergeam, gaseam usile inchise. Un
batran profesor de cosmogonie, dupa
ce ma ascultd, Imi spuse sententios,
scarpinindu-si chelia:

-Imaginatia dumitale intrece
limitele bunei cuviinte. Nici navigatorii
secolului al XVI-lea n-au mai Indraznit
sa povesteasca nazdravanii dintr-astea.

Presedintele Societatii de
geografie ma acuza, nici mai mult nici
mai putin, ca voiam sa cuceresc o glorie
nemeritatd si, de aceea, inventasem
toata povestea cu pigmeii gi meteoritul,
ca sa-micreez o aureolea de erou.

Curand, dupa intoarcerea mea
in Belgia, un cunoscut profesor anunta
o conferinta despre ,,Marele cutremur
de paméant care zguduise Africa
centrald”. Bineinteles ca m-am dus si
eu la conferinta. Sala gemea de lume.
Dupaé ce-si sterse fruntea de sudoare
si bau un pahar cu apa, cunoscutul
profesor incepu un lung pomelnic al
tuturor cutremurelor si eruptiilor
vulcanice mai cunoscute, descrise in
istorie. Odaté incheiat acest pomelnic,

_ profesorul dadu si cateva amanunte

sumare asupra catastrofei din Congo,
dupd care conchise, cu o voce patetica:

-Cumplitul fenomen telluric, care
a zdruncinat inima Africii, n-a fost
altceva decat o uriasa eruptie a unui
Vulcan, care a parjolit, a distrus si a
acoperit cu lava, un teritoriu intins,
prefacindu-l intr-un pustiu.

Dupa ce aplauzele contenira,
am cerut cuvantul si eu. Conferentiarul
fu nevoit sa mi-l acorde. Am urcat la
tribuna. Gasisem, in sfarsit, prilejul sa
dezvalui tot ce aveam pe inima.

-Distinsul meu coleg, Tncepui
eu, affirma ca un vulcan ar fi erupt pe
neasgteptate, in Congo, dind nastere
unei catastrofe putin obisnuite. imi pare
rau ca trebuie sa-| contrazic, dar eu am
fost acolo, in Africa. Am fost chiar martor
ocular al teribilului fenomen.

La auzul cuvintelor mele, o
rumoare vie se starni in public.
Produsesem senzalie! Ridicindu-mi
glasul deasupra zgomotului din sala, am
exclamat:

-Nimic nu ne dovedeste c-ar
exista vreun vulcan in acea regiune!
Putem cauta oricat si nu vom da peste
nici un centimetru de lava. De crater nici
nu mai vorbesc! Nu |-a vazut si nici nu-|



va vedea nimeni!

Rumoarea crestea. De abia mi
se auzea vocea, totusi, continuam sa
vorbesc si eram bucuros c¢-o fac.

-In Congo, in afara exploziei,
pentru ca, domnilor, sunt convins c-a
fost o explozie si nu un cutremur sau o
erupiie volcanica, s-au mai produs o
seama de fenomene tot atit de caudate,
pe care eunu ma potoprisanule punin
legatura unele cu altele. Am vazut cu
ochii mei o junglea pitica, populata de
pigmei, am vazut legendarul meteoritde
aur. Aceste patru date ale ecuatiei,
meteoritul, pigmeii, jungla pitica sl, in
sfargit, formidabila explozie nu se pot
desparii intre ele. Rdmane pamenilor de
stiin{d sa stabileasca exact care este
legatura dintre ele. Eu voi ncerca, acum,

'sa va expun observatiile mele personale.

-Dar cine esti dumneata? ma
Tntrerupse, furios, conferentiarul.

-Sunt lon Spineanu, membru al
expeditiei Rosechamp in Africa si
singurul ei supravietuitor.

O liniste mormantala cuprinse
sala, apoi se auzi din nou vocea
conferentiarului. Vorbea repede si
ascutit, incat facea impresia ca latra.
Totusi, efectul interventiei sale fu
covarsitor.

-Domnilor, zbiera conferentiarul.
Acest om care a avut indrazneala sa
urce la tribuna noastra, nu este altceva
decat un impostor gi un calomniator
primejdios. Desi strdin, i s-a facut marea
cinste de a fi trimis Tn Africa, ca insolitor
al expeditiei Societatii belgiene regale
de geografie. Nesocotind aceasta cinste
si fiind mult prea lag ca sa aiba
indrazneala sa se aventureze in padurea
virgina, el a dezertat cu primul prilej,
lasindu-i pe cei trei curajosi exploratori

sa-si continue singuri expeditia si sa-si
gaseasca moartea in Tngrozitoarea
catastrofa volcanica. Intorcindu-se in
Belgia, acest individ primejdios a
incercat pe toate drumurile sa
ponegreasca memoria nepatata a
bravului ofiter belgian, maiorul Alfred
Rosechamp, affirmind, printre altele, ca
acesta ar fi ajuns sef de trib si ca |-ar fi
dat pe el, Spineanu, prada canibalilor.

QOratorul tacu o clip3, ca salase
vreme celor din sald sa cantareasca
greutatea acuzaliei mele ,,calomnioase”
si apoi tuna cu o voce rasunatoare:

-Domnilor, va propun ca, dupa
ce il vom huidui pe acest calumniator,
gonindu-l din sald, s3 pastram un minut
de reculegere pentru memoria bravilor
exploratori, cazufi eroic in jungla
africana, servind cu cinste si
devotament coroana regald a Belgiei!

O furtund de huiduieli,
fluieraturi, blesteme ingrozitoare si
pumni ridicaii se starni In sald. Parea
ca un vant de nebunie suflase peste
spectatori. Toti se agitau, {ipau, se
certau care sa puna intai mana pe mine
si sd ma pedepseasca pentru gravele
insulte aduse unui erou national. Daca
Bernard Eisler nu m-ar fi tras repede
afara pe o uga laterala, probabil ca asg fi
fost facut una cu pamantul.

Dupa cateva zile, sosi o
scrisoare din patrie, prin care un prieien
méa anunta ca tatal meu murise.
Sfargise in bratele prietenului meu,
caruia Ti soptise in ultima clipa:

-Sa-i spui lui lon cd@ am murit
cu numele lui pe buze. imi pare rau ci
acum nu este aici, langa mine, dar
naddajduiesc ca descoperirile pe care le
face departe, in Africa, i vor aduce
multa fericire.



Nu. Calatoria nu-mi adusese
fericire. Dimpotriva, eram scarbit si
descurajat, arzind de dor sd ma intorc
in patrie, sé vars olacrima pe mormantul
batranului meu parinte. Am Iasat in plata
domnului lucrarea de diploma si am
revenit in {ara, renuntind sa ma mai lupt
cu somitatile universitare belgiene.
Pustiul Bisstung avea sa fie inca mulii
ani invaluit in mister.

Astazi, nu-mi pare rau ca, in
urma cu patruzeci de ani, la Bruxelles,
n-am publicat nici 0 comunicare.
Dezvoltarea ulterioard a stiintei a
confirmat multe din ipotezele mele, iar
pe altele le-a infirmat, astfel ca astazi
ma gasesc Tn posesia unui material
mult mai bogat despre Bisstung decat
atunci cand am parasit Africa.

Dupa parerea mea, valoarea
incalculabild a meteoritului nu consta in
cantitatea de aur pe care o continea in
nucleu. Aldturi de aur, trebuie s se fi
aflat si multe metale radioactive, care
fiind foarte grele au cazut si ele in
centrul meteoritului. Proportia acestor
elemente in meteorit era, cred, foarte
ridicata. Astfel, imi explic cum de au
fost Tn stare sa influenteze dezvoltarea
faunei si florei pe o raza insemnata.
Radiatiile lor neobi,nuit de puternice au
oprit cresterea celu-lelor, au stavilit siau
modificat reproductia, au creat, intr-un
cuvant, generatii de monstri.

Eu, insa, merg cu indrazneala
si mai departe. Stiinta a dovedit ca pe
toate corpurile ceresti nu exista un singur
element care sénu se afle i pe pamant.
Dar conditiile de existenta ale
elementelor chimice pe corpurile ceresti
se deosebesc mult faja de conditiile de
pe pamant. Astfel, elementele din soare
sunt in mare masura lipsite de

invelisurile lor electronice.

Eu presupun ca si elementele
radioactive din meteorit se aflau intr-o
alta stare de agregare decat aceea in
care se afld in mod obignuit pe pamant.
Aceasta ipoteza imi explica atat
puternicele radiafii, cat si formidabila
explozie care a prefacut jungla ntr-un
pustiu carbonizat.

Fara sa cunosc cauzele exacte
care au produs explozia, pot presupune
ca dinamita sau alte substante explo-
sive, introduse de Rosechamp in nucleul
meteoritului, au apropiat brusc intre ele
doud blacuri radioactive. Ca urmare a
acestui contact brusc, ambele blocuri
au explodat, dezintegrindu-se si
eliminind o cantitate uriasa de caldura,
impreund cu nenumarate radiatii
primejdioase care, toate la un loc, au
produs catastrofa din junglea.

Cine stie? Poate daca
Rosechamp nu ar fi fost manat orbeste
de goana dupa aur si as fi putut studia
meteoritul, groaznica tragedie ar fi fost
evitata, iar oamenii de stiinta ai lumii,
chemali acolo, ar fi putut cerceta
bogatele rezerve de metale radioactive
si ar fi descoperit, poate, cu un ceas
mai devreme, taina smulgerii energiei din
atom. Ramane ca cercetatorii viitorului,
poate chiar tu sau poate allii, sa
dovedeasca daca toate aceste ipoteze
ale mele au fost juste sau nu. Dar ei
trebuie sa se grabeascad, pentru ca
bénuiesc ca astadzi jungla a si invins
pustiul, iar imparatia verde se intinde si
pe fostu teritoriu al tribului Mantusari.

Pipa profesorului se stinsese de
mult. Afara, ploaia incetase si luna se



uita la noi, prin fereastra cabinetului de
lucru, vestindu-ne cd miezul noptii
trecuse de mai bine de doud ceasuri.
Coridoarele, amfiteatrele, laboratoarele
erau pustii. RAmasesem singuri in toata
cladirea.

Am plecat spre casd impreuna.
Ajungind Tn fafa locuintei profesorului,
el imi strinse méana si uitindu-se iar in
ochil mei spuse Tncet;

-Sanu pavestesti la nimeni ce-ai
auzit. E o istorie veche, vitatd, care pe
rmine m-a durut mutt i despre care n-as
vrea sa se afle... Poate mai tarziu...

Spineanu descuie usa si,
stringindu-mi Tnca o datd mana, intrd in

casa.

Mi se facu frig. Mi-am ridicat
gulerul hainei gi am colindat vreme
indelungata pe strazi, fard nici o {inta.
Eram tulburat si un sentiment de
nelinigte nu-mi dddea pace. Ajuns
acasad, m-am asezat la masa de scris,
cuprins de Infrigurare si nu m-am ridicat
de-acola, pand ce n-am trecut pe harie
toata povestirea profesorului...

Astazi, cand se Tmplinesc trei
ani de cand lon Spineanu a inchis ochii
pentru totdeauna, socotesc ca imi
ndeplinesc o datorie dand tiparului ace!
manuscris. Vreau ca cele gtiute de mine
sa fie aflate gi de aliii.

SFARSIT




EPILOG ? DA’ DE UNDE...

agina de fata este aceea

aunei reviste de Science

Fiction, eu sunt scriitor de
SF, domnia ta, cititorule, esti
specializat pe SF — asa ca sanu
va mire intamplarile dintre
copertile numarului 571 al
iubitei, batranei noastre CPSF.

Prima intamplare: la
transferul revistei, de sub
conducerea si redactarea lui
Adrian Banuta (redactorul sef al
“Jurnalului SF” de pe vremuri,
unde era si redactor sef adjunct
si redactor simplu — de fapt, era
singurul lucrator al revistei, ajutat
de lonut Banuta cu coperiile si
tehnoredactarea) la craioveanul
Aurel Carasel si echipa lui s-a
omis un mic amanunt: numarul
571 al revistei. Adica s-a sarit, cu
nonsalanta, de lanr. 570 la numarul
572, eroare de care ne-am dat
seama abia dupa vreo cateva
luni. $i care, o sa vedeti, ne-a
prins bine.

Caci a doua Tntamplare
va gasi aici exact locul gol,
potrivit SF-ului. Pentru ca,
facandu-mi calculele cam céand

am descoperit eu, strafulgerat,
numarul 1 al Colectiei..., imiiese
la socoteala ca asta s-a
intamplat... exact acum o
jumatate de veac! Hai sa facem
un numar festiv, la 50 de ani de
imaginatie revarsata in public,
imi zic. Dar... ce sa punem intre
paginile numarului de
sarbatoare?

Trei: scot cateva
exemplare ale CPSF din raft (am
Colectia... legata, ramasa
mostenire de la regretatul Sorin
Sighisanu), frunzaresc paginile,
dau peste coperta numarului 1, Tmi
amintesc de poveste, "Meteoritul
de aur’, si de foamea cu care am
citit-o si hotarasc, impreuna cu
Aurel Carasel: republicam
“Meteoritul de aur”.

A cincea intamplare a fost
o revelatie. La un moment dat,
privind coperta lui CPSF 1 mi-a
aparut Tn minte si numele
autorului: Octavian Sava. Bine,
dar asta-i un nume cunoscut ! L.a
TVR fusesem coleg cu un.maia
profesionist de televiziune,
Octavian Sava, cunoscui Ge



intreaga {ara! Dar nu poate fi
Octavian Sava al nostru, o
jumatate de veac este, totusi, o
jumatate de veac.

Sase: ce-ar fi sa-1 caut
insa pe Octavian Sava al nostru,
acum, probabil, pensionar.
Colegul — de emisiuni radio, tv,
de pagina de revista — Andrei
Banc imi face rost de numarul de
telefon. 1l sun acasa, 1l salut, imi
iau inima in dinti, 1l intreb.

..Ba da, zice senin, eu
sunt autorul. Si n-ati vrea sa...? 1l
intreb, uluit. Cum sa nu vreau, mai
l[asati-ma sa ma mai uit la text,
poate mai sunt una-doua virgule
de schimbat...

Pagina VII a mirarilor
mele: Tmi telefoneaza, Tmi da
intalnire, a facut, intr-adevar,
unele mici corecturi, Tmi da textul
—cules, firegte, electronic, caci nu
mai suntem Tn 1955 ci in 2005 —
si ma Tntreaba, candid: Nu vreti sa

scriu si o continuare ?1...

Pasul opt al mirarilor
mele: Fireste ca vreau, fii
raspund, dar hai sa publicam
“Meteoritul de aur” si sa-i facem
o chermeza. in ce numar al
revistei s&-1 publicam? Tn 575,
576, 577 ? Nu, Tmi spune
prietenul Aurel Carasel, nu intr-
unul din numerele viitoare c¢i In
“groapa” ramasa in Colectie... cu
numarul sarit, 571.

Asa ca, iata-l,
“Meteoritul de aur”, aparand cu
3-4 luni Tnainte de aparitia lui
fireasca, bucurati-va de el, fani
SF si elevi ai scolilor de |a sate,
cei carora va trimit “Colectia de
Povestiri Stiinfifico-Fantastice
Anticipatia”, pentru a va ademeni
in cea mai buna dintre lumi, cea
pe care o purtdm Tn visele
noastre.

Alexandru Mironov

DICTIONARLITERAR

SAVA OctaWan scmtor romin de SF Debut la concursul
; "orgam;at de revista: Smn;ﬂ_ si Tehnic, in anul 1954, cu nuvela “M:cleontul _
de aur”, publicatd in numerele 1-2 ale Coleciiei de Povestiri Stiinfifico-
Fantastice, in 1955 In 1957, publici nuvela “Pisica din Baskerville” (in
‘colaborare cu Alexandru Andy), parodie la rom.mul “Cﬁmele din .
;Baskcrvlllc scris de A. Con.m Doyle. :
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Amenintarea Fantomei
(Episodul I)

Planeta Adoxmita

Mostenitorul Imperiului

Asaltul Fortei Intunecate

Ultima Porunca

Ochiul Mintii

Umbrele Imperiului

Capcana Paradisului

Gambitul Hutt

Zorii Rebeliunii

Darth Maul- Yanatorul din Umbra

Apropierea Furtunii

Atacul Clonelor (Episodul II)

La Rascruce

Labirintul Raului

Rizbunarea Sith

Spectre din Trecut

AVENTURA DINCOLO DE FILM!
www.amaltea.ro/starwars



Colectia de Povestiri
Stiintifico-Fantastice
(C.P.S.F.): periodic editat de
revista Stiintd si Tehnica in
intervalul cuprins intre 1
octombrie 1955 - 15 aprilie 1974;
au apirut 466 de numere, cu o
periodicitate bilunard (exceptie
facind perioada 15 martie 1957 -
20 octombrie 1958, céand
frecventa de aparitie a fost de trei
numere pe lunid). Redactor-gef:
Adrian ROGOZ.

In cei 19 ani de difuzare,
au fost publicate texte apartinind
a 302 autori, din care peste

jumadtate (175) roméni, restul
textelor au fost de autori straini
G

Din cei 175 de autori
romani, 142 si-au facut debutul
in paginile “C.S.P.F.”, intre
acestia numairindu-se Gh.
Sadsdrman, A. Rogoz, cuplul G.
Anania si R. Béarbulescu, H.
Aramd, M. Opritd, V. Bugariu,
V. Huber, C. Baciu, E. Jurist, V.
Kernbach, M. Luca, I. Minzatu,
T. Negoitd, C. Cublesan, T.
Filipas, Al. Mironov, M.
Moisescu etc.

CASETA REDACTIEI

www. anticipatia.ro

Revistid editati de:

Redactor-gef. Aurel Cirigel

Telefon: 021-2310653
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Fundatia SocRaTeE, presedinte Alexandru Mironov
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Macheta: Mihaela Lazir si Octavian Mitric3
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